.
=
&
o
=
0
-
N
-

Nr 23 (659)

1970

Czerwca

7¢ “Ns zhed — nueunewr [ nrequnsin nuims seu dinyeqsez d1zp 0)s3z0 73y pe)s "ADIMON[RI RYIURZ)
oge judre} AIM M IS evlimzox wiasezd z AiQ)y

23, rve Taitbout, PARIS, 9
Rok wydanla Xlli




2 TYGODNIK POLSKI 7 czerwca 1970 r.

W NASTEPNYM NUMERZE
PRZECZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

@ O nowym filmie — eposie wspot-
czesnym pt. ,,Album polski”

KRAJ

A W
OBIEKTYWIE

@ Dokonczenie wspomnien Aleksan-
dra Grobickiego ,,W goracych
dniach Francji”

14 maja v Warszawie zakoli-
czyly sie 3-dniowe obrady
XXIV Sesji Rady Wzajemne)
Pomocy Gospodarczej. Na o-
bradach tych podjeto wazna
decyzje utworzenia Banku In-
westycyjnego krajow RWPG
oraz Miedzynarodowego Insty-
tutu Ekonomicznych Proble-
‘méw Swiatowego Systemu So-
cjalistycznego. Glownym za-
daniem Banku bedzie udziela-
nie kredytow na realizacje
przedsiewzieé¢ zwiazanych z
miedzynarodowym socjali-
stycznym podzialem pracy,
specjalizacja i kooperacja pro-
dukeji. Na zdjeciu: Jozef Cy-
rankiewicz w rozmowie z pre-
mierem ZSRR A. Kosyginem

Co nowego na koloniach?

Reportaz ,,Zbojnickim szlakiem
wodnym”

Polak z Bostonu o budownictwie
mieszkaniowym w Polsce

Kolejny artykutl ,,Z dziejow Wy-
chodzstwa”

Jak zwykle: sport @ powies¢ @
Grzybek @ rady od serca ® roz-
rywki umyslowe i wiele innych -’
ciekawych tekstow i zdjeé¢

Jak co roku odwiedzaja Kraj
Rodacy mieszkajacy na ob-
czyznie. 16 maja na lotnisku
Okecie w Warszawie sezon tu-
rystyczny rozpoczelo wylado-
wanie samolotu linii lotni-
czych ,,Pan American”, kité-
rym przybyla z wizyta do Oj-
czyzny l16-osobowa grupa Po-
lonii Amerykanskiejz Chicago

Malownicze ruiny Zamku
Chojnik (pow. jeleniogorski).
Po pozarze w roku 1675 zam-
ku juz nie odbudowywano. O-
becnie w zabezpieczonych i
wyremontowanych ruinach
miesSci sie hotel turystyczny

Zdjecia: CAF

17 maja w Raclawicach (woj.
krakowskie) odbyly sie cen-
traine uroczystosci Swieta Lu-
dowego, Swieta 10-milionowej
rzeszy rolnikow. W wuroczy-
stosciach uczestniczyl marsza-
lek Sejmu PRL, prezes Zjed-
noczonego Stronnictwa Ludo-
wego — Czeslaw Wycech

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d’Antin

BANK POLSKA KASA OPIEKI S.A.

M Udziela wszelkich informacji osobiscie, telefonicznie i odpowiada
\na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANC]I do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin i znajomych w Polsce. Dostawa
towardw i gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wptaty na koszty podrézy dla oséb zaproszonych z Pols-
ki do Francji.

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie inne
operacje bankowe.

B Na 2qdanie wysytamy nasze prospekty, cenniki i materialy infor-
macyjne.

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

BANK PKO S.A.

23, ruve Taitbout, PARIS IX-&me
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Czapki i mundurki szkolne, spodnie
z butami do kolan przypominaja
w Dole mode sprzed pdl wieku

DOLE -
JAKO STARY KRAKOW

Dziwne zmiany zachodzgce na ulicach swego miasta zauwazyli ostatnio
mieszkancy Dole. Nad bramg jednego z doméw przy ulicy Mont-Roland poja-
wil sie wielki szyld: ,,Kino Apollo”. Zniknela z naroznika tabliczka z fran-
cuska nazwa ulicy. Przed wejsciem do kancelarii notariusza umieszczony zo-
stal napis ,,Adwokat”, a obok urzgdzono sklep i zaklad optyka. Na chodniku
tej samej ulicy pojawil sie wozek sprzedawcey jarzyn, ktérego tu dawniej nie

widziano.

Napisy w jezyku polskim i wszystkie inne nowo$ci, wprowadzone na uli-
cach Dole, mialy nadaé stolicy dawnego Franche-Comté wyglad... Krakowa.
Krzakowa sprzed 45 lat. Chodzilo po prostu o to, ze Jules Dassin postanowil
zrezlizowzé swo6j nowy film pt. ,L.a promesse de l’aube” wlasnie w Dole.
Uznal, ze to miasto moze daé wyobrazenie Krakowa z r. 1925, w ktérym roz-

grywa sie akcja filmu.

S _enariusz oparty jest na powie$ci Romain Gary.

Role kohatera filmu, malego chlopca, powierzyl realizator Francois Raf-
fourowi, a role matki — Meélinie Mercouri. Poza tym biora udziat w filmie:
Fernand Gravey, Jacqueline Porelle, Julie i Richelle Dassin — co6rki znakomi-

tego filmoweca.

Po nakreceniu scen rozgrywajgcych sie w dzielnicy kina ,,Apollo” okolice
szpitala w Dole przeksztalcone zostang w druga dzielnice Krakowa.

Zaimprowizowane kino ,,Apollo” i
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CITROEN

S.A. A. Citroén
133.Quai André Citroén Paris (15°)

Dom Handlowo - Agenturowy
Maciej Czarnecki i S-Ka
UL. Marszatkowska 87 WARSZAWA 1

e %
kilka sklepow w sasiedztwie przeksztalcié mialy Dole w jedna z dzielnic Krakowa

125 wycieczek Polonii zagranicznej

T EGOROCZNY sSEZON turystycznych
przyjazdéw Polonii zagranicznej do
Polski bedzie na pewno w swoich roz-
miarach wiekszy niz wszystkie po-
przednie.

Kierownik sekeji turystyczno-mito-
dziezowej Towarzystwa ZX3gczno$ci z
Polonia Zagraniczng ;Polonia” w War-
szawie, mgr Janusz Rudawski poinfor-
mowal krajowego przedstawiciela ,,T}_/—
godnika”, ze dotad wplynely zgloszenia
125 polonijnych wycieczek grupowych
z réznych krajow.

Grupy liczyé bedg od 15 do 200 u-
czestnikéw. ,,Orbis” przygotowal dla
nich hotele, pilotéw, trasy wycieczko-
we itd. Dla turystéw przyjezdzajgcych
indywidualnie ,,Orbis” organizuje tzw.
,,kalendarzowki”, tzn. wyjazdy i zwie-
dzanie miast i wsi w terminach ka-
lendarzowo uzgodnionych i po trasach
wybranych. W ,,kalendarzé6wkach”,
ktérych przygotowano 36, wezmie u-
dzial lgcznie kilka tysiecy osoOb.

Pierwsza wycieczka przybyla ze Sta-
néw Zjednoczonych. Byla to 15-osobo-

wa grupa, ktéra w dniach od 3 do 10
maja br. zwiedzala Kraj. 5 maja przy-
byita specjalnym samolotem chartero-
wym 170-osobowa wycieczka Polonii z
Kanady. Do 11 maja jej czlonkowie
zwiedzili Warszawe, Czestochowe, Ka-
towice, OS$wiecim i Krakéw, po czym
uczestnicy rozjechali sie po Kraju do
krewnych, a czeSs¢é w drodze powrotnej
do stoiicy zwiedza okolice Warszawy.

l Dokoriczenie na str. 4 l
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B. ZOLNIERLY II DYWILII
STRZELCOW PIESZYCH

LA zolmierzy II Dywizji walki za-

konczyly sie w nocy z 19 na 20 czerw-
ca 1940 r., kiedy to w pelnym uzbrojeniu
przekroczyli granice szwajcarska.

Istniejacy przy Zarzadzie OKregowym
ZBOoWiIiD w Szczecinie Klub Zolmierzy b.
Polskich Sii Zbrojnych na Zachodzie
zorganizowal w sali Anny Jagiellonki na
zamku Ksiazat Pomorskich mily ,,wie-
czOr wspomnien’’. Spotkali sie¢ na nim
zolnierze b. II Dywizji StrzelcOw Pie-
szych, ktérzy uczestniczyli w Kampanii
Francuskiej w 1940 r., a nastepnie in-
ternowani byli w Szwajcarii.

W spotkaniu uczestniczylo Kkilkaset
0s6b. Zolnierze II Dywizji goscili m. in.
kolegé6w-kombatantow z I Dywizji Gre-
nadier6w i X Brygady XKawalerii Pan-
cerne?, ktére wraz z lotnictwem polskim
wziely udziat w walkach Kampamnii
Francuskiej z 1940 r,

Okazja do spotkania byla 30 roczmica
formowania sie, szkolenia i bojow II
Dywizji. Wiecz6r uplynat w b. przyjem-
nej atmosferze. Zagail go przewodnicza-
cy Klubu b. Polskich Sit Zbrojnych na
Zachodzie przy Zarzadzie Okregowym
ZBoWiD w Szczecinie pplk Aleksander
Nowaczynski. OkolicznosSciowy referat
wyglosif mjr rezerwy Jan Szymezyk.

W Szwajcarii Dywizja zorganizowatla
jak wiadomo dla swoich zolnierzy obo-
zy uniwersyteckie i szk6t Srednich. W
czasie spotkania szczecinskiego wysSwiet-
lono ré6wniez film z zycia internowanych
zolnierzy b. II Dywizji StrzelcOw Pie-
szych na obozach uniwersyteckich i
szkolnych. Stowo wstepne i objasnienia
do filmu wyglosil profesor Uniwersytetu
Jagielloniskiego, dr h.c, Uniwersytetow
w Strassbourgu i Nancy, redaktor naczel-
ny wydawnictw;{ »Pomniki Prawa Pol-
skiego”’ Adam Vetulani, woéwczas sier-
zant kompanij szturmowej VI Kresowe-
go Pulku Strzelcbw Pieszych i jeden z
inicjator6w zaloZzenia Liceum dla inter-
nowanych polskich 2Zolnierzy w Wet-
zikocn w kantonie Zurych. >

Rozmowe z b. dyrektorem tego Lice-
um w Wetzikonie, zZyjacym dzi§s w
Szczecinie dr Drobnym, wydrukujemy
w jednym z nastepnych numeréw »Ty-
godnika”. J. R.
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Flagi 41 krajéw
w Poznaniu

W XXXIX Miedzynarodowych
Targach Poznanskich, ktore
trwaé beda od 14 do 23 czerweca,
uczestniczy -41 krajéw Europy,
Azji, Afryki
Poéinocnej i Poludniowej. Firm
oferugcych swoje oferty han-
dlowe na MTP jest 6.000 — w
tym 3.000 wystawcoéw polskich,
reprezentujgcych przemys}, han-
del zagraniczny i rézne przed-
siebiorstwa branzowe. W ofer-
tach polskich znalazly sie m. in.:
obrabiarki do metali, maszyny i
urzadzenia dla chemii i przemy-
stu spozywczego, automatyczne
krosna czteroczélenkowe do wy-
robu tkanin lekkich i $rednio-
ciezkich, maszyny budowlane i
drogowe, jak zurawie 40-tonowe
— samoejezdne, koparko-spychar-

- ki, tadowarki.hydrauliczne, kru-

szarki szczekowe, kafary kroczg-

. ce, aparatura pomiarowa i elek-

troniczna dla potrzeb przemysiu
i nauki, mikroskop stereoskopowy
fazowo-kontrastowy, glowice ul-
tradzwiekowe, defektoskopy itp.
W Targach wezmie rdéwniez u-
dzial polski przemyst stocznio-
wy. Jak zwykle, oczywiScie, bo-

gato bedzie prezentowany nasz
przemysl spozywczy.
Ogélﬁa powierzchnia terenéw

targowych liczy 230.000 m2. Naj-
wieksze ekspozycje: NRF
13.600 m2, Wielka Brytania
6.400 m2, NRD — 6.000 m2, ZSRR
— 5.000 m?, Francja — 4.650 m?2,
Austria 4.000 m2, Czechoslo-
wacja 3.400 m2, Wilochy
3.600 m2, Wegry 2.500 m?2,
USA — 2.360 m2, Szwecja — 1.900
m2, Szwajcaria — 1.750 m?2.

Francja oferuje samochody
wszystkich swoich firm, automa-
tyczne obrabiarki i urzadzenia
dla wielkiej chemii.

Belgia pokazuje maszyny far-
biarskie i urzgadzenia do oczysz-
czania wody.

Stany Zjednoczone demonstru-

ja wyroby pod haslem ,,badania -

naukowe i rozwéj”’. W ekspozy-
cji USA znzlazl sie oryginalny
pojazd Apollo-10, ktoéry okrazyl
Ksiezyce z trzema amerykanski-
mi kosmonautami na pokladzie.

Jubilatami tegorocznych Tar-
gow sg wystepujace po raz 35 w
Poznaniu: Francja, Czechoslowa-
cja i Szwecja. Jubilaci otrzyma-
ja specjalne dyplomy.

Warto odnotowaé powigkszenie
ekspozycji takich krajow, jak:
Indie, Pakistan, Syria, ZRA. Do-
wodzi to wzrastajacego zaintere-
sowania krajow Trzeciego Swia-

" ta wymiana handlowa z Polska.

Miedzynarodowe Targi Poznan-
skie majg ustalong reputacje w

§wiecie — zalicza sie je do naj-
powazniejszych imprez handlo-
wych.

Dla Polski MTP sg nie tylko
wazng impreza handlows, ale
tez wizytéwka wcigz rosngcego i
rozwijajgcego sie naszego poten-
cjalu gospodarczego.

oraz obu Ameryk:
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‘przyklad obywatelstwo

LE LICZY Polonia zagra-
l niczna? Niejednokrotnie o

tym pisaliSmy, dajac je-
dynie obliczenia przyblizone.
Jedni bowiem twierdza, ze tylko
6 milionow, inni zas — ze az 14
milionéw. Dokladne ujecie sta-
tystyczne bylo jak dotgd nie-
mozliwe, poniewaz wiekszosé
poszczegbdlnych panstw  notuje
jedynie pochodzenie etniczne
imigrantéw w pierwszym pokole-
niu przy naturalizacji, zas ich
dzieci urodzone w kraju osiedle-
nia uwaza juz ostatecznie za
wiasnych obywateli.

O ile w krajach europejskich,
obliczenie Polonii zagranicznej
jest stosunkowo latwe i pomyiki
w doktadnym szacunku sg mini-
malne, to znacznie gorzej ma sie
rzecz w Stanach Zjednoczonych
AmeryKi Polnocnej. A tam prze-
ciez mieszka przytlaczajaca masa
Polonii. I stamtad plynie trud-

- no$¢ obliczenia: ile mas wlasciwie

jest? Tam polskie wychodzstwo
zarobkowe siegalo w miliony, a
w okresach masowej emigracji
Polacy pochodzili z trzech zako-
réw i bardzo czesto notowano ich
jako Rosjan, Austriakéw lub
Prusakow.

Tlumaczenia nie na wiele sie
zdaty. Urzednicy imigracyjni USA
w wyjatkowych tylko wypadkach
orientowali sie w geografii poli-
tycznej Europy i wiedzieli, ze na
pruskie,
ktére mieli wszyscy Wielkopola-
nie, Slazacy, Pomorzanie, War-
miacy czy Mazurzy, nie mialo
absolutnie nic wspodlnego z ich
narodowoscig. Dopiero usilne sta-
rania, walka niemal, oraz naro-
dowa postawa amerykanskich Po-

le nas

jest

lak6w doprowadzily do tego, ze
pod koniec wieku XIX zaczeto w
niektorych stanach rejestrowac
narodowos$é polska niezaleznie od
obywatelstwa, z ktorym Polacy
przypiywali 2z drugiej strony
Atlantyku.

Obecnie, jak wynika z prasy a-
‘merykanskiej — po raz pierwszy
istniejq szanse na bardziej doklad-
ne policzenie Amerykanéw pol-
skiego - pochodzenia i wykazania
wlasciwej liczby Polonii amery-
kanskiej, a tym samym Polonii
Swiatowe]j w ogodle.

Oto6z spis ludnosci w USA, kto-

ry rozpoczat sie juz 1 Lkwietnia,
wykaze pochodzenie marodowos-
ciowe kazdego Amerykanina, o ile
oczywiscie zechce lub poétrafi sie
do niego przyznaé. Spolteczenstwo
amerykanskie sklada sie jak
wiadomo — w duzym procencie z
obywateli pochodzenia angielskie-
go, irlandzkiego, skandynawskie-
go, niemieckiego, francuskiego,
polskiego i kilkudziesieciu innych
narodowosci. Spis ludnosci wyko
nany poprzednio w roku 1960 wy-
kazal tylko dane ogdlne, ze 33 mi-
liony ludnosci amerykanskiej jest
pochodzenia cudzoziemskiego, nie
precyzowano jednak przy tym =z
jakiej narodowosci. Ustalono jedy-
nie, ze z tych 33 milionéw 9 mi-
liondw wurodzilo sie za granica, a
24 miliony ‘miato obydwoje,
wzglednie jedno z rodzicéw, uro-
dzonych poza USA. Tegoroczne
dane statystyczne wykazg liczbe
og6lng dla kazdej narodowosci o-
sobno. I to w kazdym stanie, jak
i w kazdym miescie czy miejsco-
wosci. :

Trzeba tu dodaé¢, ze spis ludno-

7 czerwea 1979 r.

Sci przeprowadzany jest w Sta-
nach Zjednoczonych przede
wszystkim dla cel6w wyborczych.
Konstytucja USA nakazuje, 3ze
ma on by¢ regularnie przeprowa-
dzany co 10 lat i od wynikéw li-
czebnych tego spisu zalezy ilosé
przedstawicieli dla kazdego stanu
w Kongresie (parlamencie) Ame-
rykanskim. Poza tym spis ludnosci
sluzy  wedlug amerykanskich
praw do podzialu funduszéw fe-
deralnych, jakie wplywaja do ka-
sy centralnej z podatkéw, a poz-
niej kierowane sa na poszczegdl-
ne stany.

Nas oczywiscie interesuje prze-
de wszystkim spis amerykanski
od strony danych etnicznych. To
znaczy, ilu jest w USA obywateli
polskiego pochodzenia. Oczywiscie
na pewno jest znaczny procent ta—

kich, tych wywodzacych sie =z
przodkow przybylych tu juz w
pierwszej polowie XIX wieku, a

nawet okresach wczesniejszych, w
ktorych pamieci z uplywem po-
kolenn zatarta sie zupelnie Swia-
domos$é pochodzenia marodowego.
Dotyczy to zresztg nie tylko wy-
wodzgcych sie z pnia polskiej na-
rodowosci, ale i innych. Moze pro-
cent ten wsréd Amerykanéw pol-
skiego pochodzenia jest wiekszy
niz wsréd Irlandczykow, Angli-
kéw, Francuzéw lub Niemcow,
gdyz w chwili emigracji kazda z
tych nacji miala obywatelstwo
swego narodowego panstwa. A
Polska jako panstwo nie istniala,
choé¢ wbrew wysitkom wrogdbw
nigdy nie przestala istnie¢ jako
narod.

Jezeli doliczymy sie Pclonii a-
merykanskiej, daleko latwiej do-
liczymy sie maszej calodci i odpo-
wiemy ma pytanie — ile nas jest
naprawde? Nie jest to sprawa o-
bojetna. Bowiem od faktycznej
naszej sily liczebnej zalezy sila
naszego wspolnego glosu w niejed-
nej spragvie w opinii Swiatowej].

ZMARL
TADEUSZ BREZA

19 maja zmarl w Warszawie w wie-
ku 65 lat jeden 2z mnajwybitniejszych
pisarzy i eseistow polskich, lIaureat

Nagrod - -Panstwowyeh I i I stopnia —
Tadeusz Breza.

Zmarly pisarz przez dluzszy czas
pelnilt  funkeje radecy kulturalnego
Ambasady polskiej w Paryzu. Cigzka

choroba zmusila go do przerwania tej
pracy. “

W nastepnym numerze zamieScimy
wspomnienie o Wielkim Pisarzu oraz
omdwienie jego twsrezosSci.

125 wycieczek
Polonii zagranicznej

{Dokonczenie ze str. 3)

W maju w ogdle odwiedzila Kraj
spora liczba wycieczek; 16 maja przy-
byta charterowym jet-clipperem Boeing
N.404PA z Chicago 170-osobowa grupa
inteligencji polonijnej z tego miasta.
Na specjalne zyczenie gosci zwiedzono
péinocne regiony Kraju. Cala grupa
poznata Eowicz, Poznan, Torun, By'gi—
goszcz, Sopot, Malbork, Olsztyn, Ke-
trzyn i Warszawe. Po powrocie do sto-
licy cze$é gosci udala sie do krewnych,
a dla pozostalych ,,Orbis” zorganizowal
wyciezzke w poludniowe regiony Pol-
ski.

W dniach od 18 do 20 maja wilgcznie
przyleciala trzema samolotami charte_—
rowymi 400-osobowa wycieczka Polonii
z Australii. Pierwsza 160-osobowa gru-
pa Polakéw z pigtego kontynentu po
przyjezdzie do Warszawy najpierw u-
dala sie do krewnych, a na koncu swe-
go pobytu w Polsce zwiedzi kilka za-

bytkowych i nowych miejscowoSsci.
o 7. J.R)

Listy do redakcji

Niedziel |
7 ,,TyeodniKiem’

KOCHANA REDAKCJO!

Taka teraz kiepska wiosna, Ze wcale
sie nie chce mosa pokazaé na dwér. To-
tez w niedziele po potudniu, aby nie
patrzeé tylko ma telewizje, usiedliSmy
wszyscy do stotu i zaczelisémy rozwig-
zywaé rozrywki umystowe. A zZe, jak
wiadomo, w sze$ciu glowach wiecej jest
niz w jednej, to w tym tygodniu mam
przyjemnosé¢é wyslania wyniku tych
dwécech rozrywek. A czasami nie bylo to
latwe! Musiatam ttumaczyé na francus-
ki marzeczonemu i koledze, a gdy on:
co$ znaleZli, to znéw predko do stow-
nika i tak zeszly trzy godziny, nawet
przegapilidémy film popotudniowy. Ale
warto bylo, bo to od tych rozrywek
rrzeszliSmy na strony francuskie, a od

A AV A AN A A

HOTEL

nich znowu na reportaze fotograficzne
i tak calty tygodnik przeczytalismy od
deski do deski.

Mam nadzieje, 2e te zadania pomoga
mi wygraé jaka$ mnagrode ksigZkowda.
ale mojq i nasza pierwszq nagroda by-
ia ta niedziela, tak mile spedzona, Mi-
mo Ze nie bylo stonca tylko deszcz t
deszcz.

Pozdrawiam cala redakcije.

HALINKA
62-Heénin Li‘tard

WPLATA NA BUDOWE
CENTRUM ZDROWIA DZIECKA
W WARSZAWIE

Na budowe Centrum Zdrowia
Dziecka w Warszawie wplacil za
posrednictwem  Redakceji 20.—
frankéw francuskich P. WEADY-
SEAW FURMAN z Grace-Berleur
(Belgia).

Ofiarcdawcy
kujemy.

serde_znie dzie-
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CATEGORIE **A

RESTAURANT

Dyrekcja: Zenon LUBINSKI

80, rue Lafayette-PARIS 9_ome
Métro: CADET lub POISSONNIERE

Télefon;

L

770-43-43 824-41-50

(Face Sguare MONTHOLON)
Méwi sig po francusku oraz po polsku, angiel-
sku, niemiecku, hiszparisku, rosyjsku i wlosku
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Francuscy
“przyjuciele
Polski

PDLSKA ma przyjaciélt we wszyst-

kich zakgtkach Francji, ale na
Nordzie liczy ich ona bezsprzecz-
nie wiecej mniz gdziekolwiek indziej.
Jednym z najbardziej zdeklarowanych
sympatykow naszego starego Kraju
jest w tym francusko-polskim regionie

p. Jules France z Valenciennes. Pan
France jest wybitnym plastykiem.
Studia artystyczne odbyt on w
Valenciennes i w Paryzu, gdzie
zostal laureatem tzw. ,grand prix
de Rome”, nagrody, ktoérej zdo-

bywecy wyjezdzaja na koszt panstwa
do Rzymu celem obcowania z nagroma-
dzonymi w murach wiecznego miasta
skarbami sztuki. W Rzymie spedzil p.
France trzy lata. Po powrocie do Fran-
cji zajal sie pracg pedagogiczng. Uczyl
kolejno w Paryzu, Lille i Valenciennes.
Réwmocze$nie rozwijal ozywiong dzia-
talnos§é artystyczng. Plony: tej dziatal-
nosci ogladaé mozna w pilywalni w
Cambrai, ktéora p. France ozdobil diuga
na trzydziesci pieé metréw mozaika, w
Aulnoye, gdzie p. France wykonal mo-
zaike dla tamtejszej kliniki, w Raismes,
Saint-Amand-les-Eaux, Bailleul, Vieux-
Condé i wielu innych miastach i mia-
steczkach departamentu Nord. Aktual-
nie p. France zajmuje wysokie stano-
wisko dyrektora ,,Académies de Valen-
ciennes”. Niedawno temu przeprowa-
dziliSmy z nim ciekawg rozmowe.

— Zainteresowanie Polskq i sympa-
tia do Polski zrodzily sie we mnie je-
szcze w dziecinstwie — powiedzial
nam p. France. — Do szkoly powszech-
nej chodzitemm w Beuwvrage — to jest
mala miejscowosé leZgca w poblizu
Valenciennes. Mieszkali§émy nie opodal
kolonii gérniczej, w ktérej Zyto wie-
le rodzin emigrantéw polskich. Dosko-
nale pamietam tych tak wéwczas stesk-
nionych za Polskaq, tak jeszcze nieoswo-
jonych z Francja twardych, pracowi-
tych ludzi. Mieli oni w sobie co$§ dziw-
nie pociggajacego. W szkole kolegowa-
tem i bawilem sie z ich synami. Tak
oto wygladat méj pierwszy kontakt z
Polakami.

...Kiedy ukonczylem szkole podsta-

wowg ojciec postal mnie do szkoly
Sredniej w Valenciennes — kontynuuje
swe opowiadanie p. France. — Ojciec

moéj byt prostym robotnikiem, K ale ko-
chal sztuke i potrafil sprawié, ze ja
tez ja pokochalem, i to do tego stop-

nia, ze po$wiecilem jej zycie. Otéz
w trakcie tych lat, jakie spedzilem w
szkole $redniej i w naszej tutejszej A—
kademii Sztuk Pieknych, moja znajo-
mos$é Polski znacznie sie pogiebita.
Wiadomos$ci zdobyte w szkole Sred-
niej i na Akademii daly mi wglad w
dzieje stosunkéw francusko-polskich i
w dzieje przyjazni francusko-polskiej.
Dowiedzialem sie o tym, ze Francuz@
byli w osiemnastym wieku poddanymi
Polki, kr6lowej Marii Leszczynskiej, o
tym, ze Polacy mieli dwie monarchi-
nie francuskie, Marie Ludwike Gonza-
ge (ktoéra od r. 1646 byla zong Wiady-
slawa IV, a od r. 1649 zona Jana Ka-

zimierza — red.), i Marie Kazimierg
d’Arquien (czyli ,,Marysienke’”, Zone
kréla Jana III Sobieskiego — red.);

dowiedzialem sie o roli, jaka Polacy
odegrali w epopei napoleonskiej i o
roli, jakg w zyciu Napoleona odegrala
piekna Polka nazwiskiem Walewska;
zapoznalem sie z wielka postacig Ja-
rostawa Dagbrowskiego, ktéory w maju
1871 r. byt naczelnym dowoédeg wojsk
Komuny Paryskiej, z dziejami miloSci
Chopina i George Sand, z biografiag
genialnej uczonej Marii Sklodowskiej-
Curie, itd., itd.

...Kiedy wybuchla wojna, ja mialem
lat osiemnascie. Bylem milodzikiem,
ale zdawalem sobie sprawe z tego, co
oznacza stowo faszyzm. Pamietam, w
jakim napieciu S$ledzilem przebieg bo-
haterskiej obrony Waesterplatte. Pa-
mietam_ ze upadek Polski byt dla mnie
nieslychanie ciezkim przezyciem. Nie-
bawem zaciggnglem sie do wojska. Po
klesce Francji wrécilemm na Nord i z
miejsca wstagpilem do podziemnej or-
ganizacji F.T.P. F.T.P. mozna po-
wiedzieé ze stanowila ona awangar-
de francuskiego ruchu oporu. Wyko-
nywaliSmy liczne zadania sabotazowe.
Mnie Niemcy poszukiwali i skazali za-
ocznie na S$mieré. W szeregach nasze]j
organizacji walczyli z hitlerowcami o-
czywiscie takze i Polacy. Przekonalem
sie wtedy, ze Polakéw cechuje wyjat-
kowa dzielnos$é.

...Polacy posiadaja moim zdaniem réw-
niez duzo dzielnoSci zyciowej. S3 to we-
dilug mmnie ludzie energiczni, ktérzy wy-
trwale postepuja po raz obranej drodze. Ja
lubie takich ludzi, lubie ludzi potrafiacych
pracowaé z fanatyzmem, z uporem, bo sam
jestem czlowiekiem konsekwentnym_i sta-
nowczym, trudnosciami nigdy sie nie zra-
zalem, zawsze sie z nimj mierzylem i paso-

.MISS COUTURE”
A. HUDYKA

Magazyn: 55, rue de Bouvines LILLE (Fives) tel. 52-08-86
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Na zadanie wysylamy probki

K

walem. Po wojnie studia w Paryzu ukon-
czylem o wlasnych silach i aby wyzyé, ima-
lem sie réznych prac. Byilem tragarzem w
Halach, zamiataczem w metrze, sprzeda-
walem gazety, itd.

Ale wr6émy do Polakéw. Przed wie-
loma laty na Akademii w Valencien-
nes poznalem dwoéch Polakéw: Stanis-
lawa Niedzielskiego i Artura Lange.
Niedzielski byt z zawodu gbérnikiem. W
nocy pracowal w kopalni, a w dzen
studiowat malarstwo i rytownictwo.
Lange pracowal u piekarza. Mieszkatl
w Fresnes. Do Valenciennes dojezdzal
rowerem. Studiowal architekture. Lu-
dzie ci wprawiali mnie w podziw. Da-
wali oni porywajacy przyklad wytrwa-
tosci i samozaparcia. Lange mieszka
teraz w Ameryce i uwwazany jest za
jednego z najwybitniejszych tamtej-
szych architekté6w. Piszg o nim pisma
specjalistyczne i w ogdble jest o nim
glosno. Natomiast Niedzielski nie roz-
stal sie z kopalnig, pozostal gérnikiem
po dzi§ dzien, tyle ze dzi§ jest on juz
goérnikiem emerytowanym. Ale nie
wzigl réwniez rozbratu ze sztukg, tak-
ze i sztuce pozostal wierny po dzi$§
dzien. Maluje nadal i wystawia swoje
obrazy. On naprawde czuje sztuke ca-
13 istotg.

...Mimo iz Polska nie sasiaduje z Fran-
cja, kraje nasze laczy wiez serdecznej, wy-
probowanej, wielowiekowej przyjazni. Wiez
te¢ umocnili w ostatnich dziesiecioleciach
emigranci polscy, ci gérnicy, ktOrzy przy-
wedrowali na Nord po pierwszej wojnie
Swiatowej i ktoérzy potozyli dla naszego
kraju naprawde wybitne zastugi. Umocnit
te wiez takze fakt, ze wspélnie, ramie¢ przy
ramieniu walczyliSmy przeciwko hitlerow-
skiej nawale i wspélnie te nawale poskro-
miliSmy.

..Mimo iz Polska jest mi bardzo bli-
ska, nigdy jeszcze w waszym Kkraju nie
bylem. Po raz pierwszy odwiedzimy z
zong Polske w lecie biezgcego roku.
Ogromnie ciekaw jestem Warszawy, bo
naczytalem sie niemalo o jej odbudo-
wie, Krakowa i jego zabytkéw, a
zwlaszcza slynnego obrazu Wita Stwo-
sza, Nowej Huty, o ktérej duzo sity-
szalem_  polskiej sztuki ludowej (mam
juz o niej niejakie pojecie bo oglg-
dalem polskie wyroby ludowe w do-
mach emigrantéw polskich na Nordzie),
i polskiej sztuki ww ogble (na razie wiem
tylko, ze Polacy celujg w dziedzinie
grafiki, a przede wszystkim w grafice
plakatowej), no i ciekaw jestem ludzi,
ciekaw jestem Polak6éw. Bede starat
sie zanurzy¢é w zywiole polsko$ci, be-
de staratl sie przez te kilka tygodni, ja-
kie mamy spedzié w Polsece, utozsa-
mi¢ sie -z Polakami, byé Polakiem. Sa-
dze, ze ta podr6z bedzie dla nas wiel-
kim i owocnym przezyciem. Je§li po
wakacjach zechcecie ponownie nas od-
wiedzié, chetnie podzielimy sie z wami
wrazeniami, jakich nam ten nasz po-
byt w Polsce dostarczy.

=

Apreés avoir fait de brillantes études aux
Beaux-Arts de Valenciennes, puis a 1’Ecole
natjonale supérieure des Beaux-Arts (ou

il se vit décermer le grand prix de Rome),
et a I’Ecole des Arts Décoratifs de Paris,

suis aussi
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M. Jules France exerce aujourd’hui les
fonctions de directeur des Académies de
Valenciennes. M. France est tout 2 la fois
un excellent pédagogue et un créateur de
grand talent dont les oeuvres — des mo-
saiques, des vitraux, des médailles, etc. —
ornent nombre d’édifices dans quelque tren-
te-cing communes de la région- de Valen-
ciennes. C’est également un ami sincére de
la Pologne et des Polonais,

— Ma sympathie pour la Pologne date de
mon enfance — nous a-t-il expliqué au cours
de Pentretien qu’il a bien voulu nous ac-
corder. — J’ai passé mon enfance a Beu-
vrage — c’est une petite localité située dans
le Valenciennois. Nous habitions non loin
d’un coron ou vivaient de nombreux mi-
neurs polonais dont les enfants fréquen-
taient la méme école que moi. Je me sou-
viens trés bien de ces gens que la misére
avait déracinés, arrachés a leur pays d’ori-
gine. Il me semble Fajourd’hui qu’entre
Penfant que j’étais alors et leur déracine-
ment il a du s’établir comme une facon
de mystérieux pont. :

--.C’est a Valenciennes, ou j’ai fait une
partie de mes ¢€tudes, que j’ai approfondi
mes connaissances sur la Pologne et que
J’ai fait connaissance avec I’histoire 'des
Trelation franco-polonaises et celle de Ia
séculaire amitié franco-polonaise. J’appris
qu’au dix-huitiéme siécle, les Francais
avaient été sujets d’une Polonaise, la reine
Marie Leszczynska, que deux Francaises
s’étaient assises sur le trone de Pologne,
que ]es Polonais avaient pris part a ’épo-
Pée napoléonienne et s’étaient jllustrés sur
de nombreux champs de bataille, que Na-
poléon avait €té subjugué par 1la beauté
d’une Polonaise nommeée Marie Walewska,
qu’en mai 1871 le chef militaire de la Com-
mune de Paris était un Polonais qui s’ap-
pelait’ Jarostaw Dabrowski, que le génial
compositeur polonais Frédéric Chopin avait
aimé George Sand, que 'un des plus grands
savants des temps modernes, a savoir Ma-
rxte Curie, était d’origine polonaise, etc.,
etc,

-..Lorsque les nazis déclenchérent la se-
conde guerre mondiale, javais dix-huit ans.
Je me suis engagé peu de temps apres.
Malgré mon jeune age, je savais parfaite-
n_lent quel contenu recouvre le mot de fas-
cisme. Je me rappelle avoir suivi avec
une jntense émotion les phases du combat
qui  se livrait a4 Waesterplatte, cette base
militaire polonaise dans le port de Gdansk
dont la défense reste parmi les plus célé-
bres et les plus tragiques épisodes de la
derniére guerre. Je me souviens aussi que
la nouvelle de la capitulation de Varsovie
nous avait tous jetés dans un grand abat-
tement... Aprés la défaite de 1940, j’ai re-
gagné le Nord et suis immédiatement entré
dans la Résistance, J’ai combattu dans les
rangs des F.T.P. Les F.T.P. — dont faisaient
également partie des Polonais — consti-
tuaient I’avant-garde de la Résistance. Les
Allemands me recherchaient — jls m’ont
méme condamné 2 mort par contu mace.

...Bien que la Pologne n’avoisine pas la
France, nos deux pays ont lié entre eux
une solide amitié. Au cours des derniéres
décennies, le lien qui les unit n’a pas
laissé de se renforcer. Il a été consolidé
par les mineurs polonais — ces hommes
dont la contribution au redressement de
notre région apreés la premiére guerre mon-
diale fut capitale et qui ont bien meérité
de notre pays. Il a également é€té fortifié par
la fraternité d’armes qui a existé entre la
France et la Pologne durant la derniére
guerre.

...Bien que je ressente une vive sympathie
pour la Pologne, je n’y suis encore jamais
allé. Ma femme et moi nous y rendrons
pour la premieére fois cette année, Je suis
évidemment extraordinairement curieux de
faire la connaissance de ce pays, de Voir
Varsovie, Cracovie, Nowa Huta, etc. Et je
trés désireux de_ pratiguer les
Polonais, de vivre la .polonité, d’essayer
de m’identifier aux Polonais. Si vous le
désirez, aprés les vacances, nous vous fe-
rons part de nos impressions de voyage.

la boutique polonaise

25, rue Drovot
PARIS 9

poleca nastepujace cztery
skiej Slawy Przybylskiej:

X1.0207 Pamietasz byla

XL.0273 Ballady i piosenki.

X1L.0344

X1.0487
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jesien. Na Francuskiej.
jarzebina. Tango Bolero. Wspomnij mnie. No¢ wie o wszyst-
kim. Fascination. Goraca noca.
motna harmonia. Tango Notturno. Krakowska kwiaciarka.

Noc kastylijska. Czarna woda.
fontanna. Bialy sad. Swiatla na PowiSlu. Dziewezyna z mle-
kiem. Gdzie sa kwiaty. Na naszej ulicy. Nie udala sie mi-
10§¢é. Winna byla mama. Nie chodz mily nad Wisle. Kot Teo-
fil. Po co§S mi w droge wszedi?

c.c.p. Paris: 189.46-68
téléphone: 770-83-37

plyty (33 tours 30 ¢m) znanej pieSniarki pol-

Juz nigdy. Uralska

Malaguena. La gitana. Sa-

USpiona

Ballady i piosenki. Ballada o Suliko. Nikt nie dowie sie niec.
Melodia mojego miasta. Slodkie fiolki.
Powiedziala mama. Nie dotykaj gwiazd. Cyganicha. Pod nie-
bem Valparaiso. Wycinanka ze snow. Tak. Jak dobrze z bal-
lada wedrowaé. Zyje sie raz.

Miasteczko ze snow.,

Nie zakocham sie. Sprobujmy jeszcze raz. Slowo daje, Ze nie.
Za wielki dla nas Swiat. Galapagos. Ja odnajde cie. Wyjedz
ze mng nad morze. Zurawie nad Warszawa. Piwniczka. Nie
mam pragnien. Taka jestem zakochana. Ja latwo przyzwy-
czajam sie. Weltawo, rzeko blekitna. Skad szybuja labedzie.

Cena kazdej plyty 33T 30 cm 23,00 frs. Doliczamy koszty przesylki

pocztowej.

Oprécz wymienionych stale posiadamy na skladzie wielki

wybér plyt polskiego folkloru, nagranych w Polsce i we Francji oraz
najnowsze nagrania Stefana Kubiaka i Boleslawa Nowaka.

Katalogi na Zadanie.

Zaméwienia listowne wykonujemy odwrotna poczta.
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Tradycje Polskiej Kultury

na Ziemiach Zachodnich i Potnocnych (V)

GZASY
DAWNE
| DZISIEJSZE

EST RZECZA niemozliwg w kroétkim wy-
d kiladzie daé peilny przeglad dziejé6w pol-
skiej prasy za pozostaly okres XIX wieku
i jej dalszy cigagg w XX wieku. Z koniecz-
nos$ci musimy sie tu ograniczy¢é do najwazniejszych
danych. I tak ogélnie biorac od polowy XIX wie-
ku do pierwszej wojny Swiatowej na ziemiach pol-
skich zaboru pruskiego zanotowano !acznie ponad
150 dziennikéw, tygodnikéw i miesiecznikow.
Ro6zna byla diugosé ich zycia, ale niektére utrzy-
. mywaly sie przez dziesigtki lat i wychodzily po-
temyvpaﬁstwie polskim, jak np. ,Katolik”, ktoéry
- kf)leJno widzialo sie¢ w Chelmnie, Kroélewskiej Hu-
cie, Bytomiu a potem w Katowicach i Opolu od
1867 do 1939, czy ,,Dziennik Poznanski” od 1852 do
1939. W Poznaniu przybylo kilka trwalych tytu-
16w, z dzienniké6w m.in. ,Kurier Poznanski® w
1889, ,,Oredownik” w 1880, ,,Goniec Wielkopolski”
W 1876 — 1gcznie w 1890 r. sam tylko Poznan
mial 7 pism wychodzacych codziennie, 3 wycho-
dzace 2 lub 3 razy w tygodniu i 8 tygodnikow.
Od 1867 r. zaczelo wychodzié w Toruniu pierw-
sze na Pomorzu codzienne pismo polskie — , Gaze-
ta Torunska”, ktéra polozyla znaczne zaslugi w
dziedzinie kultury nie tylko dla ziemi pomorskiej.
M.in. z jej lamoéw wyszla inicjatywa zalozenia
teatru polskiego w Poznaniu. .
Gdansk mial swo6j dziennik ,,Gazete Gdanska”
od 1890 r., a zmiotla jg z zZycia dopiero hitlerow-
ska agresja w 1939 r. Od 1869 oSrodkiem wydaw-.
niczym prasy stat sie Pelplin, ktérego tygodnik
»Pielgrzym’ mial przez lata bardzo duze wplywy.
We Wroctawiu pastor Badura od 1884 r. wyda-
wal ,,Nowiny Slaskie”, a Bronistaw Koraszewski
w Opolu — ,,Gazete Opolska” od 1890 r. — pierw-
szy dziennik polski w tym mieScie. - :

CIEKAWA STATYSTYKA

Na osobna,. pozycje zastuguje rozwoéj i historia
prasy mazurskiej i warminskiej. Musiaia ona po-
konywaé olbrzymie trudno$ci. Z kilkunastu dzien-
nikéw i czasopism warminsko-mazurskich, m.in.
,Mazur” od 1883 r., ,,Gazeta Ludowa” od 1896 r.,
najdiuzszy zywot osiggnela ,,Gazeta Olsztynska®”,
ktora w 1936 r. obchodzila poéilwiecze swego istnie-
nia. Rozwijajacy sie ruch mlodokaszubski zdoby?l
sie od 1908 r. na cenne czasopismo ,,Gryf” (herb
kaszubski) wychodzace najpierw w Toruniu a na-
stepnie w Gdansku.

Wedlug danych statystycznych z 1896 r. prasa
polska w zaborze pruskim posiadala - lgcznie 28
dziennik6w 1 tygodnikéw spoleczno-politycznych,
nie liczgc kilkudziesieciu innych periodykéw reli-
gijnych, zawodowych, o§wiatowych.

Ogb6lem te 28 dziennikéw i tygodnikéw posiada-
to 150 tysiecy stalych prenumeratoré6w, co w prze-
liczeniu na ok. 3 miliony ludnoS$ci polskiej w pan-
stwie pruskim dawalo przecietnie jeden egzem-
plarz prenumeraty na 20 Polakéw.

Wkrotce za prasa poznanska wysunela sie w
wysokoSci nakladéow i wplywow prasa goérnoslaska,
gdzie w szczegodlnosci ,,Katolik”, ,,Nowiny Racibor-
skie”, ,,Gazeta Opolska” i ,,GérnoSlaska” dosiegaly
najwiekszej popularnoSci.

,Katolik” notowal na krétko przed pierwsza
wojna Swiatowa okolo 30 tysiecy nakladu, podczas
gdy czolowy organ wojujacej niemczyzny na Goér-
nym Slasku ,Kattowitzer Zeitung” z trudem do-
chodzil do 11 tysiecy. ,Katolik” mial w Bytomiu
wlasna placowke wydawnicza ksiazek, w ktoérej
ukazywaly sie cenne pozycje z zakresu literatury

polskiej i historii.

“Od 1902 r. przeniesiony zostat z Berlina do Ka-
towic organ prasowy socjaldemokratéow polskich
w Niemeczech ,,Gazeta Robotnicza”, ktory wycho-
dzil do 1939 r. Po drugiej wojnie ,,Gazeta Robotini-
cza” zostala wznowiona, obecnie ukazuje sie we
‘Wroclawiu.

Najwiekszy naklad wsrdéd dziennikéw polskich
osiggnela ‘niebawem ,Gazeta Grudziadzka” zalo-
zona przez Kulerskiego, ktéra juz przed pierwsza
wojng S$wiatowa miata 100 tysiecy stalych prenu-
meratoré6w. Dzieki niej wie§ pomorska Wysunel_a
sie w Polsce na pierwsze miejsce w: czytelnictwie
prasy i do dzi§ w tyam przoduje. Redaktorzy ,Ga-
zety Grudziadzkiej” w imieniu wielotysiecznych

rzesz swoich czytelnik6w domagali sie w 1919 r.
od konferencji pokojowej w Wersalu powrotu
Pomorza do Polski.

Od Wiosny Ludoéw, to jest od polowy XIX wieku
do konca pierwszej wojny $Swiatowej, na ziemiach
polskich w zaborze pruskim gazety polskie wycho-
dzily w roé6znych okresach czasu w okolo pieédzie-
sieciu miejscowosciach, a to: Braniewie, Brodnicy,
Byczynie, Bytomiu, Chelmie, Chelmzy, Dzialdowie,
Elblagu, Elku, Gdansku, Gliwicach, Glogowie,
Glogowku, Gnieznie, Grudziadzu, Inowroclawiu,
Jansborku (Piszu), Katowicach, Kluczborku, Kos-

cianie, KoScierzynie, Krolewskiej Hucie, Lecu (Gi-.

zycku), Lesznie, Lublincu, Mikolowie, Mikulczy-
cach, OleSnie, Olsztynie, Olsztynku, Opolu, Ostréo-
dzie, Ostrzeszowie, Pelplinie, Piekarach, Poznaniu,
Pszczynie, Pyskowicach, Raciborzu, Strzelnie, Sza-
motulach, Szczytnie, Toruniu, Wroclawiu, Wscho-
wie i Zabrzu. 2

Z rozwojem polskiej prasy w dawnym zaborze
pruskim w tym czasie zwigzane sg najwybitniejsze
nazwiska pisarzy oraz dziataczy spolecznych i na-
rodowych spos$réd Slazakéw, Kaszuboéw, Warmia-
k6w, Mazuréw, Pomorzan i Wielkopolan.

DZIENNIKARZE I PUBLICYSCI

Z czolowych pisarzy na Slasku nalezy wymie-.

nié Jézef'f). Lompe (1797—1863) i nauczyciela, nau-
kowca,.plsarza i dziennikarza, gtoszacego uparcie
hasto, ze Slask to réwniez Polska, a jego lud to
lud_ polski, Karola Miarke (1824—1882) — redakto-
ra i wydawce ,,Katolika”, wieznia pruskiego, auto-

ra wielu powieSci dla ludu; Norberta Bonczyka
(1’831—’1893_), ksiedza poete, zwanego ,Homerem
gornoslgskim”, najwybitniejszego =z miejscowych

pi‘sarzy; Konstantego Damrota (1841—1895) — poete
liryeznego prozaika; Juliusza Ligonia (1823—1889)
— kowala poete, zwolnionego z pracy i wiezione-
g0 za dziatalno$¢é pisarska w jezyku polskim, a po
nich Bronislawa Koraszewskiego (1864—1924) —
organizatora nowoczesnej prasy polskiej, czy Woj-
ciecha Korfantego (1873—1939) polityka i. publi-
cyste.

Nazwiska Krzysztofa Celestyna Mragi-Mragowiu-
sza (1764—1855) i Gustawa Marcina Gizewiusza
(1810—1840) symbolizujg walke Mazuréw o pol-
sko§é. Kontynuowal te walke piérem i dziatal-
nos$cia spoleczng dlugi szereg polskich Mazurow
poprzez Antoniego A. Gasiorowskiego (zm. 1866)
wydawce i redaktora ,,Kurka Mazurskiego” i Woj-
ciecha Ketrzynskiego (1883—1918) wybitnego uczo-
nego az do ciesli-poety Michala Kajki (1858—1937).
Wspomnie¢ tez trzeba o weze$niejszym od nich
Jerzym Wasinskim (zm. 1740), ktéry w swym
,,Kancjonale” zebral najstarsze piesSni staropolskie
Mazuréw i wydal je w Krélewecu, a ,,Kancjonal”
ten doczekal sie dziesieciu wydan, niektére po 50
tysiecy egzemplarzy, i stuzyl ludno$ci mazurskiej
az do czasOw pierwszej wojny Swiatowej.

Dtugi byt tez szereg dzialaczy warminskich: wy-
daweca i ksiegarz Andrzej Samulowski (1840—1928),
dziejopis ks. dr Karol Emil Sieniawski odznaczony
w 1878 r. nagrodg Polskiej Akademii Umiejetnosci,
nauczyciel, pisarz i zalozyciel ,,Gazety Olsztyn-
skiej” Jan Liszewski (1852—1894), geograf ks. Wa-
lenty Barszewski (1856—1928), drukarze i dzienni-
karze Wladyslaw Pieniezny, jego syn Seweryn
(1890—1940) i wielu innych.

Z Kaszubow to przede wszystkim Hieronim Dar-
dowski (1852—1902) poeta, dziennikarz i pisarz,
ktéry -dowodzil, ze ,Nie ma Kaszub bez Polonii, a
bez Kaszub Polski”, ogromnie zasluzony dla Po-
lonii Amerykanskiej, oraz Aleksander Majkowski
-(1876—1938) lekarz z Kos$cierzyny, wspo6itwérca ru-
chu mlodokaszubskiego, wydawca ,,Gryfu”,” woko6l
ktoérego skupila sie cala grupa pisarzy kaszubskich.

WIELKOPOLANIE

Z Wielkopolski wystarczy wymienié nazwiska

- tej miary co Edwarda Raczynskiego (1788—1845),

Karola Libelta (1807—1875), Karola Marcinkow-
skiego (1800—1846), Hipolita Cegielskiego (1815—
1868), Jézefa Chociszewskiego (1837—1914), Tytusa
Dzialynskiego (1796—1861), Ewarysta Estkowskiego
(1820—1856), aby ocenié wysoka range tego regio-
nu w ogodlnonarodowej kulturze.

Nalezy tez przypomnieé¢, Ze tacy mezowie w'pi-
sarstwie polskim jak Stanislaw Staszic (1775—
1826), znakomity uczony i autor wielu dziel nauko-
wych, pochodzit z Pily (dzi§ woj. Zielona Goéra), ze
wspoitwoéorca Konstytucji 3 Maja i autor hymnu
narodowego Jozef Wybicki (1747—1822) byt rodem
ze wsi Bedomin pod Gdanskiem, ze Samuel Bogumil
Linde (1771—1847) tworca wielotomowego stownika
jezyka polskiego, Fryderyk Skarbek (1792—1866)
ekonomista, powieSciopisarz i dramaturg, a takze
pierwsza polska pisarka Elzbieta Bohrowa (pierw.
pot. XVIII w.) — to torunianie, Ze uczeni i profeso-
rowie, autorzy wielu prac naukowych, bracia Snia-
deccy, Jan (1756—1830) i Jedrzej (1768—1838) byli
Wielkopolanami, ze pisarze Jan Kasprowicz (1860—
1926) i Stanislaw Przybyszewski (1868—1927) po-
chodzili z chlopskich rodzin kujawskich, Zze Feliks
Nowowiejski (1877—1946) — wybitny kompozytor,
autor ,Legendy Baltyku” i melodii do st6w Marii
Konopnickiej ,,Nie rzueim ziemi”, to Warmiak ro-
dem z Wartemborgu w pow. olsztynskim, Ze bar-
dzo wielu innych przedstawicieli polskiej kultury
— uczonych, pisarzy, wydawcow i dziennikarzy z
czas6w wielkiego nacisku germanizacyjnego, 1o
,krew z krwi, ko§¢é z kosSci” Polacy z ziem za-
chodnich czy péinocnych.
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Po ustaleniu granic odrodzonego panstwa po-
dziat Slgska, oderwanie Warmii i Mazur (Prys
Wschodnich) i cze$ci innych rdzennie polskich te-
ren6w Pomorza i Wielkopolski od panstwowoseci
polskiej pozostawilo péttora miliona ludnos$ci pol-
skiej pod niemieckim panowaniem, chociaz wobec
Swiata Owczeéni jego wiladcy szeroko glosili hasia
o prawie narod6éw do samostanowienia.

Na Slasku czeSé wydawnictw przeniosla sie wte-
dy (w 1922 r.) na wyzwolene tereny: Z Opola, By-

tomia, Gliwic, Raciborza do Katowic, Chorzowa i
Rybnika, kilka w zmienionych warunkach przesta-

1o wychodzié.
Z Warmii i Mazur czeSé zagroionych z Rzeszy
dzialaczy powedrowala do Dzialdowa i miast po-

morskich.

Ze starych wydawnictw pozostaly pod obcym
panowaniem przede wszystkim ,Nowiny Opol-
skie” (wychodzily od 1912 r.), ,,Gazeta Olsztynska”
i ,,Gazeta Gdanska”. Dotrwaly one do wrze$nia
1939 r. Obok starych powstalo w Rzeszy kilka no-
wych tytuiléw. M.in. w Gliwicach tuz za granicz-
nym kordonem wychodzil przez pewien czas teo-
retyczny organ Komunistycznej Partii Polski ,,No-
wy Przeglad”, skad przenoszono go do Polski.
Opole oprécz ,Nowin Opolskich” mialo ,,Nowiny”
i ,Katolika Trzyrazowego” (od trzech razy w ty-
godniu) oraz kilka periodykéw, Zabrze — ,,Glos
Ludu” i ,Zjednoczenie”, Zlotobw — ,,Glos Pograni-
cza i Kaszub”.

Po doj$ciu Hitlera do wtadzy od pazdziernika

1933 obowigzywala w Rzeszy nowa ustawa praso-
wa zezwalajgca na prace w redakcjach jedynie
dziennikarzom wpisanym na liste zawodowa. Na
sprzeciw Zwiazku Polakéw w Niemeczech w- tej
sprawie rzad hitlerowski wyjasnit specjalnym pis-
mem, ze ustawa prasowa obowigzuje réwniez pra-
s€ mniejszoSci narodowych, stwierdzajgc:
_ ,»Osoby zatrudnione u panéw jako redaktorzy
musza jak najszybciej zapisaé sie do listy zawo-
dowej. Zwracamy uwage, ze czynnoSci te spelnia-
ne przez 0soby nie zapisane sa karalne”.

ZAGLADA
WiekszoSci dziennikarzy polskich odmoéwiono
jednak prawa wpisania na liste, co tlumaczono

,brakiem kwalifikacji”. Nie byla to jedyna kloda
rzucana pod nogi polskiej prasie. Liczne konfis-
katy, trudnoS$Sci administracyjne, kolportazowe,
pocztowe a przede wszystkim szykanowanie czy-
telnikbw — stanowily prawdziwg meke w zZyciu
naszych gazet na ziemiach zachodnich w III Rzeszy.

Na kilka dni przed napadem Hitlera na Polske
w 1939 r. dzienniki i czasopisma polskie zostaly
zawieszone, lokale redakcji opieczetowane, a dzien-
nikarze uwiezieni. Wielu z nich zginelo w obozach.

Straszliwy los spotkat redaktora ,Gazety
Olsztynskiej” Seweryna Pienieznego. Niemcy  nie
tylko, ze wywiezli go do obozu koncentracyjnego
i wytoczyli mu proces o zdrade stanu a nastep_nie
zamordowali. ale takze uwiezili jego zone, dzieci
za§ oddali Cyganom. Uratowali je dobrzy ludzie
z mnarazeniem wlasnego zycia. OeczywiScie caly
pieédziesieciopiecioletni dorobek ,Gazety Olsztyn-
skiej” zostal vprzez hitlerowcéw zniszczony bez
reszty. Tytul jej przywrécono ostatnio w Olszty-

nie.
ODBUDOWA NA DOROBKU
PRZESZLOSCI

Po wyzwoleniu w 1945 r. prasa polska na zie-
miach odzyskanych odzyla blyskawicznie. Pierwsze
gazety na powracajacych do Macierzy =ziemiach
ukazaly sie w Mikulezycach na Gornym Slgsku i
w Kolobrzegu. Niebawem giléwne miasta mimo
olbrzymich zniszczen wzbogacily sie o wysoko na-
kladowe dzienniki- i cenne czasopisma. W wielu
miejscowosciach nawigzano do bogatych tradycji
dziennikarstwa polskiego w latach niewoli.

Miasta takie jak Wrocltaw, Gdansk, Szczecin,
Olsztyn, Zielona Goéra, Opole i Koszalin to dzisiaj
duze centra wydawnicze polskiej prasy. Roéwniez
w kilkudziesieciu miastach powiatowych Ziem Za—
chodnich i P6lnocnych wychodzg gazety i czasopis-
ma. Nie wymieniamy tu miast, ktére juz po tam-
tej wojnie powrécily do Polski: na Slasku, Po-
morzu i Wielkopolsce. Wroclaw stanowi ponadtp
powazne centrum wydawnicze ksigzki nauk(_)weJ.
Tu bowiem dziala stynne ,,Ossolineum”, najbar-
dziej zastuzone i najwieksze polskie wydawnictwo
naukowe. Gdansk jest gléownym oSrodkiem Wy
dawniczym dla tematyki morskiej. W Poznaniu
wychodzi najwiecej ksigzek poswieconych proble-
matyce Ziem Zachodnich i Péinocnych. Gorny
Slask obstuguje Wydawnictwo ,Slask”, dzialajace
na terenie dwoéch wojewodztw katowickiego i _opol—
skiego. W Katowicach dziata takze V_Vyda_wnxctwo
Gérniczo-Hutnicze dostarczajace ksiaze_k_l czaso-
pism technicznych. Bydgoszcz ma r}aJWlesza W
kraju ,fabryke” ksigzek szkolnych_ itd. Wszystkp
to opiera sie na tych ziemiach o yv1ekowa t.radyc;le
polskiego stowa drukowanego, ktqre w swoim roz-
woju od $redniowiecza do ostatnich lat. stgqowﬂo
i stanowi nierozerwalna cze$¢ jednej wielkiej kul-
tury polskiej. S.Z.

KONIEC

Czy zaprenumerowales
,,Tygodnik Polski’’
na okres letni?
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Aleksander Grobicki

PRZED 30 LATY

() GORACYCH DNIACH FRANCII

COETQUIDAN, 17 CZERWCA 1940 R. —
PONIEDZIALEK P

* Rozpoczynamy drugi tydzien ,,pogotowia marszo-
wego” i mamy go wszyscy powyzej uszu. Pchamy
sie na front, chcemy dolaczy¢ do oddzialéw, do
ktoryeh zostaliSmy przydzieleni, a tu nie pusz-
czaja. Podobno drogi i koleje zapchane transporta-
mi angielskimi, idgcymi na pomoc Francuzom.

Od tygodnia jesteSmy juz podchorgzymil). No-
simy srebrne obszycia woko6l naramiennikéw i czu-
jemy sie niezmiernie wazni. Ale c6z z tego, kiedy
dalej tkwimy w naszych szkolnych barakach i cze-
kamy. Niech diabli wezmag takg wojne! Koledzy
przydzieleni do 2 i 4 dywizji odjechali wczoraj.
Pierwsi na front, drudzy do oddzialdéw szkolgacych
sie jeszcze opodal Bretanii. Ci przydzieleni do dy-
wizji 3, formujagcej sie dopiero, siedzg twardo w
Koczkodanie, ale juz na jakich$§ ponoé ,funkcjach”,
a ci do artylerii motorowej Maczka odkomendero-
wani nowe mundury fasujg i wazniakéw stru-
gaja. A my nic. Ci co najbardziej na front sie
pchali, ochotnicy do dywizji 12) walczacej juz na
calego — czekajag z zalozonymi rekami.- Chole-
ral

WieSci z frontu coraz gorsze. Wezorajsza zmiana
rzadu francuskiego wszystkim humor odebrata.
Nowy Naczelny Wo6dz gen. Weygand, znany nam
przeciez dobrze z 1920 r., jako$§ nie budzi zaufania.
A w ogoble Smierdzi w powietrzu.

Do potudnia jednak spokdj. Spie, az budza mnie
jakie§ krzyki. Podniecony zolnierz francuski pyta
nas czy to prawda, ze zawarto rozejm z Niemca-
mi, Oczywista bzdura. Przewracam sie na drugi
kok, ale zasngé juz nie moge. Nie ma dymu bez
ognia...

I rzeczywiScie.

Nagle, bez zadnego rozkazu, zaczyna sie wS§srod
nas gorgczkowy ruch. Samorodny i samoobronny.

,,Wiaé stad trzeba jak napredzej”’ — ktos§ szepce.
,,Dokad?”. — ,Byle dalej od Niemc6éw... Moze do
Afryki...” ,,Glupi§! Najlepiej do Anglii..” — I juz

wymieniamy nasze dwa stare cekaemy mna nowe
,shotchkisy” i 6 erkaemoéw. Bieganina, krzatanina,

krzyki — kazdy patrzy gdzieby tu jeszcze jakas
bronn wyfasowaé lub po prostu ukras§é. Do ,hotch-
kis6w” nie ma amunicji — kupag wiec ruszamy zde-

cydowani braé silg. Na pr6zno. W magazynach a-
municji na lekarstwo. Francuzi juz ja noca wy-
wiezli, podobnie jak i nasze poczciwe podchorg-
zackie dziala. Przewidujacy!

Kapitan Rydzewski, dca 1 Baterii, z grupg na-
szych kolegow , kierowcow” fasuje samochody. Bez-
czelnie pod nosem wartownikéw wyprowadza co
najlepsze wozy z szeregu zarekwirowanych, stoja-
cych pod obozowym kinem i podjezdza nimi pod
nasze baraki. Inna grupa, ,,wypadowa”, przytacza
beczki z benzyng. Z Centrum Szk61 Artylerii zno-
szg paczki cukierkow, biszkoptoéw, konserwy i pa-
pier listowy. Wszystko co tam znalezli. :

W miedzyczasie dla urozmaicenia. dwa alarmy
lotnicze. Francuscy zolnierze dotychczas uzbrojeni
w grube lagi fasuja karabiny.

Wscibski Jurek Stabrawa odkrywa zamaskowany
sklad amunicji. Wyprawiamy sie¢ po nig pod do-
wodztwem szefa 1 Baterii aspiranta Baeckera i
udaje sie nam wynie§é trzy paczki. Jedna do ce-
kaemu, druga do erkaemu, trzecia do kb.

Od aspiranta Serafinskiego dostaje rewolwer
(gdzie§ ,,na patriotyczng lezke” az trzy wyfasowal)
a po6zniej juz sam, réwniez ,na lezke” zdobywam
troche donn amunicji. Nareszcie jestem uzbrojony.

Wieczorem z Zenkiem, Lewinskim 3) wyskakuje-
my do kafejki — na wino i po ostatnie wiadomos-
ci, a nraczej plotki. Ponure. Wedlug nich Niemcy
sa juz w Rennes. ~

Odjazd z obozu wyznaczony okolo pb6lnocy. Sci-
sla tajemnica. W Koczkodanie wprawdzie ruch jak
w ulu, ale nikt poza nami powaznie nie mysli je-
szcze o ucieczce. Zwijamy nasze manatki, baki sa-
mochodowe napelniamy benzyng, na platformach
ciezaro6wek wmontowujemy cekaemy.
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Setnie zmachany polozylem sie spaé¢é o 1 w no-
cy, a o drugiej poderwala mnie szeptana pobud-
ka. Ladujemy sie na samochody. Dwie otwarte cie-
zarOwki i trzy kryte poélciezaréwki. Zajezdzamy na
plac przed dowédztwo CSArt, gdzie w baraku ofi-
cerowie pala papierosy.

Spoéznieni amatorzy prébuja jeszcze odprowadzié
kilka wozbébw 2z taboru pod kinem, ale strzalami
Lol zajg ich uzbrojeni juz wartownicy francuscy.

Czekamy drzemigc na wozach. Przed frontem
ostra wymiana zdan miedzy komendantem CSArt
ppik. Zabkowskim a dowoddea naszej podchorg-
zo6wki mjr Dziewiszkiem. Chodzi o pozwolenie na
nasz odjazd z obozu. Zgbkowski nie chce go wy-
daé. Zastania sie brakiem rozkazoéw. Komendant
obozu gen. Korytowski (dwa _dn1 temu pojechal
,,gdzie trzeba”, aby ewakuacje Coetqt}xdan omo-
wié, i wobec tego musimy czekaé, az z o0dpo-
wiednimi rozkazami powroci 4). e SIS

— oze byé-balaganu. Porza musi by¢!
Jak I;xif;yrjr:j.zie ry)zkaz, ewa.’lguowaé s@e bedzxexplzf
wszyscy — tak mniej wiecej dowodzi pulkownik.

— A jak rozkaz nie przyjdzie, w porzadku poj-

dziemy wszyscy do niewoli! — harde odpowiada
nasz major.

A my miedzy soba:

— Spalié trzeba baraki!

— Jak, kiedy w nich $pig jeszcze ludzie.

— Wysadzi¢é magazyny artyleryjskiej amunicji
na poligonie,

— Zwariowale$§? Wiesz jak to zrobié? Saper je-
ste§? Zreszta tyle tam tego, ze wszyscy wylecieli-
bySmy do Bozi.

Wreszcie okolo 4,30 rano pulkownik Zabkowski,
zapewne przekonany naszg i naszych oficerow
zdecydowang postawa, ze wzruszeniem ramion ze-
zwala na odjazd. Jeszcze jaka$ ostateczna juz ostra
dyskusja — (Pan, panie majorze bedzie odpowie-
dzialny za te niesubordynacje...)5) — i wreszcie o
5 ruszamy. -

Ostatni rzut oka na wylaniajagcy sie z rannej
mgly Koczkodan. Na tym skrawku francuskiej zie-
mi okupowanym przez Polaké6w przytulek znalez-
li bezdomni tulacze, orez — bezbronni zolnie-
rze, nadzieje¢ — pozbawieni nadziei. Tu przez bli-
sko 9 miesiecy byla nasza Polska. I oto przycho-
dzilo nam z niej znowu uciekaé. Zte losy gnaly nas
na nowsa tutaczke. Dokad??? Do Anglii, ktéra po-
no¢ chce sie bié dalej? Do Hiszpanii, ktéra naj-
blizej, ale w ktoérej faszyzm, a wiec niewola? Do
Afryki, w ktoérej diabli wiedza co sie dzisiaj dzie-
je? A moze do Ameryki, ale jak? Wplaw przez
ocean?

Niewesole myS$li a jednak mina bojowa, humor
wisielczy, wiara w ostateczne zwyciestwo i prze-
konanie, ze to juz ostatnia ucieczka. Ze po niej,
gdziekolwiek bySmy sie znalezli, péjdziemy juz
tylko naprzéd. Do Polski!

Ostatni wiec rzut oka na drewniane baraki,
przerzynajgce je ,iloty”, szpital, kino, wychodki,
brame wjazdowa ze smetnie nad nig zwisajgcymi
sztandarami biatlo-czerwonym i tréjkolorowym —-
i noga na gaz. Nie ma na co czekaé. Chyba ze na
Niemcow, ktoérzy juz o 50 kilometréw stad.

Prowadzi nas piekny, prywatny Buick adiutanta
CSArt por. Goétz-Okocimskiego. Za nim trzy po6i-
ciezar6wki (przy kierownicach kpt. Rydzewski i
podchorgzowie Janusz Jarosz i Czeslaw Bukowski).
W S$rodku ciezar6wka z grupa oficer6w z artyle-
ryjskich kursé6w (sami majorowie i porucznicy. Je-
den nawet z pieskiem) a na ogonie nasze dwie o-
twarte ciezaré6wki. Na pierwszej (przy kierownicy
Janek Arlitewicz) osobiste bagaze i zapas benzy-
ny. Na drugiej (przy kierownicy na zmiane Ed-
ward Chylinski i Oskar Gerlicz) major Marcinek 6)
jako komendant wozu i my, podchorgzowie: Scholz,
Bilous, Ryszard Moskal, Stabrawa, Kryszek, Le-
winski, Jan Steusing i ja. Mamy 1 ckm, 3 rkmy,
1 kb i 300 sztuk amunicji na nie. Pogotowie bojo-
we. Helmy na glowach.

Jedziemy przez Guer na Redon. Droga ladna.
Malownicze zameczki przy mniej. Dalej wjezdzamy
na szose¢ Rennes — Nantes. Tu juz niebezpiecznie.
Nad glowg ciggng francuskie eskadry. Trzy porzu-
cone dziala angielskie. Potem juz cala kolumna
sanitarna i kilkadziesigt samochodéw — wszystkie
motorami w rowach. Jakby kto plugiem S$Srodkiem
szosy przeoral. MyS§leliSmy, ze to dzielo lotnictwa
niemieckiego, ale poézniej okazalo sig, ze Anglicy
sami niszczyli sprzet, ktérego nie mogli ze sobg
zabraé., Mijamy kolumne wojsk belgijskich. Tez
uciekajg.

Odpoczymek, Leci eskadra. Jeden z pilotow za-
uwazyl naszg kolumienke stojgca na drodze i pi-
kuje. Wyskakujemy z wozé6w do rowu. Strach, a
potem S$miech. Samolot byl francuski.

W Nantes straszliwy tlok. Uciekinierzy, wojsko.
Z trudem przepychamy sie na droge do la Ro-
chelle i gubimy wo6z Arlitewicza. Nasze bagaze na
nim to glupstwo. Same wojenne lachy. Ale utra-
ta zapasu benzyny grozi katastrofa. Czekamy, szu-
kamy — bezskutecznie. Jedziemy wiec dalej. Spo-
tykamy lotnika polskiego. Informuje nas, ze An-
glicy juz z Francji uciekli, a Francuzi nie cheg sie
dalej bié. Te 20 dywizji jadacych niby na front,
z powodu ktérych — jak nam moéwiono — nie mo-
gliSmy wyjechaé z Koczkodanu do oddziatéw 1 Dy-
wizji, to byly owszem — dywizje angielskie, ale
nie jadace na front, lecz umykajgce z niego.

Rennes dzisiaj bombardowane.

Mijaja mas rodacy. Pieszo, na rowerach, w sa-

mochodach, na szczycie cysterny, jak kto i na czym
moze. Dokgd — obojetne — byle predzej, byle da-
lej od Niemcoéw. Tuz za przepelniong uciekinierami
La Rochelle natykamy sie na wielkg kolumne mo-
torowag strzelcé6w senegalskich. Kilkadziesigt wo-
z6w. Probujemy dostaé od nich benzyne. Docieram
do samego dowobdcy, wasatego pulkownika. Na proz-
no. Niegrzecznie, z ws$ciekloScia niemal odmawia.
Czarni Senegalczycy stoja wokolo. Zwykle uSmiech-
nieci, teraz patrzg spode 1ba. Lepiej z nimi nie
zaczynaé. \ 3

Wiec dalej — na Bordeaux — gdzie istnieje na-
dzieja zlapania okretu do Amglii. Szosa zawalona
uciekinierami. Ida, jada. W _ rowach polamane ro-
wery, popsute samochody. Ktoé pyta, gdzie jedzie-
my: ,au diable!” odkrzykuje. %

Po drodze La Roche sur You. Mialy tam byé ja-
kie§ wojska polskie, ale oczywiécie juz ich nie ma.

/
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Sa natomiast ladne uciekinierki. Przysiada sie do
nas dwoch Polakéw po cywilnemu oraz zona jada-
cego z nami kapitana z CSArt Stasinskiego. Ma
zgrakmy czepek Czerwonego Krzyza... Skad go wy-
fasowala? Czy moze przezornie caly .czas w toreb-
ce nosila? Pielegniarka przeciez nigdy nie byla.

Nocag juz dojezdzamy do Saintes. Ledwie nam
starczylo benzyny. Glodni i zmeczeni stajemy na
jakim$ placyku. Klade sie pod drzewem i natych-
miast zasypiam.

19 CZERWCA — SRODA

O 5 rano budzi nas major Marcinek. Nie
mamy benzyny. Trzeba sie o nig koniecznie wy-
starac. Rozchodzimy sie po mieScie myszkujac.
Kto$s odkrywa wielki wojskowy garaz. Szykujemy
wigec wyprawe. Porucznik Kordylewski?) dowodzi.
Jezeli benzyny nie dadza z dobrej woli, wezZzmiemy
ja silg. Przygotowujemy ciezarowke, spedzamy go-
lagcego sie na niej Kryszka, sprawdzamy ckm. W
ostatniej chwili kapitan Rydzewski nie puszcza nas.
Ma przy tym ostrg scysje z Kordylewskim. Nie be-
dziemy zbrojnie rozrabiaé na tylach waleczgcych
(czyzby jeszcze?) oddzialéw francuskich! Zostaje-

my wiec. O benzyne mamy sie staraé oficjalnie
czyli za kartkami — co z géry przesadza, Zze jej nie
dostaniemy.

Nie wszystko jednak tak zle. Odnalazl sie bowiem’
Arlitewicz z resztg kolegbw, naszym osobistym
bagazem i niklym juz zapasem benzyny. Rados¢
niemala. Nie brak tez humoru. Zjawia sie jaki$§
polski pulkownik, komendant tutejszej Stacji Zbor-
nej i objasnia, ze zaraz nam kwatery w mieScie
wyszuka. OczywiScie wariat. Wszyscy uciekaja, a
on nam kwatery proponuje... Kordylewski splawil
go zgola mniecenzuralnie.

W Saintes znadujg sie rowniez dwa autobusy
wypelnione urzednikami z Angers?8). Nie wiedzg
co ze sobag robié. Jechaé dalej? Czekaé? Komuni-
kat podaje, ze Niemcy zajeli Renmes i wkroczyli -
do Amgers...

Dopiero w poludnie ruszamy po benzyne. Nie
wiemy jeszcze jak ja zdobedziemy, ale zdoby¢é mu-
simy. Z kartkami na nig (jakeSmy z gbéry przewi-
dywali) nic nie wyszlo. Rydzewski mieknie. Kor-
dylewski triumfuje. My szykujemy ckm i bojowo
ruszamy S$rodkiem miasta. Ludzie sie gapig. Je-
steSmy tutaj jedynym zorganizowanym wojskiem.
Widzgc to, proponuje Kordylewskiemu opanowanie
miasta. Nie bedzie klopotu z zaopatrzeniem, a moze
w ten sposd6b i do historii. wskoczymy!

Obeszlo sie bez awantury. Francuzi popatrzyli na
nasze zdecydowane miny, na ckm w mnich wymie-
rzony i benzyne dali bez protestu i bez kartek.
450 litrow. Przy okazji Stabrawa zwedzil im lejek,
a Bulewski klucz do otwierania baniakéw. Nie
mieliSmy ich i byl z tego powodu staly klopot.

Prawdziwag niespodziankg bylo wyfasowanie po
200 frankow mna tebek. Major Marcinek wydostal ja-
kie§ pienigdze na Stacji Zbornej i sumiennie je
miedzy nas rozdzielil. DostaliSmy tez papierosy —
i to nie byle jakie ,,Goluazy”, ale prawdziwe an-
gielskie ,,Craveny”. Porucznik lotnictwa polskiego,
ktory sie do nas przylgezyl, rozdal ich chyba z
2000 sztuk. Byle takich (lotnik6w i papierosé6w)
wiecej. Miejsce na maszych samochodach jeszcze
sie dla nich znajdzie.

Kolo poludnia mamy ruszaé dalej — gdy znowu
niespodziewana zwloka. Oficer francuski zapinat
spodnie w klozecie, stojacym na $Srodku skweru —
i jak twierdzi rewolwer mu wypadl i wypalil ra-
nigec go w udo. Nasz doktor udzieli} mu pierwszej
pomocy, a mySmy kleli na zwloke, posgdzajac chy-
ba stusznie, ze facet sam sie postrzelil, wolae
szpital niz dalszg wojaczke.

Na koniec jedziemy. W powickszonym skladzie,
ktowiem spostrzegam na naszej ciezar6wce mlods,
przystojna dziewczyne, do ktorej natychmiast z
drugiego wozu przysiadl sie aspirant Baecker.
Niech mu bedzie! Ja jak zwykle siedze z tylu, nogi
dyndaja mi w powietrzu, za pasem rewolwer, na
glowie helm. Obok Steusing z rkaemem ma kola-
nach. Bojowo, psiakrew!

Wiszedzie tlumy uciekinier6w. Wodza za nami
smutnym wzrokiem i rozkladajg rece. Zdajg sie
moéwié: ,,Voila! Jak juz Polacy uciekajg, to dla
Francji nie ma ratunku”.

1) Gradualami Szkoly Podchorazych Artylerii Wojska
Polskiego we Francji.

?) OsobiScie miatem przydziat do 1 pal’u.

%) Zabit sie w wypadku samochodowym w Szkocji
28.11.1941. -

4) Nigdy nie wroécil. Rozkazéw. zadnych nie przekazal.
Ewakuacje obozu w Coé&tquidan pozostawil na lasce Bo-
zej. W rezultacie wiekszo$é zolnierzy uciekala jak kto
mogl, ewakuujgca sie na ostatku szkola podchorgzych
piechoty musiata toczy¢é walki osilonowe 2z Niemcami,
we wraze lapy dostaly sie olbrzymie magazyny amuni-
cji artyleryjskiej oraz cala obozowa ewidencja, a w niej
wszystkie osobiste dokumenty ziozone tam przez Zzoilnie-
rzy, ktbére nastepnie Niemcy wykorzystywali w akcji
szpiegowskiej i dywersyjnej.

5) Istotnie, po udanej ucieczce do Anglii mjr dypl.
Dziewiszek za t€ ,,niesubordynacje’ polegajgcg na wy-
prowadzeniu calo z Francji czterdziestu kilku podchora-

‘zych i oficer6bw artylerij zostal ukaramny zupeinym

odsunigciem od stuzby czynnej. Nie spotkalem go juz
wigcej w wojsku a szkoda, bo byl nie tylko bardzo do-
brym dowodceg, ale rowniez przyzwoitym i godnym sza-
cunku czlowiekiem.

%) Wykladoweca Instrukcji Strzelania w podchorgzédwce.

7) Wykladoweca topografii
zowce

i S w P L3

s) Siedziba rzadu polskiego we Francji.

Dokoriczenie w nastepnym numerze
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DWA POKOLENIA

”

opowiadaniu matki na

pierwszy .plan wysuwa-

ja sie sprawy bytu, zy-
cia, borykania sie z trudny-
mi warunkami egzystencji. O
czym mogla marzy¢é ‘mloda
dziewczyna, ktorej rodzice
mieli zaledwie cztery morgi
ziemi w lubartowskim powie-
cie, a przy tym siedmioro
dzieci na utrzymaniu...

— My? Pracowaé - trzeba
bylo od malego. To bylo na-
sze zycie. Jak nie ma w domu
co je§é, to czyz mozna mieé
jakie§ marzenia, idealy, snué
jakie§ plany zyciowe?

Z rozdrobnionej wsi lubel-
skiej losy rzucily ja do Fran-
cji. Wyjechaé zdomu chciala,
nie widzac zadnej perspekty-
wy na urzadzenie sie w Pol-
sce. Poniewaz jedna znajoma
rodzina wyjezdzala do Fran-
cji, przylaczyla sie do niej.

— Miatlam wtedy 20 lat. Nie
znalam ani jezyka, ani zadne-
go fachu. Do jakiej roboty sie

Nadzieja rodziny

zabiore — nie wiedzialam. Ale
nie batam sie dalekiej podré6-
zy, ani nowego kraju. Coz
mogto mmie spotkaé . gorsze-
g0? Do§¢é mialam widoku bie-
dy, braku pracy, lubartow-
skich chalup przepemionych
gromadami zle ubranych
dzieci.

To s3 sprawy podstawowe,
elementarne zagadnienia zy-
cia, o ktorych pani Aniela
Kot z Bordeaux moéwi z na-
ciskiem. MySleé o nich beda
zawsze ci, ktorym bieda w o-
czy zajrzala. Ale czy =zechcg
zrozumieé to mlodzi, wycho-
wani w zupelmie innych wa-
runkach? Dla nich wiele z
tych zasadniczych dla po-
przedniego pokolenia proble-
moéw w ogoble dzisiaj nie ist-

wiScie, ale czy nie jest to jed-
nocze$Snie w pewnym stopniu
zenujgce? I mnawet niebez-
pieczne?

Nalezac do pokolenia, ktore
nie bylo uprzywilejowane
przez los, matka uwaza, Ze o-
bowigzkiem jej jest nakaza-
nie mlodym, aby wykorzysta-
li — dla wtasnego dobra —
to, co obecne warunki bytu
im daja. =

Po przyjezdzie do Francji
pracowala pani Amniela Kot w
réznych miejscowosciach. O-
statecznie trafila do Bor-
deaux, do rafinerii. Tutaj po-
znala swego przyszlego meza.
Pobrali sie w 1930 r., docze-
kali sie dwéch coérek. Dzi-
siaj pani Kot jest wdows.
Wdowg, niestety, jest réwniez
i jej starsza coéorka, pani Ja-
nina. Maz jej pracowal jako
pilot w porcie na Garonne i
zgingl w wypadku, utongil.
Symek ich, Gérard, chodzi do
liceum, uczy sie $Swietnie ma-

tematyki i gorzej angielskie-

go.

Babcia Geérarda, matka i
ciocia Suzanne — mlodsza
corka pani Kotowej — wszyst-

kie trzy niewiasty maja oczy
zwroécone na chlopca. Stat sie
on jak gdyby najwazniejszg
osobga w rodzinie. Od tego, co
zrobi, czego nauczy sie i ja-
ki sobie przygotuje zawod, za-
lezy jego wlasna przyszloSé.
Ale, tak jak w wielu rodzi-
nach, sprawa wyksztalcenia
chlopca urasta do niestychanie
wielkich rozmiaréw. Mogloby
sie wydawaé, ze wyksztalce-
nie Gérarda i stanowisko, ja-
kie w przysztosSci zajmie, to
byé albo nie by¢é calej rodzi-
ny. Chlopiec zdaje sobie z te-
go niewgtpliwie sprawe. Wi-

mieje, stwierdza pani Kot. dzi, on ze
Tym lepiej dla nich, oczy- nia i zabiegi

zainteresowa-

7 czerwca 1970 r.

Pani Aniela Kot (od prawej), Suzanne i pani Janina z Gérardem — nadzieja calej rodziny

koncentrujg sie na jego spra-
wach 1 jego przyszlo$ci. Czu-
je, ze go to zobowigzuje
do powaznego traktowania
wszystkich obowigzkow, a
zwlaszcza pracy w szkole.
Gérard lubi towarzystwo, lu-
bi mieé wokoé6l siebie kolegow,
kolezanki, lubi sluchaé wraz
z mnimi muzyki z piyt. Za
wszystkie ~ zaoszczedzone pie-
nigdze kupuje plyty. Jest to
w tej chwili chyba najwiek-
sza jego przyjemnos$c¢.

Starsza od niego, bo juz 20-
letnia Suzanne, jest jego nie-
odlgczng towarzyszksy. Cio-
cia i siostrzeniec zgadzajg sie
ze sobg doskonale, a gdy cza-
sami wybucha miedzy nimi
jaki$ konflikt, nie lubig, aby
ktokolwiek prébowal sie do
nich wtrgcaé¢ ze swym media-
torstwem. W sytuacjach ta-

kich oburzaja sie oboje i od
razu tworza wspolny front. Sa w zyciu chwile, kiedy
¥.gczy ich na pewmno to, ze o-
koje sa najmlodsi w rodzinie.
Suzanne jest jeszcze panng i
chociaz pracuje juz w Ubez-
pieczalni Spolecznej, podobnie moc, gdyby rodzice nie mieli
jak jej starsza siostra, obo-

Moze tak samo za
oszczednoS$ci =
plyty modnych piosenkarzy i Rastapil
stuchaé ich bez konca.

je i obowigzki, ktérych nie
chcemy przyjaé. Ale jedno-
czeSnie chcemy, aby istnial
autorytet starszych. Jest on
potrzebny, bardzo potrzebny.
Nawet wtedy, kiedy mlodzi
sie przeciw niemu buntuja.

trzeba podjaé jakas odpowie-
dzialng decyzje albo skorzy-
staé z czyjej§ opieki. Kogo
prosilibySmy o rade i o po-

autorytetu w naszych oczach?

Po latach tulaczki, szuka-
nia pracy, po latach wojny
szczeSliwy okres w
zyciu dzielnej, pracowitej e-
migrantki. Pani Kot docenia

rodzinnych jeszcze

kupowaé

W rodzinie panuje harmo-
nijny tad i powszechna zgo-
da. Nie ma konfliktu poko-
lenn, nie ma buntu mlodszych
przeciw starszym. Na ten te-
mat jednak Suzanne wygla-
sza ciekawg uwage:

— Nie lubimy, aby na nas
rokrzykiwaé, -aby nas karcié,
czy tez narzucaé¢ nam zwycza-

poprawe, jaka nastgpila w jej
bycie. Cieszy sie z tego, ze
corki jej sg urzedniczkami i
wykonuja prace, ktéra spra-
wia im duzo satysfakcji. Ale
Gérard musi dokonaé jeszcze
wiecej. Jest to sprawg ambi-
cji calej rodziny.

GRAFIKA

Barbary NAREBSKIEJ-DEBSKIEJ

W:0SRODRU RULTURY<POLSKIEJ
NA SORBONIE

Niedawno wystawiala w Saint-Laurent-
-du-Pont, kolo Grenoble, swg grafike zna-
na artystka polska p. Barbara Narebska-
-Debska. Wkrotce potem odbylo sie ot-
warcie drugiej wystawy tej samej autorki
w O$rodku Kultury Polskiej na Sorbonie.
Obie ekspozycje wywolaly zainteresowa-
nie. Do Saint-Laurent-du-Pont zjechalo
sporo artystow z Grenoble, z Lyonu; na
wystawe paryska przyszia publiczno$é in-
teresujgca sie zaréwno sztuka, jak i
wszystkim tym, co przychodzi z Polski.

Barbara Narebska-Degbska jest autorka
bardzo wielu prac graficznych, wystawia-
nych wielokrotnie w Polsce, jak i za gra-
nicg, w ramach wystaw zespolowych i na
wystawach indywidualnych. Studia odby-
wala w Wilnie, a dokoniczyla je po woj-
nie w Toruniu. Zwigzana jest z tym mia-
stem obecnie nie tylko przez zajmowane
stanowisko (jest adiunktem katedry peda-
gogiki artystycznej i ksztaltowania form
plastycznych), nie tylko przez najwiekszg
liczbe zorganizowanych tam jej wystaw,
ale réwniez i przez architekture tego mia-
sta, ktére natchnelo artystke do tylu zna-
komitych prac.

OoODCZYT
profesora

STEFANA
KIENIEWIGZA

w Paryzu

Jeden z najwybitniejszych polskich historykow
wspoéliczesnych, specjalista od epoki XIX wieku,
profesor Uniwersytetu Warszawskiego dr Stefan
Kieniewicz wyglosit ostatnio w'Paryzu bardzo in-
teresujgcag prelekcje na temat historiografii pol-
skiej i legendy napoleonskiej. W amfiteatrze-
aneksie Sorbony, w ktérym odbytl sie odczyt, po-
wital prelegenta dyrektor Os$rodka Kultury Pol-
skiej doc. dr Stanistaw Frybes — organizator od-
czytu, oraz profesor Sorbony p. Albert Soboul, kt6-
ry przewodniczyl dyskusji po zakonczeniu odczytu.

Prelegent przedstawil, jak ustosunkowywali sie
do Napoleona polscy historycy i jak przedstawiali
go w swych pracach. Stanowisko to, w poczatkach

zwlaszcza, bylo zazwyczaj krancowe i wyrazalo sie
albo uwielbieniem dla cesarza, albo caltkowitym
potepieniem jego dzialalnosci. Dopiero od roku
1830 pojawiaé zaczely sie powazne, wnikliwe oce-
ny roli dziejowej, jakg odegral Napoleon I. Rozpo-
czynajgc swoéj przeglad od Lelewela i Skarbka,
prof. Kieniewicz doprowadzil go, poprzez Askena-
zego, Handelsmanna, Smolke i innych wybitnych
przedstawicieli dawnej historiografii polskiej do
Bobrzynskiego, ‘Kukiela i wreszcie najmlodszego
pokolenia historyk6w. Wspominajae o Mickiewi-
czu, Zeromskim, Berencie, Marianie Brandysie
ukazal prelegent réwniez odbicie legendy napo-
leoniskiej w polskiej poezji i beletrystyce.

Zywiolem jej sg kolorowe akwaforty i
akwatinty. Architektura Torunia i innych
miast polskich nabiera, przy zastosowaniu
tej techniki przez Barbare Narebskg-Deb-
skg, tajemniczej nastrojowos$ci. Spotego-
wana jest ona bezludno$cia, pustka do-
moéw, ulic, koScioléw. Umiejetnosé opero-
wania efektami S§wiatla, potegujgcymi e-
fekty architektoniczne pejzazu, zwigksza-
ja przejrzystosé wizji.

Prace Barbary Narebskiej-Debskiej we-
drowaly po calej prawie Europie, dotarly
do Indii, Chin i Korei, do Kanady, Bra-
zylii i Kuby, przynoszac autorce niejedng
nagrode i wyré6znienie. Dobrze, ze zawita-
ly one réwniez i do Paryza.

Odczyt prof. Kieniewicza wywolat zywe zainte-
resowanie zebranych i ciekawg dyskusje. Dyrek-
tor Frybes zapowiedzial, ze w przyszlym roku zor-

b N bska-Debsk jednag ze ganizowana zostanie w OSrodku wystawa na temat
Barbara arebska-Debska =z ;
swych prae w OSrodku Kultury Polskiej legendy napoleonskiej w Polsce.
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ka. W tych czasach juz mialem wsréd
l.?»el,géw wielu przyjaciét i dobrych zna-
jomych, ktérzy namawiali mnie na
fach $lusarza, znajgc moje zdolnos$ci w
pracy, ale ja sie uparlem i postanowi-
lem: zaczne od prostego robotnika i
bede awansowal dzieki wlasnej pracy,
a nie poparciu przyjaci6él. I tak poszed-
lem do pobliskiej fabryki papieru.
Wkroétce przeniesiono mmnie do oddzia-
tu ,,olowianego’”, jednego z najbardziej
odpowiedzialnych w fabryce, gdzie za-
czalem sobie szybko dawaé rade. Nie
wiadomo kiedy minelo 18 lat pracy...

Marian Kopydlowski nie jest jedy-
nym Polakiem osiadlym w Willebroek.
Mieszka tu 12 rodzin polskich, a w
najblizszej okolicy — dalszych kilka-
nascie. Polacy zenili sie¢ z Belgijkami,
Polki z Belgami. Z konieczno$ci — je-
zykiem domowym stawal sie predzej
czy pOzniej jezyk flamandzki, choé pol-
sko§é i przywigzanie do Polski ani na
chwile nie zniknelo z zadnego z do-
mow.

— WroSliSmy juz zupelmie w Wille-

broek — moéwi pan Manian — ale jest
jedno, co nas, Polakdéw, odrbdéznia od
Belgow: stosunek do ojczyzny — do

Polski. Dla nas pozostaje ona $Swie-
toscig, ktérg mmiej lub lepiej przeka-
zaliSmy naszym dzieciom, moéwigcym
po flamandzku, ale z dumg podkre§-
lajgeym swoje polskie pochodzenie.
Nie wszyscy Belgowie potrafig nas zro-

Rozmowy w Willebroek

ZONY

BELGIUSKIE

| POLSCY
MEZOWIE

SROD tysigca i jednej przyczyn,

dla ktérych Polacy zostawali po

ostatniej wojnie na obcej zie-
mi— jedna jest réwnie czesta, jak ro-
mantyczna. Na imie jej — milo§é. Tra-
cili glowy nasi zolmierze dla pieknych
Angielek, Francuzek i Belgijek...

Kiedy Marian Kopydlowski, szef plu-
tonu artylerii I dywizji pancernej, tej
samej, ktéra wyzwalala Belgie, zna-
lazt sie na jesieni 1944 roku w Wil-
lebroek, niedaleko Antwerpii, ani przez
chwile nie myS§lal, ze tu sie dla niego
skonczy nie tylko wojna, ale i stan
kawalerski. PisaliSmy o nim wielokrot-
nie i drukowaliSmy ® jego pasjonujace
wspomnienia. Jest to jednak czlowiek
tak bogaty w przezycia, ze nie zawa-
dzi jeszcze raz do niego powrodcié.

— Do Willebroek przybylem wraz z
uzupelieniem dywizji — wspomina
p. Kopydlowski. — Znalaziem sie tu
z 2 tysigcami zZolnierzy, rannych i re-
konwalescentow. Ja sam odniosiem o-
brazenia nietypowe: jeszcze w Anglii
zostalem przejechany na motorze przez
kierowce amerykanskiego. Koledzy po-
szli walczyé dalej, ja musialem podle-
czy¢é ztamang noge. Wyleczylem noge —
zapadlem na sercowe przypadlosci: za-
kochalem ' sie w Marii, obecnej mojej
zonie. Zanim doszlo do §lubu, trzeba
bylo isé dalej na front. Znalazlem sie
na granicy holendersko-niemieckiej.
SzczeSliwie wroécilem: i na wiosne 1946
pobraliSmy sie. Przez pierwszy rok roz-
mawialiSmy z sobg po angielsku. Tesé,
u ktérego po demobilizacji zaczalem
pracowaé¢ w zakladzie, méwil do mnie
po flamandzku, a ja ani w zab. Zaczg-
lem sie uczyé, no i dzi§ moéwie bez
trudu, a dzieci — wiadomo — wy-
ksztalcone juz w belgijskich szkolach...

Siedzimy w nowym domku panstwa
Kopydlowskich, ktory nabyli od gmi-
ny przed rokiem. Pani Maria zna kilka
zdann po polsku, ale najchetniej -
oprocz ojczystego jezyka — uzywa an-
gielskiego i francuskiego. Pan Marian
opowiada nam dzi§ o czasach pokoju,
kiedy przyszlo zrzuci¢ mundur zolnier-
ski i zastanowié¢ sie nad swoja przysz-
loscia.

— Mialem wiec belgijska Zone, z
ktéra postanowiliSmy, ze tu, w.Belgn
bedzie nasz dom. Nie mialem jednak
fachu. Przez pierwsze 4 lata pracowa-
lem u tefcia, ale z kazdym dniem co-
raz mniej mi to odpowiadalo, chcia-
lem mieé wlasng, prace, wilasne wyna-
grodzenie, prawa.i obowigzki robotni-

zumieé, gdyz dla wiekszoSci z nich
ojczyzna — to puste slowo, wzglednie
— literackie.

Najblizszym przyjacielem pana Ko-
pydiowskiego stal sie zaraz po wojnie
inny towarzysz broni z Dywizji — Wil-
helm Kowalski, ktéory roéwniez sie o-
zenit z Belgijka, a dzi§ mieszka w
bliskim sgsiedztwie pana Mariana. O-
baj pracuja nie tylko w tej samej fa-
bryce, ale i na tym samym stanowis-
ku, tyle ze na r6znych zmianach. By-
wajg miesigce, ze przyjaciele widza sie
tylko przelotnie, przy wyjsciu i wejs-
ciu do pracy. Do spotkan siluza soboty
i mniedziele. Pewnej takiej niedzieli
dwaj Polacy z Willebroek zdecydowali,
ze powinni co$§ razem wymySleé, Zzeby
wszyscy rodacy miejscowi mieli oka-
zje do wspolnych spotkan. I tak sie
zrodzila idea wieczorkéw polskich w
kafejce, na razie S$ciSle polskich, jeSli
nie liczyé belgijskich zon i belgijskich
mezow. Szybko juz jednak stalo sie
jasne, ze do wieczork6w chetnie by sie
przylaczyli Belgowie. Tak to samorzut-
nie zrodzita sie myS$l zalozenia kola
Towarzystwa Belgijsko-Polskiego, kto-
re liczy juz od 5 lat 250 czlonkoéw, wy-
kazujgc raczej tendencje wzrostu niz
spadku.

Dzialalno§¢é kola w Willebroek trud-
no opowiedzie¢ na papierze. Jest ruch-
liwe i dobrze shuzy zblizeniu obu na-
rodéw, to pewne. Sympatia dla Pola-
kéw, ciggle tutaj zywa — zrodzila sie
przeciez przy koncu wojny, kiedy to
polski zolnierz stal sie symbolem oswo-
bodziciela spod okupacji hitlerowskiej.
W latach dalszych ci nieliczni Polacy,
ktoérzy sie osiedlili w miasteczku, szyb-
ko zdobywali szacunek i sympatie Bel-
gow i.. Belgijek, ktore twierdZa, ze
Polacy sa znakomitymi mezami i ojca-
mi. Potomstwo, ktoére wyszto z polsko-
belgijskich domoéw, jest wyjgtkowo u-
dane: piekne i madre dziewczeta, przy-
stojni, wysportowani chlopcy. Ambicja
polskich ojcobw =z Willebroek jest wy-
ksztalcenie dzieci. Najmlodsze wiec
pokolenie polskie w mieScie moze sie
poszczyci¢ dyplomantkami uniwersyte-
tow w Gandawie i Antwerpii (panna
Kowalska i panna Sas-Pietrunka). Z
mieszanych doméw pochodza nauczy-
ciele, $§rednia inteligencja techniczna.
Syn Mariana Kopydlowskiego jest kre-
§larzem, cérka — nauczycielka. Pasja
synowska — gra na rogu w miejsco-
wej orkiestrze, pasja corki — jazda
konno.

g z LILLE,

Polacy i Polska sg w Willebroek po-
pularni. Mozna powiedzieé, ze istnieje
tu nawet co§ w rodzaju fascynacji na-
szym krajem. Licencjonowany nauczy-
ciel jezykéw obcych, a zarazem mlody
dziennikarz pan Ivan Verbraeck przy-
jazn z miejscowymi Polakami postano-
wil uczcié naukg ich rodzinnego jezy-
ka, poznaniem problematyki polskiej,
no i wizyta w Polsce. Wszystkie trzy
punkty spelnil. Teraz z kolei jego sio-
stra bawi z wizytg w Polsce. Miejsco-
wi Polacy czesto i chetnie jezdzg do
Kraju, chetnie wysylajg tam dzieci.
Belgowie slyszga potem liczne i cieka-
we opowiesSci, ktore zwiekszajg za-
interesowanie naszym Xrajem.

Pani Maria Kopydlowska paokazuje
mi kosze pelne prowiantu: to ,menu”
wieczornego ,réception”, organizowa-
nego przez Towarzystwo Belgijsko-
Polskie, tym razem 2z okazji uroczy-
stej. Oto miejscowe Socjalistyczne To-

warzystwo Turystyczne z okazji swo-
jego 40-lecia zaprosilo do Willebroek
18 réznych krajow, aby pokazaly wilas.
ny folklor, piekno, historie i osiagnie-
cia. Dzi§ wlasnie kolej na Polske. W
programie — kilka filméw, a potem
oczywisScie przyjemmna pogawedka przy
kawie i ciastkach. Niewykluczone, ze
dzisiejszego wieczoru miejscowe kolo
entuzjastéw Polski wzbogaci sie o kil-
ka dalszych os6b.

Nie ma lzawych, rzewnych tesknot
za wierzbg rosochatg w Willebroek:
jest ciezka praca, szacunek i milosé dc
ojczyzny, wyrazone w najpiekniejszy
i najbardziej trwaly spos6b: udowod-
nienie, ze mozna by¢é dumnym z pol-
skiego pochodzenia, zachecanie innych,
aby Polske polubili i odwiedzili.
Tych wyniké6w pracy nad krzewieniem
polskos$ci na obcej ziemi nie odda zad-
ng statystyka.

A Z.

RADIOODEBIORNIKS :
— TELEWIZORY

MW Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuly
gospodarstwa domowego W

LENGPICARD ET C-ie

16, Place de la Liberté; 423, rue de Lannoy
Telefony; 73.39.43, 73.29.47

ROUBAIX (Nord)

Dyrekcja: Stanistaw BRONIARZ — Tlumacz przysiegly
8, rue du Pont des Comines 59 —LILLE—Tél. 55.11.05
Oficjalny przedstawiciel ,,Orbisu“

organizuje
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DO POLSKI W 1970

WYJAZDY ODBYWAJA SIE W KAZDA SOBOTE

VALENCIENNES,

St. OQUENTIN-AULNOYE

PARYZA i METZ
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B Podréze indywidualne — do wszystkich krajéw $wiata

B BILETY lotnicze — okretowe — kolejowe po cenach
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B Dla AUTOMOBILISTOW sprzedaje mapy samochodowe,

BONY HOTELOWE i
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BENZYNOWE z 309, znizkq

W PRZEKAZY PIENIEZNE do Kraju po KORZYSTNYM

KURSIE

H PACZKI
wegiel)

DO POLSKI

bez CLA (zywno$¢,

tekstylia,

Il SPROWADZANIE KREWNYCH z Polski do Francji na
urlop po najtafiszych cenach X

Bl TLUMACZENIA

urzedowe,
g dokumentdw podréznych 1 wiz.
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4 Apel z Wrocla-
wia i Opola
do Polakow
za granica

Towarzystwo Miloénikéw
“Wroclawia oglosilo apel do
Polakéw na calym Swiecie.

»Zwracamy sie do Was ze
stolicy Ziem Zachodnich, z
‘prastarego piastowskiego gro-
du nad Odra, polskiego Wro-
clawia. Nasze miasto wraz z
calym narodem obchodzi swdj
srebrny jubileusz polaczenia
na zawsze z Macierza.

Na ziemie ojcéow powrécili-
Smy przed 25 laty, w pamiet-
na wiosne majowego zwycie-
stwa 1945 r.

Rodacy! PrzejmowaliSmy
Wroclaw, wywalczony przez
bohaterskich zolnierzy ra-
<dzieckich i polskich, w nasze
wladanie jako miasto spalone
i zrajnowane. Dzi§ mieszka w
mim ponad pél miliona Pola-
koéw, w wiekszosSci tutaj juz
urodzonych! . We wspdlnym
trudzie zbudowaliSmy miasto
mlode, piekne i prezne, te-
tnigce zZyciem we wszystkich
Jego oSrodkach pracy. Powrét
‘Wroclawia do Polski byl ak-

tem sprawiedliwosci dziejo-
wej.

Rodacy! Trzymamy straz
nad Odra — jak przed wie-

kami. My tu byliSmy, jesteS-
my i bedziemy”.

Z tej samej okazji list o-
twarty do Polonii brazylijskiej
wystosowalo Towarzystwo
Przyjaciét. Opola — skupiajg-
ce mieszkancéw ziemi, skad
przed wiekami udalo sie na
emigracje do Brazylii wielu
Polakoéw.

@ Ile kosztowala
zima

Zima tegoroczna nalezala na
pewno do kosztownych. Juz
samo oczyszczanie ulic i wy-
wozenie $niegu powodowalo
ogromne wydatki, ktoére w
skali calego Kraju trudno o-
bliczy¢é. Zarzad miasta War-
szawy wydal o ok. 30 milio-
néw wiecej na zamiatanie
Sniegu, niz zaplanowano na
zwykle wydatki zimowe. Ko-
szty ekonomiczne byly znacz-
nie wieksze. Najciezsza zima
1967/68, gdy panowaly ogrom-
ne mrozy i dlatego nazwano
ja ,,zima stulecia”, kosztowa-
1a kolej 175 milionéw zlotych;
zima 1968/69 kosztowala 93
miliony zt i to Jjest mniej
wiecej normalny koszt wydat-
koéw Polskich Kolei Panstwo-
wych na coroczng walke z lo-
dem i $niegiem. Ostatnia zi-
ma koszitowala jednak 300 mi-
livnow zictych. Bylo bowiem
az 42 dni opadéw $nieznych
oraz $niezyc! Za kwote te
mozna by wybudowaé co naj-
mniej 40 o$mioklasowych
szk6l podstawowych. Nie jest
uwzgledniony w tym rachun-
ku bilans strat ekonomicz-
nych spowodowanych op6zZnie-
miami transportu do fabryk.

4 Czarny biskup
z wizygta w Polsce

Po raz pierwszy przybyl do
Polski z wizytg dostojnik ko-
Sciola Czarnej Afryki — Kks.
arcybiskup Emanuel Milingo z
Lusaki. Wraz z nim przyby-
1y dwie czarne siostry zakon-
ne. Swego czasu donosiliSmy,
ze czarny dostojnik koSciola
‘katolickiego w Zambii zostal
mianowany na miejsce ks.
arcybiskupa Kozlowieckiego,
ktéry organizowal hierarchie
koScielng w Zambii — ustg-
pit ze stanowiska, aby u-
‘mozliwi¢ objecie go przez du-
<hownego pochodzacego z
Zambil

Zorganizowany ruch ludo-
wy istnieje juz 75 lat. Wpraw-
dzie zanotowano wiele wczes-
niejszych walk i wystapien
mas chlopskich o charakterze
rewolucyjnym lub powstan-
czym — lecz za rocznice po-
wstania ruchu ludowego po-
stanowiono uznaé moment
wystapienia zorganizowanego
politycznego stronnictwa o-
partego o chlopow. Powstalo

Stronnictwo

ono w Galicji w 1895 r. g wyglosil w Krakowie Czeslaw  panstw czlonkowskich. Roz-
Od zarania swego istnienia  Wycech, prezes Naczelnego patrywano wazne problemy
ruch ludowy ujawnial dwa  Komitetu Zjednoczonego  jntegracji gospodarczej i mie-.

podstawowe kierunki spolecz-
nej postawy wsi: tendencje
zachowawczg i rewolucyjna.
Scieranie sie obu sil spolecz-
nych powodowalo czesto roz-
tamy stronnictw i partii chlop-
skich. Do tego dochodzil je-
szcze partykularyzm politycz-
ny, a wiec wystegpowanie mas
chilopskich regionalnie, rzadko
obejmujgce réwnoczes$nie caly

Kraj. Dazenie »do tworzenia ogromny festyn.
@ Koniec sporéw — srodek Polski :
miesdci sie¢ w miasteczku Piatek

Niedaleko od Eeczycy i Eo-
wicza lezy miasteczko Pig-
tek. Nawiasem moéwigec —
znajduje sie tu takze miejsco-
wo$é Sobota. Ot6z Pigtek zy-
skal niedawno zastuzony a-
wans geograficzny. Uznano
bowiem, ze tu wlasnie, jak
twierdza kartografowie Z
Giléwnego Urzedu Geodezji i
Kartografii, mieSci sie z do-
kladno$Sciag do 4 km miejsce,
ktére mozna okre$lié jako

szgce

gladaé.

Z POLSKI

oW 75-lecie ruchu ludowego
uroczystosci w Krakowie i Raclawicach

jednolitego stronnictwa chlop-
skiego zakonczylo sie dopiero
po II wojnie swiatowej.
niejgce obecnie Zjednoczone
Ludowe oparte
jest na uznaniu faktu, ze bu-
downictwo socjalizmu w Pol-
sce musi sie opieraé na soju-
szu chlopow i

Referat-omawiajacy dzieje i
wspoéiczesny charakter ruchu

ludowego =z okazji rocznicy

Stronnictwa Ludowego. Zasiu-
zeni dzialacze otrzymali wy-
sokie odznaczenia panstwowe.
W niedziele (17.V.), w pierw-
szy dziea Zielonych Swig e’
tradycyjnym
odbylo sie doroczne
Ludowe. Centralne uroczysto-
Sci odbyly sie tym razem w
Ractawicach, w powiecie mie-
chowskim. Zorganizowano tam

,,Srodek Polski”.
tego byly duze, a ubiegaly sie
o ten honor cztery wsie no-
nazwy:
wie§ Parzeczew. W niedzielg,
w pierwsze S$wieto Zielonych
Swigtek — odslonieto w Pigt-
ku kamienny obelisk, ktory
pokazuje miejsce hipotetycz-
nego, wyliczonego geometrycz-
nie Srodka Kraju. Stoi on na
rynku i ciekawi mogg go o-

Jest to dziennikarska sensa-
cja. Dotychczas sadzono, zZe
pierwsza polska gazeta, wyda-
wana w 1661 r. w ilosSci za-
ledwie od 100 do 250 egzempla-
rzy, zachowala sie w jednym
komplecie i to w dodatku nie-
zupelnym. Jednak w ostatnich
dniach maja w Krakowie wy-

<3

74

stawiono na sprzedaz — na
aukeji organizowanej przez
,Dom Ksigzki” komple t
pisma ,Merkuriusz Polski

Ist-

W Warszawie obradowala
XXIV sesja Rady Wzajemnej
Pomocy Gospodarczej, do kto-
rej nalezg kraje socjalistycz-
ne. W jubileuszowej sesji na
czele delegacji stali premierzy

robotnikéw.

dzynarodowego podzialu pra-
cy. Na otwarciu obrad prze-
mawial premier J. Cyrankie-
wicz. Oto fragment tego wy-

¥ stapienia:
zwycza]egl e ,Wspoélnota krajow czilon-
wietd  kowskich RWPG jest dzi§ dy-

namicznie rozwijajgcym sie
regionem $wiata. Udzial na-
szych krajow w gospodarce
$wiatowe), mierzony wytwa-
rzanym dochodem narodo-
wym, wynosi obecnie ok. 25
proc., a ich udzial w Swiato-
wej produkcji przemyslowej
wzrdost obecnie do ok. 1/3.
Podstawowe wskazniki udzia-
Spory co do

Goslub oraz

W_ Warszawskich Zakladach
Radiowych ,Rawar” wypro-
dukowano serie informacyjna
morskiego radaru nawigacyj-
nego typu TRN-312. Jest to
nowoczesna konstrukecja, opar-
ta o elementy tranzystorowe,
posiadajgca bardzo dobre wia-
sno$ci techniczne oraz eksplo-

CAWEDA

w NIEWIELU panstwach znana jest in-
stytucja tawnikéw w wyYymiarze Spra-
wiedliwos$ci, tak jak jest to w Polsce. Kto
to sq lawnicy? Artykul 49 Konstytucji PRL
stwierdza, Ze ,rozpoznawanie i rozstrzyganie
spraw w sqgdach odbywa sie z udzialem taw-
nikéw ludowych, z wyjgtkiem przypadkéw
okre$lonych w ustawie’”. Oznacza to, Ze ol-
brzymia wiekszo$§¢ spraw w sadach rozpatry-
wana jest wiasnie przy udziale lawnikdéw.
Lawnicy, zwani réwniez ,ludowymi sedzia-
mi”? — to ludzie, wylonieni ma zebraniach
przez réZne organizacje spoieczne, cieszqcy
sie w swoim S$rodowisku zaufaniem, ktérych
kandydatury przedstawiane sq radom mnaro-
dowym, a te mnastepnie spo$réd mnich wy-
bierajg lawnikéw. Eawnik nie musi mieé
wyksztalcenia prawmniczego, musi mieé za to
do$wiadczenie zyciowe; tawnicy ,na co
dzien” pracujq w swoich majréiniejszych za-
wodach, powotani ma rozprawe sgdowaq za-
mieniajg sie w pelnoprawnych sedziow.

I tu zasadnicza réinica miedzy instytucjaq
tawnikéw a instytucjq sedziéw przysieglych,
istniejacq w wielu krajach. Przysiegly pod-
czas rozprawy musi milczeé jak zaklety, nie
wolno mu sie wtrqgcaé do przebiegu rozpra-
wy; dopiero po =zakornczeniu przewodu Sq-
dowego przysiegli odpowiadaja ma sformu-
towane przez przewodniczqcego pytania, do-
tyczqce winy oskarzonego (moéwie o Pprocesie
karnym, choé w Polsce lawnicy funkcjonujq
zaré6wno w procesach karnych, jak i cywil-
nych). Lawnik mnatomiast ma te same pra-
wa, co sedzia zawodowy, ktory przewodni-
czy rozprawie: moze zadawaé pytania oskar-
zonym, Swiadkom, rzeczoznawcom, a potem,
w pokoju marad sedziowskich jego gtos li-
czy sie tak samo, jak glos sedziego zawo-
dowego. Wobec tego, ze komplet sqdzqcy naj-
czeSciej sklada sie z sedziego zawodowego i
dwéeh tawnikéw, jeS$li zachodzi rézZnica w
pogladach tej tréjki zaréwno co do winy, jak
i co do wymiaru kary odbywa sie glosowa-
nie; wyrok zapada jednomy$lnie, badz wiek-
szo$ciq gloséw. Moze wiec byé tak, ze law-
nicy przeglosuja sedziego zawodowego. Kaz-
demu 2z tej tréjki przystuguje tzw. votum
separatum, czyli zdanie odrebne, ktére musi
byé -uwidocznione w protokole.

Ten bardzo szeroki zakres dzialania lawmni-
kéw tworzy z nich istotny czynnik w wy-

@ Ludowy sedzia € Wiedza praw-
nicza i doswiadczenie spoteczne
€ Tendencje wsréd tawnikéw

miarze sprawiedliwosci w PRL. Pytanie, czy
fakt tak szerokiego wudzialu nieprawnikéw
sprzyja bardziej sprawiedliwemu wyrokowa-
niu?

Bardzo dokladng analizq tego zagadnienia
zajgt sie Instytut Nauk Prawnych Polskiej
Akademii Nauk : doszedi do pozytywnych
wnioskow. Polqczenie wiedzy prawmniczej se-
dzidw zawodowych oraz do$wiadczenia 2Y-
ciowego, a czesto i koniecznej podczas roz-
prawy zawodowej wiedzy tawnika w zakre-
sie rozpatrywanej sprawy (np. tawnik auto-
mobilista jako jeden z sedzibw w rozprawie
o wypadek drogowy) daje dobre rezultaty.
Réwniez w spolecznym odczuciu instytucja
lawnikéw zdala egzamin: ,przeciwdziala te-
mu, by w sqdzie paragraf nie przestaniat Zy-
cia”. O tym, zZe tawnicy w istotny sposéb
wplywajqg na wyrokowanie, s§wiadczy wyniki
badan: w blisko 40 proc. badanych spraw
karnych lawmnicy wplyneli merytorycznie na
tre$é wyroku, a w 54 proc. obserwowanych
przez naukowcdéw marad sedziowskich stwier-
dzono réznice zdan miedzy lawnikami a Se-
dziq zawodowym; najcze$ciej te rbézinice do-
tyczylty wymiaru kary. Obserwuje sie, ze
tawnicy w wigkszym stopniu niZ sedzia za-
wodowy zwracajq uwage na elementy poza-
prawne (np. sytuacja rodzinna oskarzonego).
Sedzia zawodowy ma ma ogdét tendencje do
wymierzania ,$redniej”’ kary w ramach u-
stawy, lawnicy sq bardziej ,skrajni’, zalez-
nie od okolicznos$ci sprawy, postawy oskar-
zonego, warunkéw, w ktérych zostalo prze-
stepstwo dokonane itd.

Generalnie trzeba powledzieé, -zZe instytu-
cja tawniké4w zdala egzamin. MozZzna zaobser-
wowaé jej ciggly rozwdj, wzrost poziomu in-
telektualnego lawnikéw, ich lepsze DPrzygo-
towanie do sprawy itd. Nie 2znaczy to, ZzZe
wszystko juz ,gra” mnajlepiej; sSq jeszcze i
tacy lawnicy (wiem to z wiasnego doSwiad-
czenia, sam bowiem sprawuje te funkcje),
ktérzy przychodza na rozprawe nie przygo-
towani, nie przeczytali akt, bqdZ tez nie bio-
rq aktywnego udzialu w rozprawie. Sq i se-
dziowie zawodowi, ktérzy ,mnie lubiq” zbyt
aktywnych tawnikéw. Ale coraz mniej ta-
kich objawdéw. Zaszczytna spoteczna funkcja
tawnikéw zdobyla peine prawo obywatelstwa

w Polsce.
MARIAN

7 czerwca 1970 r.

@ Odkryto swietnie zachowany
komplet ,,Merkuriusza’’

dzieje. wszystkiego Swiata w
sobie zamykajacy’. Wiadomo
tylko o tym doskonale zacho-
wanym egzemplarzu, ze po-
siadacz imieszka w Pilicy w
powiecic Qlkusz. Na tej sa-
mej aukeji wystawiony be-
dzie w Krakowie takze ,,No-
wy Testament” Lutra, druko-
wany we Frankfurcie n/Me-
nem w 1589 r. i wiele innych
starodrukoéw.

@ W XX-lecie istnienia — Sesja Rady
Wzajemnej Pomocy Gospodarczej

tu naszych krajow w gospo-
darce $Swiatowej stale rosna.
Powaznie umocnila sie pozy-
cja naszych krajow w syste-
mie $Swiatowych stosunkoéow
gospodarczych. Rozwo6j wspoi-
pracy gospodarczej i nauko-
wo-technicznej miedzy kraja-
mi RWPG prowadzil do
wzrostu wzajemnego handlu.

W okresie lat 1950—1969
warto$é wzajemnej wymiany
towarowej krajow RWPG w
ich ogélnych obrotach handlo-
wych wynosi 62 proc. Udzial
krajow czlonkowskich RWPG
w $Swiatowych obrotach han-
dlu zagranicznego wzrést z
ok. 6,6 proc. w roku 1950 do
11 proc. w roku 1968. Jest to~
powazny postep, a dalsze in-
tensywniejsze wykorzystanie
miedzynarodowego podzialu
pracy pozwoli jeszcze ten u-
dzial powaznie zwiekszyé”.

@® Polski radar na tranzystorach

atacyjne. Do giéwnych zalet
tego radaru nalezy m. in.: ia-
twosé montazu, instalacji i ob-
stugi, a takze male wymiary
aparatury. Zastosowanie tran-
zystor6bw uczynilo konstruk-
cje niezawodng, ekonomiczna
w eksploatacji i odporna na
uszkodzenia. Umozliwia to za-
stosowanie radaru w  najroz-
maitszych warunkach eksplo-
atacyjnych i klimatycznych.
Radar ten — skonstruowany
pod katem wymagan nawiga-
cji morskiej jest niezwykle
dokladny. Moze on by¢é
réwniez wykorzystany jako
tzw. radar rzeczny w zeglud:ze
srodladowej. Wykrywa prze-
szkody juz z odlegloSci 12 m,
za§ najwiekszy jego zasieg
wynosi 24 mile morskie.

Na oktadce w nr 21 z
24 maja — znalazlo sie
zdjecite A. Radominskie-
go z Radziejowic, pala-
cu zbudowanego niegdys$
przez stynny r6d Ra-
dziejowskich na przeto-
mie XV i XVII w.

ZDANIEM

@ Warszawa liczy obeenie
1.304.000 mieszkancéw, a wigc do-

kladnie tyle, ile posiadala W
przededniu wybuchu II wojny
Swiatowej_

@® 400 lekarzy - specjalistow z
Bulgarii, Czechostowacji, Danli,
Jugostawii, Francji, NRF, Szwe-
cji, Wegier, ZSRR oraz Polski o0-
bradowalo w Warszawie nad pro-
blemami zwalczania zawatlu serca.

® Stowarzyszenie Architektow
Polskich (SARP) nawiazalo bliska
wspbdliprace ze swymi stowackimi
kolegami.

® Do Eacka na aukcje koni
sportowych, spacerowych i re-
montéw przybylo 50 kupcéw za-
granicznych, ptacac po 70 tys. i
wiecej frankéw za jednego ko-
nia.

® W Miedzynarodowych Tar-
gach Ksigzki w Warszawie wzielo
udzial w tym roku 286 firm wy-
dawniczych z 24 krajéw.

@® Odbyl sie juz inauguracyjny
lot samolotu TZ-134 na nowej li-
nii na trasie Warszawa — Gene-
wa — Madryt — Zurych — War-
szawa.
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Stalowa Wola to dzisiaj 30-tysieczne miasto, w ktérym o trzeci mieszkaniec
pracuje w hucie. Zamozno§é mieszkancéw potwierdza las anten telewizyjnych

REPORTAZ NA ZYCZENIE

La Region industrielle centrale (COP) se formait dans les derniéres années d’avant
la guerre. L’industrie métallurgique naquit en 1938. De grands investissements, réalisés
grace a l’aide financiére de la France avaient pour objectif de créer une forme de
protection contre une agression allemande contre la région industrielle. Car la majeure
partie de P’industrie polonaise en 1939 était situé au confins de notre territoire. Les
investissements de COP ont assuré le gagne-pain aux pauvres paysans et ouvriers agri-
coles, habitants dans les environs de Rzesz6w, qui autrefois émigraient pour trouver
du travail. Monsieur Adam Portka de Contalmaison lecteur de notre journal nous a
demandé de faire un reportage du petit village Pysznica, situé prés de Stalowa Wola
ville industrielle, trés agrandie au cours du dernier quart du siécle. Cette dynamique
progression dans la construction de Stalowa Wola a apporté avec elle d’importants
changements de la structure sociale et a transformé a fond la vie des habitants dans
le perimétre des quelques dizaines de kilomeétres.

STALOWI
LUDZIEKE
Ll .o

STALOWEGO

MIASTA

To jest najstarsza dzielnica Stalowej Woli. Powstala razem z huta. Mieszkaja
w niej ludzie, ktérzy przybyli na budowe jako pierwsi i pozostali tu do dzisiaj

Stalowa Wola — to nowoczesne miasto zbudowane w ciagu ostatnich 25 lat.
Ulice szerokie, mleszkanla wygodne a ludzxe przywna,zanl do swego miasta

Wie§, ktora jest wspomnieniem mlodoSci p. Portki.

Jozef Trela — formierz nie chce zrezygnowaé z trudnej i odpowiedzialnej
pracy, ktora wykonuje od 40 lat. Tu doczeka do emerytury. Przykilad typowy

OPIERO niedawno ujawniono, ze

COP — czyli Centralny Okreg

Przemyslowy postawiony zostat za
pienigdze z pozyczki francuskiej wyje-
dnanej przez te cze§é polskiego wy-
wiadu wojskowego, ktéra byla prze-
ciwko polityce Joézefa Becka. Dla lu-
dzi zorientowanych juz w momencie
doj$cia Hitlera do wladzy, a wiec w
1933 wiadomo bylo, w jakim kierun-
ku poéjdzie rozwédj wydarzen Swiato-
wych. Polityka Becka idgca Hitlerowi
na reke, pchala Polske w nieszczeScie,
automatycznie zagrazajgc Francji. Pol-
ska byia krajem o slabym potencjale
przemyslowym, odwazni ludzie to duzo,
ale nie wszystko. I dlatego powstal
COP ze swym gléwnym centrum —
Stalowg Wola.

Przedwojenne dzieje COP-u maja je-
szcze i inny pikantny szczegbl. Sieg-
nijmy do emigracyjnego wydawnictwa
z 1945 r. ,Straty kultury polskiej”
(Glasgow 1945 s. 41—42). W dziale ,u-
czeni” znajdujemy tam sylwetke zmar-
lego w latach wojny wilenskiego prof.
dr Stanisltawa Cywinskiego, o ktérym
m. in. czytamy:

,,W styeczniu 1938 przyszia katastrofa oso-
bista Cywinskiego z powodu recenzji ksigz-
ki Melchiora Wankowicza o COP-ie, za-
wierajacej niebacznie rzucony epitet, ktory
m()gl byé odniesiony do tego, kto byl réw-
nie wielbiony przez jednych jak zwalczany
przez innych... Recenzja wywolala wzmian-
ke w Polsce Zbrojnej, a ta z kolei stala
sie poSrednim powodem ohydnej mnapasci
ze strony sprawcédw, przez pé6t tylko nie-
znanych, w mieszkaniu prywatnym i bru-
talnego pobicia ma oczach zony i dwuna-
stoletniej coéreczki i skopania lezacego na
ziemi czlowieka, i zdemolowania wilen-
skiej redakcji... Wytoczono proces, ale nie
sprawcom naj du, lecz redakcji zawieszo-
nego dziennika.. i Cywinskiemu!

+ Wyjasniajgc zawoalowana dos§é mi-
stermie w tym opisie rzecz trzeba jasno
powiedzieé, ze obraza dotyczyla Pil-
sudskiego, ze bandyckiego napadu do-
konali oficerowie legionowi, ze w Wil-
nie pokazywano ich palcami, ale nikt
ich nigdy nie pociggnal! do odpowie-
dzialnos$ci, choé sprawa wywolala po-
wszechne oburzenie w calym kra]_u;
natomiast Cywinskiego skazano na kil-
kuletnie wiezienie na mocy ustawy ,0

Starsi jej mieszkancy pamietaja jeszcze Rodaka

ochronie imienia Wielkiego Marszalt-
ka”. Taka to byla sprawiedliwo$§é w
przedwojennej Polsce, ktérg gloryfiku-
ja nadal pewne kola emigracji londyn-
skicj.

Ale COP i jego centrum Stalowa Wo-
la stanowily w latach miedzywojen-
nych zaledwie zalgzek dzisiejszego rze-
szowskiego okregu przemyslowego,
wzbogaconego o zaglebie siarkowe,
wiele nowych fabryk, a takze nowe
miasta. Nowym miastem jest tez prak-
tycznie Stalowa Wola. Totez p. Adam
Portka, ktéry wyjechat z Polski w 1929
roku, a wywodzi sie z Pysznicy, z ma-
lej wioski, choé sama wioska nie ule-
gla krajobrazowo zasadniczej przemia-
nie, nie poznalby swych rodzinnych
stron. Nie poznalby ich juz przed woj-
na, kiedy je opisal z talentem Mel-
chior Wankowicz, a c6z dopiero méwié
obecnie.

Nasz staly Czytelnik pan Adam Port-
ka z Contalmaison wyjechal z Polski
przed 40 laty. Niewielka wie§ na Rze-
szowszczyznie — Pysznica, z ktorej po-
chodzi, do dzi§ pozostala w jego pa-
mieci. Stalowa Wola jeszcze wtedy nie
istniala. A wtas$nie dzieki hucie w tym
mieScie zmienilo sie zycie mieszkan-
c6w Pysznicy i wielu okolicznych wio-
sek.

Ziemia Rzeszowska nalezala w okre-
sie miedzywojennym do najbiedniej-
szych regionéw Kraju. Brak przemy-
stlu, nie -najlepsza gleba i prymitywny
poziom rolnictwa. Ludzie masowo opu-
szcezali ziemie, szukajac lepszych wa-
runkéw zycia w zachodnich dzielnicach
Polski albo poza granicami niedawno
odzyskanej Ojczyzny. Zaczatek Cen-
tralnego Okregu Przemyslowego nie
rozwigzal problemé6w spotecznych, ale:
b}){d 1!grokiem naprzéd w rozwoju ,,Pol-
ski B”

Nad rzeka San, pomiedzy wspanialymi la-
samij jodiowymi polozono kamien wegiel-
ny pod budowe hnty stali. Pierwszy wytop
metalu planowano na 1938 rok. Na budowe

Dokoriczenie na str. 14
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GROMNA Hala Ludowa- we

Wroctawiu w przeddzien rocz-

nicy zwyciestwa mnad faszyz-

mem byla wypelniona do ostat-
niego miejsca. Goscie oficjalni zajeli
juz miejsca, gdy otwierajgcy uroczy-
stos§¢ Wiadystaw Pilatowski polecil
wprowadzi¢ bojowe sztandary Ludo-
wego Wojska Polskiego.

Miarowe ‘kroki. Cisza zebranych. Na
czele biato-czerwona flaga. Niesie jg
kaplitan rezerwy Mikotaj Troicki. Dwa-
dzieScia pieé lat temu taka samg fla-
g¢ zatknal 2 maja 1945 r. na szczycie
Siegessaule w Berlinjie. Te kolumne
pruskiiego zwyciestwa cesarz niemiec-
ki kazal odla¢ z armat zdobytych w
1870 r. pod Sedanem. Chociaz w 1918 r.
mozna bylo we Francji ze zdobytych
na Niemcach armat odlaé wielo-
krotnie wiekszg kolumne, Siegessiule
w Berlinie tkwila ma swym miej-
scu. Ale chyba wlasnie to, ze zawie-
szono na jej szczycie bialo-czerwong

flage, przekreSlilo sens istnienia tego --

pomnika w Berlinie.

Obok kpt. rezerwy M. Troickiego
szli zolnierze-weterani, ktérzy whbijali
slupy graniczne w brzeg Odry, gdy je-
szcze poprzez rzeke bily ciezkie dziala.
To co$ wiecej niiz zwykly symbol. Woj-
na stworzyla nowe granice. Zolnierze
je wytyczali, a historia zatwierdzila.
Nie ma w tym nic z patosu: przypom-
nienie, ze powstal nieodwracalny fakt.

Poézniej zabral glos Wiadyslaw Go-
mulka. Przemoéwienie poswiecone bylo
historii ecelu wojny, ktéry =z pol-
skiego punktu widzenia zmierzal do
ostatecznego zdruzgotania III Rzeszy.
Bylo to bowiem panstwo, ktére zagra-
zalo wszystkim swoim sgsiadom i do
wszystkich zglaszalo terytorialne pre-
tensje. Powstaly w wyniku wojny, na
gruzach III Rzeszy dwa panstwa nie-
mieckie, a zachodniag granicg Polski
stata sie Odra i Nysa Euzycka.

,,Kto nie chce sie pogodzi¢ z teryto-

rialno-politycznym status quo w Euro-
pie_ z ostatecznym charakterem grani-

W czasie pochodu zespoly regionalne zatrzymywaly sie, dajac pokaz tancow

ludowychcy na Odrze i Nysie £uiyckiej, z nie-

1

odwracalnym faktem istnienia dwoch
suwerennych i réwnoprawnych panstw
niemieckich NRD i NRF, kto traktuje
to wszystko jako sprawy otwarte, jako
tymezasowy stan rzeczy, ten polityke
swag musi budowaé ¢ opieraé¢ ma fun-
damencie militarnego nacisku...” 2

Nawigzujgc do toczacych sie rozmoéw
PRL. — NRF Wiadyslaw Gomulka
stwierdzil:

,,Szereg wypowiedzi kanclerza Brand-
ta wydaje sie przemawiaé za tym, Ze
w tej kwestii poglady nasze mie sq za-
sadniczo rozbiezme”.

Pozostaje kwestiag otwarta w dialo-
gu NRF — Polska, czy obecny rzad
w Bonn zdobedzie sie na oficjalne u-
znanie faktéw realnie istniejgcych czy
nie. Wbrew réznym doktrynom i teo-
ryjkom politycznym obecnej opozycji
rewizjonistycznej w NRF, uznanie gra-
nicy na Odrze i Nysie za ostateczng
nie jest ,,polityka rezygnaeji’’  czy
,swyprzedazy Niemiec”, a tylko uzna-
niem obiektywnie istniejgcego stanu
rzeczy, ktérego i tak nic zmienié¢ nie
moze.

Ziemie Zachodnie i Pélnocne odgry-
waja olbrzymia role w gospodarce Pol-
ski, jak i w zyciu narodu jako siedzi-
ba ponad 259% og6lu ludnosci, sg nie-
rozerwalng czesScig Polski, zroénietg raz
na zawsze. Polacy podnie$li te ziemie
z ruin, zainwestowali ogromny kapital
narodowy, zaludnili.

Wyrosto juz liczne mtode pokolenie —
ponad 3 miliony ludzi, ktérzy- te zie-
mie uwazajq za swoje strony rodzinne,
wraz z poéitora milionem miejscowe]
ludnos$ci rodzimej stanowiq ponad po-
towe wszystkich Polakéw ten teren za-
mieszkujgcych. I tak juz pozostanie.

Nastepnego dnia na Stadionie Olim-
pijskim im. gen. Karola Swierczew-
skiego zgromadzily sie tysigce ‘mlo-
dziezy, by wzigé udzial w pieknej ma-

Barwny byl pochéd mlodziezy Ziem Odzys
przemaszerowali chlopey, szly dziewczeta

nifestacji dla uczczenia srebrnego ju-
bileuszu polgczenia Ziem Odzyskanych
z Macierzg. Na wielkiej wiezy ozdo-
bionej flagami zaplonal znicz.

Otworzyl za$§ uroczystos§é przewodni-
czgcy Zarzadu Gloéwnego Zwigzku Mio-
dziezy Socjalistycznej Andrzej Zabin-
ski, ktéry powital Wladystawa Gomul-
ke, Jozefa Cyrankiewicza, Mariana
Spychalskiego i przybylych do Wroc-
lawia wielu dostojnikéw panstwowych,
a wéréd nich takze weteranéw walk,
z Marszatkiem Polski w st. spoczynku
Michalem Rolg-Zymierskim. Chwile
p6zniej przed trybung maszerowatly
poczty sztandarowe, ktére poprzednie-
go dnia uczestniczyly w akademii w
Hali Ludowej. Znéw na czele defilo-
wal z flagg biato-czerwong kpt. rez.
Mikotaj Troicki, po czym rozlegly sie
strofy ,,§lubowania mlodziezy”, w kto6-
rych delegacje mlodziezy z catej Pol-
ski ,,w prapolskim Wroclawiu” $lubuja
catosci Ojeczyzny ,,strzec i broni¢ i za-
chowaé na zawsze”.

Roé6wnocze$nie odbywala sie piekna
defilada mtlodziezy Ziem Odzyskanych.
Zanotowano ciekawe zespolty hutni-
kéw miedzi z Glogowa, stoczniowcoéw
z Gdanska, rybakéw z Koszalina, rol-
niké6w z Olsztynskiego. Mlodziez Szcze-
cina przygotowala ciekawy model stat-
ku, ktéry niesiono w pochodzie. Piek-
ny pochéd zamykalta kolumna gospo-
darzy uroczysto$ci — mlodych wroc-
lawian. Nie$li oni wielkiego piastow-
skiego orla, symbol tego, ze te zie-
mie, odzyskane wysitkiem oreza — le-
gitymujg sie wielu wiekami polskich
tradyecji. Ich powr6t do Macierzy wy-
nikal z glebokiej woli wszystkich Po-
lakoéw, gdziekolwiek oni mieszka-
ja. Te wlasnie wole narodu ukazywaita
miodziez we Wroctawiu.

Pogoda dopisala. Na stadionie odby-
ly sie piekne pokazy tancoéw regional-
nych w wykonaniu zespoléw mlodzie-



kanych. Przed trybunami honorowymi
— pokolenie, ktore sie tu urodzilo

DwadzieScia pieé lat od chwili, gdy ucichly dziala — sklada mlodziez Ojczyznie Slubowanie
WW\'W\CWW‘

L’énorme salle Populaire de Wroclaw’ était
pleine a craquer la veille de 1a commémoration
du jour de la victoire sur le fascisme. En pré-
sence des plus hautes personnalités polonai-
ses, cette anniversaire des terres recouvreées
prenait une importance particuliére, car il était
proche a tous les coeurs.

Les terres recouvrées de l'ouest et du nord
jouent un grand role dans la politique écono-
mique du pays. Plus de 25% de la population
du pays a relevé ces contrées de ses ruines et
la jeune génération qui y a grandi constitue
plus de trois millions de personnes pour qui
ces régions ont le parfum de la terre familiale. . ) .
B N N N N N N N N N N N N N N NN N NN N N ONONOINON N ONONONONONONONONONON Kazda kolumne¢ poprzedzal transparent — i herb

zowych. To zresztg ciekawe, bo oby- Kapitan rezerwy Mikolaj Troicki, ktory 2 maja 1945 r. zatknal na Siegessiule polska flage, otwieral defilade mlodziezy

czaje ludowe na tych ziemiach po-
wstawaly czesto w wyniku stopienia
sie dawnych, wyrostych na miejscu —
z nowymi, przywiezionymi przez osad-
niké6w przybylych po 1945 r. Chwile
pdézniej miejsce tancoéw ludowych za-
jely mowoczesne rytmy taneczne. Ich
szybkie tempo rozbawilo wypeblniony
L stadion, a mastepnie rozbrzmiala po-
godna piosenka ,Srebrne wesele”, nie-
zmiernie ostatnio popularna. Poézniej
kilkadziesigt tysiecy mlodych $§piewalo
inng znang w Kraju piosenke do siow
K. I. Gatezynskiego ,,Ukochany kraj,
umilowany kraj”. Nastr6éj daleki byl
od wszelkiej sztucznoSsci.

Polska mlodziez demonstrowala we
Wroclawiu swe gorgce przywigzanie
do Ojczyzny w rocznice Zwyciestwa —
ktoére odniesli ojcowie. Ci mlodzi nie
zmarnujg ofiary, jaka musialo po-
nie§¢ poprzednie pokolenie.

Warto w tym miejscu zacytowaé sto-
wa Wiadystawa Gomutlki, adresowane
nie tylko do Polakéw, nie tylko do
mlodych:

2

w zycie wchodzi pokolenie, ktére

st juz obcigzone tragicznymi do-

tadczeniami ostatniej w

ostateczne zamkniecie po-

t przeszilo aby mnarody
wych cza-
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s TA I 0 WE‘ : 0 do uruchomienia huty. Mialem 25 lat,
a w Starachowicach uchodzitem za do-

MIASTA

Wysoko nad Pysznica wznosi sie wieza koSciola, przy ktérego budowie pra-
cowal w 1928 roku p. Adam Portka wraz z wieloma innymi mieszkafncami wsi

zaczeli Sciagaé nie tylko okoliczni chlopi,
-matorolni i bezrolni; znalezli tu dobre za-
robki. Przybywalj réwniez fachowcy z ca-
lej Polski, zacheceni dobrymi warunkami,
> jakie w COP-ie mozna bylo uzyskaé, Po-

Dokoriczenie ze str. |1

wstawaly pierwsze bloki mieszkalne dla
przysziej zatogi huty. Osiedle nazwano Sta-
lowa Wola i ono dalo poczatek dzisiejsze-
mu miastu. Prawdziwy rozwoéj miasta zaczal
sie jednak sporo lat pézniej.

»Do Stalowej Woli przyjechalem =ze
Starachowic — wspomina STANISEAW
OWCZAREK. — Szykowano sie wtedy

brego mechanika. Bytem krétko po o-
zZenku, wiec pilno mi bylo sie dorobié.
W hucie dawano bardzo dobre warun-
ki. Mieszkanie w jednym z Dpieciu mo-
wych blokéw byio dodatkowym atu-
tem. Nim popiynela pierwsza stal, by-

tem ojcem prerwszego obywatela Sta-
lowej Woli”. =

Zgadza sie. Czeslaw, syn p. Owczar-
ka urodzony w lipcu 1938 roku figu-
ruje w ewidencji miasta jako pierwszy
obywatel tu urodzony. Zaréwno popu-
larny ,stalowiak nr 17, jak i jego 0j-
ciec oraz dwaj mlodsi bracia pozo-
stali wierni swemu miastu. Pracuja o-
czywiscie w hucie. Takich rodzin w
Stalowej Woli jest wiecej.

Produkcja ruszyla na dobre w 1939 r.,
uruchomiono dwa wysokie piece. Dalsze
byly w budowie. Huta zatrudniata blisko
dwa tysiace ludzi, a osiedle Stalowa Wola
posiadalo trzy tysiace mieszkancow. Przyszia
wojna, ciezkie lata okupacji, walka pod-
ziemna. Niemcy oczywiscie nie przerwali
produkeji.

Uczestnicy walki z okupantem: STANIS-
EAW OWCZAREK, JOZEF KRYZA, MIKO-
EAJ ULANICKI, STANISEAW BRZEZIN-
SKI-i wielu, bardzo wielu -innych hutni-
kéw pracuja w hucie do dziS. JeSli prze-
szli na zasluzona emeryture, nie traca wie-
zi ze ,,swo0ja>” hutg, Ona bowiem staia sie
skladnikiem ich zycia.

Stalowa Wola rozrasta sie od 1945 r.
Jest dzi§ powaznym oSrodkiem prze-
mysiu hutniczego, metalowego i budo-
wy maszyn. Miejscowa huta zajmuje
w Polsce drugie miejsce co do wielko-
Sci produkeji stali jakoSciowej. Miasto
Stalowa Wola liczy obecnie 30 tysiecy
mieszkancow. Dziesie¢ razy wiecej niz
przed trzydziestoma laty. Kazdy rok —
jeden tysigc.

Gdyby nie wiem jak szukaé, nie
znajdzie sie tu ani jednego starego do-
mu. Zaréwno bloki mieszkalne, jak i
dzielnica domkéw jednorodzinnych —
sg nowoczesne, czyste i kolorowe. Mia-
sto zaskakuje barwno$cig. Tong w zie-
leni nie tylko jego peryferie. Centrum
wyglada jak wielki park, w ktéorym po-
budowano ulice, biura i sklepy. Wo-
k6l budynkéw huty zielen drzew, krze-
woOéw i rabaty pachnacych kwiatéw.

Polowa zalogi dojezdza z okolicznych
wsi, kolonii i miasteczek. Trzy razy
dziennie na ogromny dziedziniec przed
hutg wjezdzajg dziesiatki autobuséw, z
ktérych wysypuja sie ludzie spieszacy
na nowg zmiane... Po dniéwce w hu-
cie wracaja do zielenigcych sie  pél,
pasgcego sie na pastwiskach bydia. Gdy
w wiejskim obej$ciu krzgta sie syn go-
spodarza, a czasem sam gospodarz, nikt
nie rozpoznalby w nim hutnika. Ta
symbioza dwéch . §wiatbw — techniki
i przyrody — zapewnia wiekszg wy-
dajno§é w pracy i lepsze zdrowie.

Ws§r6d wracajgeych z pracy kilkoma
autobusami mieszkancow Pysznicy
spotkaliSmy dawng znajoma p. Adama
Portki. Zofia Maslach byla malg dziew-
czynks, kiedy p. Adam pracowal wraz
z jej braémi — Karolem i Adamem
przy budowie koS$ciola w Pysznicy.
Dawnego sasiada pamieta jednak do-
skonale. Dzisiaj pani Zofia jak wielu
mieszkancoéw Pysznicy pracuje w hu-
cie. I nie mieszka juz w przysiétku Ka-
czyléw, gdzie urodzit sie nasz Czytel-
nik z Contalmaison; ma ladny domek
i niewielkie gospodarstwo blisko ko-
Sciola, przy gléwnej drodze.

,,Niech Pani Redaktor napisze, Ze
pochodze z Rydzow — bo ten nasz
przydomek na pewmno pan Portka pa-
mieta” — dodaje p. MASLACH na ko-
niec rozmowy.

Rzadko mozna w Stalowej Woli spot-
kaé rodzine, w ktérej by chociaz jedna
osoba nie byla zwigazana z hutg. Hut-
nictwo stalo sie tradycyjnym zawodem
w Stalowej Woli, a takze jej ol_iolicy.
To brzmi dumnie: by¢é hutnikiem!
Niech nikt nie my$li, ze z braku in-
nej pracy. Stalowa Wola ma wiele in-
nych zakiladoéw.

Wiadze miejskie zbudowaly z mySla o
tych obecnych i przysziych pracownikach
liczne os$rodkj rekreacyjne, wypoczynkowe
i sportowe na terenie miasta, w pobliskich
okolicach i daleko nad morzem. Najpopu-
larniejszy jest Ulan6éw, polozony kilkanasS-
cie kilometr6w od miasta. WSré6d pieknego
lasu zbudowano na niewielkiej rzeczce za-
pore, tworzac sztuczne jezioro. Wolne chwi-
le spedzaja hutnicy z rodzinami w osrodku
campingowym nad jegq brzegiem. 2

Ale i na miejscu nie brak mozliwo-
sci wlasciwego wypoczynku. Latem
mozna korzystaé z kilku basenéw. Od
przysziej zimy czynny bedzie roéwniez
budowany wila$nie na terenie huty
kryty basen. Huta posiada réwniez du-
z3 hale sportowa. Najpopularniejszy

. w8ré6d mieszkancoéw Stalowej Woli je-

dnak jest boks. -Aktualnego mistrza
Polski w wadze ciezkiej ma Stalowa
Wola juz po raz czwarty. Jest nim §lu-
sarz narzedziowy LUCJAN TRELA.
Jego ojciec, pan JOZEF, glowa rodzi-
ny, przybyt do Stalowej Woli jako je-
den z pierwszych. Od trzydziestu lat

jest formierzem w dziale odlewni-
czym. :

— Tu zaczgtem i tu doczekam eme-
rytury — moéwi stanowczo. — To samo

powtarzam dzieciom. Nauka nie idzie
w las. Chociazby Lucek. Gdy =zostal
mistrzem w boksie, ciqggneli go do in-
nych miast, ale on zostat u mnas. Tak,
jak ja.

Dyrektor naczelny mgr inz. Zdzi-
staw MALICKI piastuje stanowisko od
pieciu lat, ale w hucie pracuje juz lat
siedemnascie. Przeszedl nieomal wszy-
stkie stanowiska pracy. Totez zna sie
zar6wno na produkcji, jak i na lu-
dziach i ich potrzebach.

W mieScie istnieje kilka $rednich
szko6l, ktére co rok wypuszczajg tech-
nikéw dobrze przygotowanych do pra-
cy. Istnieje zasadnicza szkola metalo-
wa, do ktérej uczeszcza 500 ucznidow.
Najpowazniejszym osiggnieciem w dzie-
dzinie ksztalcenia jest jednak dzialajg-
ca od 1958 roku filia Wyzsze]
Szkoly Inzynierskiej, dzieki ktoérej u-
zyskalo na studiach wieczorowych dy-

plom inzyniera juz ponad stu pracow-

nikéw huty.

Czytajacym nie chcielibySmy sugero-
waé, ze Stalowa Wola jest miastem, w
ktoérym ludzie zyja bez zadnych trosk.
Tycl. nie braknie nikomu, bo ludzie
za»rsze chea mieé” wiecej -niz posiada-
ja. Mieszkancy Stalowej Woli maja je-
dnak swé6j los we wlasnych rekach.
To juz bardzo duzo i to jest najbar-
dziej optymistyczne.

POLACY

Dr Stefan Wloszczewski
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DZIEJACH
FRANCIJI

BIBLIOTEKACH znalezé jeszcze mozna pe-

“Wna ksigzke w pomaranczowej, szklgcej,

nie uzywanego dzi§ gatunku. okladce. Stara
to ksigzka, bo wydana w 1883 roku w Bar-sur-Au-
be. Napisat jg niejaki. Paul Dormoy, o ktérym to
tylko wiemy, ze byl autorem powie$ci, zatytulo-
wanej ,,Partia”. Wyszly jej. dwa wydania. Wiemy
tez, ze przygotowywal prace folklorystyczng pt.
,»,Veillees de Bourgogne” (Wieczory wiejskie w
Burgundii). Ksigzka, ktéra lezy teraz przede mng,
nosi dziwny tytul ,.Ladislas, U’éxilé polonais” (Wia-
dyslaw, wygnaniec polski), a pierwsza jej strona
zawiera dedykacje nastepujacy: ,,a Monsieur Lau-
rent, souvenir d’amitié, L. Cieszkowski” (dla Pana
L;})lrent, na pamiatke przyjazni — L. Cieszkow-
ski).

P. Laurent, ktérego poznalem w Troyes (Aube),
byl malzonkiem cérki powstanca-kosyniera z 1863
roku Niwinskiego i zamieszkiwal w Troyes przy
uliczce noszacej nazwisko rodzinne jego malzonki
— Niwinski. Kiedy go odwiedzilem, hojnie
mnie obdarzyl! pamiatkami po swym stosunkowo
nie tak dawno zmarlym te$ciu: oprawiong w he-
banowg ramke fotografig grupy kosynieréw z 1863
r., ktérzy pozowali w Troyes do fotografii z ko-
sami i tarcza z napisem: ,Polskie Towarzystwo
Wzajemnej Pomocy w Troyes, 1889 rok’; zelaz-
nym krzyzem z wyrytymi hastami patriotycznymi
(z 1863 r.); nekrologiem z francuskiej gazety po-
Swieconym Niwinskiemu i tg wilasnie ksigzkg w
pomaranczowej - okladce (wszystkie te pamigtki
wraz z calym moim archiwum skonfiskowalo mi

(0 ZAPOMNIANEJ KSIAZCE
WYDANEJ W BAR-sur-AUBE

gestapo w Paryzu w 1940 r., na szczeScie nie zna-
laziszy mnie w mieszkaniu, bo bylem juz wtedy w

Portugalii).
Ksigzke te napisal niejaki Paul Dormoy, Francuz,
ktéry — jak sam sie przyznaje — pozostawal pod

tak silnym wrazeniem slynnej w swoim czasie po-
wieéci Lamothe’a ,,Les Faucheurs de la mort” (Ko-
synierzy $mierci), ze gdy spotkal przypadkiem na
ulicy Troyes zywego kosyniera, weterana walk z
1863, postanowil blizej go poznaé, a poznawszy wWy-
badaé i opisaé jego  dzieje, ktére byly zarazem
przyczynkiem do dziejéw powstania styczniowego.

Tym zywym Kkosynierem byl wlasnie 6w Wiady-
slaw Cieszkowski, ktéry by} skromnym urzedni-
kiem kolejowym w tym mieScie, ale — jednym z

-bohaterskich oficer6w powstania, kapitanem owych

siynnych ,kosynieré6w S$mierci”. Powie§é Paula
Dormoy zawiera ustepy niezwykle interesujace, a
z punktu widzenia historycznego — cenne. Szkoda,
ze tak malo szerzej o niej wiadomo.

Oto na przykilad Wiladystaw Cieszkowski pokazuje au-
torowi mnéstwo zebranych przez siebie dokumentéw,
odnoszacych sie do dziejow powstania styczniowego i
zwlaszcza do echa, jakie wywolalo ono we Francji. Do-
wiadujemy sie z nich, ze wybitni parlamentarzysci fran-
cuscy goraco reagowalj wOwcezas na zryw Polski i pré-
bowali zelektryzowaé nim francusks opinie publiczna.

Poset Kolb-Bernard przypomnial to, co juz o§-
wiadczyl Thiers znacznie wcze$niej, bo w 1847 ro-
ku: ,,Kiedy widzicie, jak ginie ostatek Polski, juz
nie moéwiqc o zhanbieniu ludzkos$ci, niezawislo$é
wszystkich panstw jest w niebezpieczenstwie. Pol-
ska, ten maréd mieSmiertelny, odradza sie w krwi
swych dzieci...””

Posel Corneille zachecat do uznania powstan-
cow polskich za kombatantéw, albowiem ,uznanie
Polakéw za strone walczaca doda ogromnego bodZ-
ca ich bohaterom, ich meczennikom. Podtrzymaj-
my ich, zorganizujmy wyprawe krzyZowa”.

Posel Havin o$§wiadczyl: ,,Rosja nie znajduje sie
przy maszych granicach, ale przyjdzie czas, kiedy
moze bedziecie sie musieli broni¢ przed tymi hor-
dami, ktére zalewajaq Polske”.

Posel Gueroult zarzucal rzadowi francusKiemu,
ze ,nigdy mnie przypuszczal, azeby rzad, ktéry tak
glo$no manifestowal swoje sympatie dla Polski,
mégt sie tak haniebnie wycofaé. Jest co$§ znacznie
niebezpieczniejszego mniz dopomozenie Polsce, to
pozostawienie jej samej sobie. Zastanowcie sie...”

A jeden z pézniejszych wodzéw partii radykal-
no-socjalistycznej, ktéra wydala Edwarda Herriot
i Maurycego Sarraut — Eugeniusz Pelletan wolal
w Palacu Burbonskim: ,,Powstanie Polski to po-
wstanie rozpaczy... Rozstrzeliwano tlum rozbrojo-
ny, a ttum nadstawial pier§ i wotal: ,strzelaj jesz-
cze!” Naréd znosit wszystko w milczeniu. Ale rap-
tem, w mocy policja weszla do wszystkich domow,
jak ztodzieje z wlamaniem, azeby zabraé dorasta-
jacq milodziez, merwy ¢ nadzieje Polski, i z niej
uczynié Zolnierzy carskich... JakzZez chcecie, azeby
ten nieszczeSliwy maréd pozostawat obojetny i mnie
powstat?”

A obok tych parlamentarzyst6w-politykéw, tacy glosni

pisarze, jak: Legouve, Saint-Marc Girardin, Jacues Fer-
nand, Ch_eve lqb Jules FaVI:e, wyglaszali odeczyty lub
grukowall qumlenne wezwania do swych rodakéw. Glo-
$ni kaznodzieje ()wczeéni: zwlaszcza ojcowie jezuici (Per-
raud i Merie) pr6bowali wstrzasnaé sumieniem katoli-
kéw, wyglaszajac porywajace kazania.
_ Niestety, szlachetne glosy te i wysilki nie zawa-
zyly na szali wypadkéw. Polak Wiladystaw Ciesz-
kowski plakal gorzkimi izami, wspominajac o tym,
a Francuz Dormoy opisujgc te sceny, jak gdyby
chcial, w miare swych mozliwo$ei i sil, na swym
skromnym odcinku literackim splaci¢ diug przy-
jazni polsko-francuskiej, ktéra domagala sie, za-
réwno w 1831 r. w czasie powstania listopadowego,
jak i w 1863 r. podczas powstania styczniowego, ze
strony Francji czynu, a nie tylko goloslownego
wspoéiczucia.

Ale przynajmniej pozostal cenny dokument dla
historykéw w postaci tej ksigzki w pomaranczowej
oktadce.




@ En un temps record (9 mois 1/2),
Pentreprise polonaise ,,Chedamex” vient
de terminer en Iran, la construction
d’une septiéeme raffinerie de sucre qui
transformera 1500 tonnes de bettera-
ves par jour.

@ Interrompus par Phiver, les travaux
d’installation du pipe-line Varsovie —
Wiloclawek qui acheminera le gaz de
terre, ont repris. Ce fragment entre
dans le cadre du vaste pipe-line

_ s, Transpolonia” partant des environs de

Jaroslaw pour arriver a Varsovie en
passant par Pulawy. Avant la fin de
Yannée, ce pipe-line desservira Wilo-
clawek et Inowroclaw.

@ La population du quartier ,,Wola”
a Varsovie, entend sonner midi sur
Pair des premiéres mesures du chant
révolutionnaire ,Le drapeau rouge”.
Une énorme horloge vient d’étre instal-
lée en haut de la facade d’un grand
magasin, elle a été offerte par les ar-
tisans de Varsovie. La capitale posséde
maintenant une sixiéme horloge a
musique.

@ En Inde, La Pologne construit une
quatrieme centrale électrique prés de
Nagpur. Cette nouvelle centrale sera la
plus grande existant en Inde.

@ Un congrés a réuni a Varsovie 582
deélégués représentants tous les milieux
du corps enseignant. L’Union des In-
stituteurs Polonais comprend 550 000
membres, pédagogues, éducateurs ou
employés. L’activité de cette union est
des plus vastes, elle englobe aussi bien
les problémes éducatifs que les ques-
tions sociales propres au CcCOrps en-
seignant.

@ Une équipe d'ouvriers travaillant a
rélectrification de la ligne de chemin
de fer Poznan—Wroclaw, sont tombés
sur une fosse commune a Gronow,

EN COURANT... EN COURANT...

prés de Leszno. D’aprés les matériaux
de la Commission Générale de Recher-
che de Crimes Hitlériens, un camp de
travail existait dans les années 1941—
1943, dans les environs de Leszno, et
les prisonniers étaient I'objet d’exécu-
tions massives. Est-ce que les depouil-
les trouvées sont justement celles des
prisonniers? Une enquéte en cours ré-
pondra a cette question.

@ Bientét, une nouvelle station ther-
male verra le jour. A Szczawa, dans
la voivodie de Cracovie, se trouvent de
nombreuses sources d’eau minérale
d’une grande valeur curative. Un cen-
tre de repos y sera construit ainsi qu’un
établissement de dégustation des eaux.
Plusieurs entreprises ont émis le désir
de construire leurs propres centres
dans cette belle région.

@ Les moteurs électriques des ateliers
,,Besel” A Brzeg sont exportés en Fran-
ce, en Belgique et dans la plupart des
pays de DPouest. Les 30000 moteurs
exportés I'année passée, verront leur
chiffre doubler cette année. Trés légers,
ces moteurs conviennent aux machi-
nes-outils et aux ventilateurs.

® A Wroclaw, depuis 1711, existe le
monastére des Fréres Hospitaliers, et
depuis sa fondation, la plupart des
fréres étaient Polonais. Durant la der-
niére guerre, les Allemands y logérent
98 prisonniers russes, des aviateurs
pour la plupart. Ils devaient étre fu-
sillés, mais les fréres réussirent a les
cacher dans la crypte des tombeaux ou
ils attendirent la libération de la vil-
le par I’Armée Soviétique.

@ Encore un succés de la musique po-
lonaise: le jeune compositeur Krzy-
sztof Meyer a remporté un premier
prix au concours international de com-
position du Prince Rainier de Monaco,
pour son opéra ,,Cyberiada”.

Ce bon gros nounours!

été informée qu’une chasse a l’ours

serait organisée pour abattre un
ours qui causait des dégats dans la
région des Bieszczady et semait la pa-
nique parmi la population. Certains
lecteurs ont compris la nécessité d’une
telle action, mais des voix s’élevérent
avec indignation pour condamner ce
crime et prendre la défense de la mére
nature et méme des autorités de 1la
science se rencontrérent parmi les pro-
testataires.

11 est exact que les ours sont sous
protection en Pologne, (ils sont une qua-
rantaine dans les Bieszczady), mais ils
commencent a4 poser un probléme car
ils se multiplient. Le Conseil de Dé-
fense de la Nature a da débattre le
probléme avec le ministére des foréts.
Les polémiques ont été violentes avant
gu’une décision commune soit prise.

En effet, aprés son long sommeil hi-
vernal, l'ours est effamé et comment
fournir durant trois mois, a la quaran-
taine de représentants des Bieszczady,
la quantité de viande qui remplira
leurs estomacs? Car il faut les nourrir
de viande fraiche, la charogne ne suf-
fisant pas toujours a npourrir les éle-
vages d’animaux a fourrure. De plus,
si les ours se mettent a attaquer les
troupeaux de vaches, cela représente
des pertes ‘importantes et ils finissent
par constituer un danger pour I’homme

PAR la presse, I’opinion publique a

qui n’ose plus circuler librement en
certains endroits. Bien sGr, en dehors
de ces trois mois, ces carnassiers se
font herbivores et se montrent gour-
mands de baies et de miel, mais ces
trois mois d’activité carnassiére inten-
sive fut le point de départ de toutes
les discussions.

Une autre question s’est posée. Com-
ment se fait-il que les ours ont élu
domicile dans les Bieszczady en telle
quantité? La raison en est simple: dans
les pays avoisinants, la Tchécoslova-
quie, la Roumanie et I'U.R.S.S., les
ours ne sont pas sous protection, mieux,
ils apportent des bénéfices car les
chasses sont souvent organisées pour
des touristes-chasseurs. Donc les
ours passent la frontiére pour
gouter le calme et la joie de vivre
dans les montagnes polonaises.

Pour finir, c’est le bon sens qui a
dicté la décision d’abattre les ours dan-
gereux et. la presse — qui en général
défend la nature et par 1a les bétes (ce
fut le cas quand il fut décidé d’abattre
le bison-voyageur ,,Pulpita” qui eut la
vie sauve grice a lintervention de la
presse justement), a compris la portée
du probléme et s’est efforcée de T’'ex-
pliquer a ses lecteurs en avancant que
s’il était possible de rembourser aux
paysans les pertes en tétes de bétail, en
ce qui concerne les vies humaines, il
est impossible de trouver un équiva-
lent.

I1 est plus prudent de se laisser séduire par les ours bruns du zoo plutét

que de rencontrer un de leurs compeéres au coin d’un bois dans les Bieszczady

Les jeunes-filles s’en vont aux champs

en file indienne et les garcons manient
la truelle et la brique avec déxterité

LES ETUDIANTS
EN VACANCES

On pourrait penser que l'on va re-

trouver les étudiants mollement allon-
gés sur une plage ou goitant l’ombre
fraiche «d’une bois. Nullement. Ils
seront environ 50000 a participer aux
travaux des champs ou des entreprises.
Tous les étudiants admis cette année
en premiére année d’université y pren-
dront part. Les différents organismes
ont offert 61500 emplois dont plus de
26 000 pour les jeunes-filles. Les étu-
diants se rencontreront surtout sur les
chantiers de construction, dans I’agri-
culture, dans les travaux forestiers et
dans l’'industrie alimentaire.
. Le principe d’embaucher les étu-
diants sur les terrains de leur dépar-
tement ou sur ceux de leur universi-
té, a été retenu. Des groupes de co-
ordination dépandant de chaque voivo-
die, assurent les meilleurs conditions
de travail et de santé. D’autres orga-
nisations se chargent de désigner les
stages et d’établir des programmes édu-
catifs et culturels.

La vie en plein air et le travail phy-
sique sont trés bien accueillis par les
étudiants, cela leur procure une récréa-

tion laborieuse apreés les longs mois
passés sur les bancs des lycées et
colléges et apreés les transes des exa-
mens. De plus ils nouent des liens avec
la jeunesse des différents milieux so-
ciaux et c’est justement le contact en-
tre ces jeunesses qui est une des prin-
cipales raison de l'organisation de tel-
les vacances.

A gauche, ce sont de grands
immeubles massifs, sur le trot-
toir de droite, les piétons ralen-
tissent le pas Pour mieux comn-
templer et mieux sentir. Con-
templer les jardinets pareils a
ceux d’une gravure, tant ils sont
bien entretenus, -et sentir cette
odeur d’herbe, de fleurs et de
terre. De pareils terrains existent
presque en plein coeur de la ca-
pitale. Ils sont partagés en peti-
tes parcelles et des jardiniers
amoureux viemnent les épousse-
ter, les brosser, les décorer. Pour
mieux pouvoir les servir, ils ont
plantés un morceau de baraque
dans un coin et durant les beaux
jours, il m’est pas rare qu’ils Y
passent la nmuit car, trés sou-
vent, aux aubes, avant de Sse
rendre au travail, ils viennent ca-
resser du regard le jardin. Au
printemps, aprés le trop long hi-
ver, qu’il était bon de voir les
premiéres tulipes, les jacinthes,
les cerisiers et les pommiers en
fleurs qui laissaient dans Uair je
ne sais quelle odeur poivrée, les
lilas sont venus, maintenant les
roses et toutes les fleurs vivaces
s’ébattent alléegrement et bien-

L’air du temps

tot les cerisiers vont se piqueter
de rouge. A voir le bonheur de
tous ces jardiniers amateurs, je
ne sais quelle envie vous prend
de rejoindre leurs rangs et de
faire comme Candide.

Au coeur de la capitale, d’au-
tres jardins ont un air campa-
gnard. Pour les voir, il suffit de
s’engouffer sous une porte coché-
re de la rue Nowy-Swiat par
exemple, en laissant la rue ani-
mée. Vous débouchez dans un
tout autre endroit: une pelouse,
des roses, des roses-trémiéres,
des arbustes, des saules pleu-
reurs... Vous étes ailleurs, peut-
-étre entendez-vous vaguement
le bruit de la ville, mais les ri-
res des enfants et le gazouillis
des oiseaux Uétouffent. Des bancs
nonchalents de part en part, un

soleil tentateur... encore quel-
ques bomnes minutes avant le
rendez-vous... Quelle agréable

détente. Vous voild reparti d’un
pas qui se voudrait rapide a tra-
vers lVenfilade des cours-jardins,
vous avez disparu dans lVombre
de la derniére porte-cochére. Ne
vous défendez pas, mnous savons
bien que vous reviendrez!
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Czytajacy “odsapnal i dobyta z zanadrza
chustka zalzawione oczy otari. -

I znéw na ceglanej posadzce zadzwieklo
podkute obuwie Jura, ktory szczupla cele
wiezowg z konca w koniec szybkim prze-
mierzal krokami.

— A dalej co? — po malej przerwie za-
pytal.

— Patientia ') — zasSpiewal tamten przez
nos. Siegngl pod zydel i z kufla glinianego
"z cynowg nakrywa tegi lyk piwa pociggnal.
Zaraz potem, nos czerwony pomiedzy papie-
ry wetknagwszy, wzigl sie na nowo do czy-
tania.. . .

— ,,Gdziezby tez kto, na ktorymkolwiek
przy bytnosci naszej miejscu, zwade zaczgl,
policzek komu albo razy sine zadal, broni
dobyl, choéby nie ranil, ma by¢ karany wi-
nq," S .

— Wing? — powtérzyl Jur niecierpliwie
w miejscu stajac i podkowka cegle krze-
szac.

— ,,Wing... wing” - ciagnal czytajgcy
opieszale — po6t roku”.

Podkoéwka silniej uderzyla o cegle, az kurz
czerwony z niej poszedi.

— Koniec? — spytal mlodzieniec poryw-
czo.

— Jedno jest jeszcze. ,,Ktoby ex conten-
‘tione 2), a to z pijanstwa, rany komu zadal,
opodal od zamku, na ulicy albo na ktérym
innym miejscu, takowy, odkupujac gardio...
odkupujac gardlo...”

— Koncz-ze wasé do biesa!

— ,,Takowy odkupujac gardlo, wine
dwochset grzywien, parti et officio per me-
dium 3), zaplaci¢ bedzie powinien, i w wie-
zy ¢wieré¢ roku siedzieé”.

— To wole... — mrukngt Jur, jasng brod-
ke gladzac.

Tamten w chuste brudny nos wytar}, po-
tem jg po czole, policzkach, brodzie i szyi
przesunagl. Do kufla potem zajrzal i nosem
dlugim watpigco jat kiwac.

— Incertum est?) — zauwazyl. — Rzecz
jest niepewna. Czym-ze bo -waszmos¢ stwier-
dzisz, ze$ dzialal w pijanstwie?...

— Dwéch nas byto.

— Co? 8

— Mbéwie: fugam fecit %), lub, jesli was¢
wolisz lacine piekniejszg, in fugam se de-
dit:..B).

— Ha, B6g z nim. Choé¢ nie powinien byl
druha w przygodzie opuszcza¢. Ale dokad
uszedl? ktéredy? Chyba ziemia sie pod nim
rozstgpita?

— Bywa i tak. Zresztg Sciga¢ go mozna...

— A! strzez mnie Boze. Uszedl, nie ma
go i basta. Na mnie padlo — wycierpie.

Usiadl na lawie i zadumat sie.

— A owym-ze — zapytal nagle — nic nie
bedzie?

— O kim was¢ moéwisz? — o Wiochach?...
. — Tak.

— Ha... no... niby... hm...

— Co6z to? w gardle wasci zardzewialo,
czy co? Mruczysz, a nie gadasz.

Odpowiedzig bylo spojrzenie
na kufel prézny zwrocone.

Jur zrozumial. Do drzwi okutych podszed}
i zapukat w nie lekko. Uchylily sie odrobi-
ne i przez szpare waska ukazala sie w nich
kudlata glowa stugi miejskiego! Nad glowsg
zablysto ostrze halabardy.

wymowne,

1) lac. cierpliwosci.

2) tac. w boéjce, w zwadzie.

3) lac. stronie i urzedowi po polowie.
4) lac. to niepewne.

5) tac. uciekl.

%) lac. podat sie do ucieczki.

— Fracku? — rzekl wiezien do straznika

"— masz jeszcze ,,wareckie’’?

Glowa pochylila sie przytakujgco i znik-
nela. Po chwili ukazala sie w szparce reka,
dzierzgca dzban ksztaltu konwi. Ku rece tej
wlasciciel kufla podreptal szybko ze swym
naczyniem, ktére zaraz tez napelnilo sie
trunkiem pienistym. Drzwi zawarto i rygiel
w nich zaskrzypiat.

— No, mosci Kleofasie! — rzekl Jur. —
Dar mowy wrécilt ci juz pewnie?

Staruch z czerwonym nosem kufel odsta-
wil i piane, na wasach obwistych pozostals,
wargami jgt wysysaé. Dopiero z tym sie za-
latwiwszy, do papieréw swych powrécit.

— Co sie tknie Wloché6w — moéwil z wol-
na, ociggajgc sie — dwa do nich puncta ?)
zastosowaé mozna. Z obu jednak pociecha
niewielka. Marszalkowi interpretowaé¢ je
wolno jak zechce. A Myszkowski... (tu glos
znizyl i niespokojnie w strone drzwi zerk-
nal)... Myszkowski... no, wiadomo...

Nie dokonczyt i do wysaczania
ostatnich w milczeniu sie zabral.

. — O Myszkowskim powiadajg — Jur pod-
jal — ze odda trzech szlachty polskiej za je-
dnego psa wloskiego...

— Tssss!... nie tak glos$no!... — szepnal
Kleofas. — Cho¢ nie falsz to zaden, jeno
prawda. Sam to kiedy$s na zamku rzekl...

— Wypomne mu to przy okazji! — A pun-
cta owe?

Czerwony nos zanurzyl sie w papierach.

— Punctum pierwsze — czytaé jal stary.
— ,,Ten, ktory-by in justo defensione vitae,
gravi lacessitus injuria 2) kogo zranil, arbi-
trio 3) sgdu marszatkowskiego subiacebit” 2).

— A drugie?

— ,,Trabienia zadne, oprécz stoltéw i wja-
zdéw przednich panéw senatorow, takze i
na surmach grania, osobliwie w nocy, aby
nie byty”.

— Winy nie oznaczono?

— Nie.

— Hm... Bez szkody zadnej wyjs¢é mo-
ga-

— Nie powinni — ale moga. Tak bedzie,
jak sie marszalkowi podoba. Quod libet, li-
cet... B).

Jur rece zaplétt w gniewie bezsilnym.

— Wszelako nie powinni! — powtérzyt
Kleofas, jakby dla dodania mlodzianowi ani-
muszu. — Na ostre szli. Krew byla po stro-
nie waszej — since jeno u tamtych... Wasz-
moscia niezawodnie mocno poturbowano?

kropli

Jur reka pogardliwie machnat.

— Rany wszystko plytkie. Tluszcz cyru-
liczy goi je ledwie nie na poczekaniu!

— To zle. Gotéwem jaskréow przyniesé, bys
sobie wasé jatrzyl miejsca skaleczone...

— Ale i tamtych chyba nie same since.
Pomne, zem grajkowij dobrze raz dojechal.
Gdyby nie aksamit na 1bie $liski, bylby
mortuus °).

— Tsss! — syknat stary ostrzegajgco. —
Prudentia et wigilantia 7). Czuj, bracie, i je-
zyk na uzdzie trzymaj. A teraz Bogu cie zle-
cam — mnie gdzie indziej czekajg.

1) lac. punkty.

2?) lac. w stusznej obronie zycia, dotkniety ciezka
obelga.

3) tac. wyrokowi.

4) lac. bedzie podlegaé.

5) tac. co sie podoba, to wolne...

6) lac. nieboszczyk.

7) lac. przezorno$é i czujnos$é.

7 czerwca 1970 r.

Stary podni6st sie z zydla, papiery pozbie-
ral, w kieszenie je powtykal i krokiem nie-
pewnym ku drzwiom postapil.

Jur zblizyl sie i monete srebrng w reke
mu wsunal.

— Bez rady mnie rzucacie, mosci Kleofa-
sie? — zapytal z wymowka.

— Rade-m dal. Milczeé, czeka¢ i Bogu
sprawe zlecié. Zresztg zaj$¢ tu jeszcze kiedy
moge — jak znowu Fracek straz bedzie trzy-
matl. s

Na znak uméwiony, drzwi od zevynq,trz
odryglowano i stary wyszedl, nieco sie¢ za-
taczajgc.

Jurowi tajemna ta porada zamiast pocie-
chy, niepokdj przyniosta. Ow suszykufel, z
réwna pilnoscig badajacy zawartos¢ statu-
tow jak dzbandw, odsionil przed nim brzyd-
kg strone sprawy, ktérej dotad nalezycie nie
pojmowal. Jasnym mu sie zdalo od razu, ze
stoi na brzegu przepasci. e

Biale czolo dlonig tar}l, wlosy na glowie
i brodzie rozwichrzal, cho¢ mu cyrulik mar-
szalkowski spokojnos$¢ zalecil, biegat po
szczuplej celce jak szalony. ;

Dwiescie grzywien, kwartal, a moze i pé6t
roku zamkniecia, nieslawa publiczna, ciez-
kie strapienie matki, triumf nienawistnego
rywala... ach! bylo od czego naprawde osza-
leé.

A Basia? Ktoéz zareczy, ze dziewka tak
mloda jeszcze i tak malo samodzielna, po-
stepku jego falszywie nie osgdzi? MozZe na-
wet, uleglszy podszeptom intrygantéw, po-
tepi go zan i przyjazh mu swg odbierze?
Teraz dopiero pojmowal, ze gwalt zrobiony
nocg pod oknami bialogléw szlachetnych, a
meskiej opieki czasowo pozbawionych, byt
czynem niemal sromotnym. W glowie mu
kolowalo, gorgczki dostawal, klal w glos
Agtle, Bolka i siebie...

O matce mysleé¢ nawet nie Smial. Starusz-
ka zamartwi sie chyba. Taki wstyd! taka
niestlawa! taki grom z najpogodniejszego w
Swiecie nieba! Przy tym i te grzywny, i to
bezrobocie przymusowe wecale nie w pore
przychodzg. Witasnie mieszczanin nowomiej-
ski, co role Zawislakéw dzierzawi, zalegl z
czynszem; magnaci za robote nie placa, za-
moéwien niewiele, podatki rosna, na dworku
dach zapada, a mistrz od astrologii, co ze
starej zlotniczki boéle krzyza wyprowadza,
wyciaga zarazem z jej kiesy czerwience za
czerwienAcami, wyobrazajac snaé sobie, ze
o dukaty na ziemi réwnie latwo jak o pla-
nety na niebie. :

Wreszcie o wszystko mniejsza, byle dziew-
ka byla stalg i milowaé go chciala. Ale bra-
klo mu, niestety, i tej wilasnie, ze wszyst-
kich najwazniejszej, pociechy!

Wzdychat i biadal; palce gryzl i ocieral
oczy, do ktérych mu izy bezwiednie naply-
waly. Znikad nie spodziewal sie ratunku.
Czul, ze go chwycono w kleszcze, z ktérych
juz sie calo nie dobedzie. W marszatku wi-
dzial sile Slepg i fatalng, co zmiazdzyé go
miala; paragrafy statutéw wydawaly mu sie
wezami, ktére z sykiem i gwizdem pelzly
don, by go opasa¢ i zdusié...

Pomiedzy nim a Basig stanal nagle mur
nieprzebyty, a cegly do tego muru sam on
zni6ést, przez porywczo$¢ swa i zaslepienie.
Alboz nie bylo rzecza pewna, ze gwalt, zro-
biony intra muros ), zaprowadzi go do wie-
zy i nieslawg okryje.

Co by powiedzial na to rodzic jego, sta-
tecznoscig slynacy, do urzedéw publicznych
powolywany i w Kole lawniczym nierzadko
zasiadajacy!

Czyz cérka jedyna Balcera Szeligi, patry-
cjusza Starej Warszawy, spojrzeé nah teraz
zechce? Ba! to¢ dziwem-by nawet nie bylo,
gdyby przelozyla nad niego Wlocha, ktory
pod jej okna nie z burda pijacksg, jeno ze
stodkimi wybral sie pie$niami...

1) tac. w obrebie muréw.

Dalszy ciqg nastqpi

o
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@® Kanapki
czy szkoly mozemy
przygotowywacé po-
przedniego dnia wieczo-
rem. W tym celu ukila-
damy wedline na chle-
bie z maslem pomiedzy
listkami salaty, kanapki
zawijamy w pergamin i
wkladamy do torebki

+ plastykowej a nastepnie
umieszczamy w lodéw-
ve.

do biura

@ Platki owsiane lub
manne przeznaczona na
Sniadanie — poprzed-
niego wieczoru zalewa-
my mlekiem i stawiamy
w  bardzo chlodnym
miejscu. Rano wystar-
czy je tylko zagotowac.

@ Tarta bulke do
kraszenia jarzyn rumie-
nimy w niewielkiej iloS-
ci tluszezu a nastepnie
dodajemy potrzebna
iloSé Swiezego maslia juz
go nie rumieniaec.

@® Podreczny ,,par-
mezan domowy” przygo-
towujemy z utartego
twardego sera dodajac
szczypte majeranku,
tluczonego kminku, pie-
przu, papryki i sprosz-
kowanej miety. Po wy-
mieszaniu i zlozeniu do
szklanego lub plastyko-
wego naczynia przecho-
wujemy parmezan w
chlodnym miejscu.

@ Aby przygotowane
wczeSniej dla gosSci ka-
napki nie wyschly —
przykrywamy Jje czysta
serwetka ZMOoCzona w
zimnej wodzie i wyzeta.

@® Biala zasmazka do
jasnych sosOw przyrza-
dzona na zapas: /2 kg
masla ucieramy z /i1 kg
maki i smazymy kilka
minut na malym ogniu.
Po wystudzeniu wklada-
my otrzymana mase do
sloika z zakretka i prze-
chowujemy w lodowce.
Eyzka stolowa tej za-
smazki, rozprowadzona
zimnym rosolem Ilub
innym wywarem, Wwy-
starcza na /1 1 sosu.

@ Nie przechowuje-
my w lodowce oliwy,
majonezu, topionych se-
row, kruchego ciasta
ani czekolady, gdyz mo-
glyby utracié smak, bar-
we lub nalezyta konsys-
tencje.

“tylko.

SZKODA ROMANSOW BABUNI

R OMANS 2znany mam nie

tylko z filméw i powiesci,
z poezji i wspomnienn babuni,
lecz takze ten, ktéry rozja$-
nial niejedna szaraq chwile w
Zyciu .przecietnego czlowieka
— znajduje sie w stadium
calkowitego zaniku. Czy rze-
czywiscie? A jezeli tak, to dla-
czego?

Niektérzy twierdza, Ze przy-
czyne kleski wszelkiej roman-
tyczno$ci w stosunkach me-
sko-damskich stanowi w mna-
szym S$wiecie ostra i nieusta-
jaca rywalizacja pomiedzy
kobieta i mezczyznag. Caly wy-
sitek dzisiejszej kobiety skie-
rowany jest ma doréwnanie
mezczyinie w jego pracy i
twdbrezosei, na zajmowanie ta-
kich samych stanowisk. I nie
W wielu -przypadkach
ponoé, kobiety dgzaqa do domi-
nacji nad mezczyzna zaréwno
w pracy, jak i w domu. Ré6w-
nouprawnienie wias$nie i od
wielu lat trwajacy wyscig o
zdobycie supremacji mad Tro-
dzajem meskim — pozbawiad
majaq kobiete wrodzonych cech

niewie$cich, m.in. romantyz-
mu.
Psucholog amerykanski

Stanford Green zauwaza, zZe
kobieta, owszem, mozZe byé
réwnie dzielna i wykonywadé
obowiqzki mie gorzej od mez-
czyzny, ale — jego zdaniem
— w domu, zwlaszcza, gdy sa
dzieci, rzeczywista réwnosé
jest miemozZliwa, gdyz podwa-
2a autorytet mezZczyzny jako
ojca i gtowy rodziny; traci on

NARKOZA Z ZIOL

W  peruwianiskim mieScie
Cusco dr Campana wyglosit
odezyt na temat medycyny
Inkéw, z ktérego wynika, ze
stosowali oni narkoze z ziéi,
tamowali krwotoki za pomo-
ca zwyklej pajeczyny a o-
twarte rany skutecznie le-
czyli popiolem. Znali tez lecz-
nicze wlaSciwo$ci wielu roSlin.

WOLOWINA Z SOI

W Szwajecarii ukazalo sie
ostatnio na rynku ,sztuczne
mieso” w 200-gramowych o-
pakowaniach. Produkt ten,
wykonany z soi, ma zapach i
smak miesa. Zawiera 50 proc.
biallra, podczas gdy normalna
wolowina — tylko 20 proc.
.,Sztuczne mieso” jest smacz-
ne i tanie, ale spozywanie go
w duzych ilo§ciach nie jest
wskazane, gdyz ujemnie wply-
wa na watrobe.

CHORGBY WIEKU DZIECIECEGO

Wietrzna ospa: jest to =zakaz-
na, wirusowa choroba bardzo po-
spolita u dzieci do lat 12. Zapa-
daja na nig nawet niemowleta
ponizej 3 miesiecy. Okres inku-
bacyjny trwa 14 dni. Na caiym
ciele dziecka pojawia sie wysyp-
ka atakujgca takze biony Sluzo-
we. Poprzedza jg gorgczka, cza-

sem boél glowy, brak apetytu.
Wysypka wystepuje w formie
czerwonych plam, ktére prze-

ksztalcajg sie w krosty a nastep-
nie w pecherzyki z czerwong ob-
wodky zawierajgce ciecz. Po kil-
ku dniach pecherzyki, atakujgce
nawet owlosione czeSci glowy,
zamieniajg sie w strupki i po u-
plywie 2—3 tygodni odpadajg.
Zdrapywane pozostawiajg glebo-
kie blizny. Komplikao;ie sg rzad-
Kkie.

Koklusz: choroba zakazZna dzie-
ci glbwnie w wieku od 2 do 5
lat. OKkres inkubacji trwa 8—14
dni, Jej cechg charakterystyczng
sa ataki kaszlu poljgczone z
krztuszeniem sie i zanoszeniem,

moga wystepowaé¢ wymioty. Kok-

lusz przebiega w trzech fazach:
Okres niezytowy trwa do 2 ty-
godni, =zaczyna sie katarem, Kki-
chaniem, kaszlem, brakiem ape-
tytu. Okres atakéw kaszlu: 20 a-
takoéw dziennie przy sitabym prze-
biegu, 40 — przy ciezkiej formie
choroby. Ten okres trwa od 2
tygodni do 2 miesigcy. Okres
schylkowy: ciggnie sie¢ 2—3 ty-
godnie z wystepowaniem kaszlu
juz w normalnej postaci. W przy-
padku zaniedban lub nieprawid-
lowego leczenia koklusz pozosta-
wia komplikacje w postaci bron-
chitu, zapalenia mézgu lub ucha
Srodkowego.

Roézyczka: zakazZna choroba wi-
rusowa wystepujgca u dzieci od
lat 5 do 15. Inkubacja trwa od 2
do 3 tygodni. Wysypka pojawia
sie za uszami, woko6l. nosa, po 24
g£6dzinach rozprzestrzenia sie
na ramionach. Na brzuchu i no-
gach zamiast bladorézowych
plam wystepujg czerwone punk-
ciki. Wysypka atakuje roéwniez
biony Sluzowe, znika po 3 dniach
po uprzednim spadku niskiej na
ogbdt gorgczki, Komplikacje nie
wystepuja. .

respekt sam dla siebie, traci
go u innych, szczegblnie u
dzieci i — o logiko kobieca! —
u wilasnej Zony.

A oto inme wypowiedzi na
ten z pewmnodcia ciekawy te-
mat:

,,Im bardziej kobiety rywa-
lizuja =z mezZczyznami, tym
mniej prawdopodobne stajq
sie dawne romanse. Ongi§ ro-
mans stanowil urocza, nrowa-
dzaca do mailzenstwa $ciezke,
na ktérej trafialy sie i kamu-
ki, lecz biegla ma ogét wsréd
kwiatéw i promieni stornica. A
dzisiaj? Wiekszo$é miodych
maizenistw kojarzy sie z roz-
sqdku, a ma takie ,zbedne”

‘drobiazgi, stanowiace wtasnie

tre$é dawnego romansu, jak
udmiech, czule spoirzenie, do-

tkniecie reki — mnikt nie ma
czasu.”
.,Romans to nie wylacznie

seks. To sposéb zachowania
sie wobec siebie zakochanuch,
nie tylko w okresie poczqtko-
wym, narzeczenskim, lecz
takze i pbiZniej, po wielu la-
tach maltzZenstwa. Czutodé,
tkliwo$é, serdeczna troska,
spos6b witania sie i Zegnania
— to wszystko mnalezy do ro-
mansu’.

,,Ré6wnouprawnienie pociq-
gajgce za soba zmierzch ro-
mantycznosci wplywa ujem-
nie na mitosé. Warunki i
tempo Swiata, w ktérym 2Zy-
jemy réwniez ponoszq odpo-
wiedzialno$é za $mieré roman-
su, nie tylko same kobiety.”

L3t =

Kto ponosi wine za ten stan

rzeczy? Czy to rzeczywiscie
kobiety same yuSmiercity”
romantycznos$é, te tadng, de-

likatnag otoczke przez wieki
spowijajaca tandem kobieta —
mezZczyzna? A moze wspbl-
cze$ni nam panowie sa PO
prostu inni? Malo rycerscy,
zupeinie mnieromantyczni, a
tylko i wylacznie rzeczowi?

Jedno jest pewne: szkoda,
Ze tak sie dzieje. Bo straty
ponoszag obydwie strony.

(Na podstawie ,,Zwigzkowca”
USA)

Dla kobiet

...Mimo . wszystko... czasem JjesteSmy romantyczne

SZKOLA — DOM
CO ROBIA

pewnoscia niejeden sceptyk
odpowie na to pytanie: nic
dobrego! Jako ze ponoé¢ wiek-

szo$¢é dzieci po zajeciach szkol-
nych i po odrobieniu lekcji (by-
le jak — byle predzej!) — szuka
tylko okazji, -aby ,,urwaé sie” z
domu, biegaé¢ po ulicach, kopaé
pitke, psocié, hatasowaé, i oczy-
wiscie zatruwaé zycie dorostym.
Takiego zdania bedag jednak
sceptycy, ludzie nie rozumiejacy
i nie kochajacy mitodziezy, do
ktérych zaadresowaé mozna znane
przystowie starych i madrych
Polakéw — ,,nie pamieta wét...”

Jak organizuja pozaszkolny
czas swoich dzieci rodzice — oni
sami najlepiej chyba wiedzg (je-
szcze lepiej wiedzg to nieraz sg-
siedzi!), totez za nader pozytywne

Michalinka ma glos

winna...”

chana jest ta Zosienka.

nad wyborem upomink6w.

pieniedzy...

" IMIENINY ZOSI

ARE lat temu Zosia przyjechala do mnie z wizyta,

zrobila troche zakupéw w Paryzu i z tej okazji pozy-

czyla sobie ode mnie sto frankéw. Naturalnie przy-
rzekla, ze natychmiast je odeS§le z podziekowaniem.

Potem jednak wyjechata, nie napisata; stu frankéw nie
odeslala i ani stychu juz o niej nie bylo. Nawet kartki na
Nowy. Rok od niej nie dostalam, jakby w my$§l przyslowia,
ze z pozyczka pieniedzy przyjazin sie konczy.

Ja jednak nie chcialam w ten spos6b z nig zrywaé. Totez
w przeddzien jej imienin, 14 maja, wysltalam jej liscik z zy-
czeniami, a w zakonczeniu umieScilam taki dopisek:

,J Kochana Zosienko, jezeli chodzi o upominek imieninowy,
to sto frankow, ktore mi bylas winna,

Czy to nie bylo ladnie z mojej strony? Co za wspanialy
podarek! Bo za sto frankéw mozna sobie kupié i rekawiczki,
i wode koloniska, i chusteczki do nosa. Okazalam sie dopraw-
dy rozrzutna, ale taka juz moja natura, ze odczuwam po-
trzebe przyjazni. Za pare dni, wyobrazcie sobie mojg rado$é,
otrzymuje wreszcie list od Zosi. Przemily i serdeczny. A na
zakoniczenie co mi ona pisze?

»Zawsze o Tobie mySle, czego najlepszym dowodem jest
fakt, ze pamietam, iz w koficu maja jest rocznica Twego
Slubu. Wiesz, co Ci chce ofiarowaé z tej okazji? Otoz te sto
frankéw, ktére Ci bylam winna, a ktére Ci juz nie jestem
winna, bede Ci nadal winna”.

Ostupialam w pierwszej chwili, ale potem wzruszyla mnie
jej hojno$é. Bo to jednak duza sumka jak na upominek. Ko-

Od tego czasu jesteSmy nadal w przyjazni. I przy kazdej
okazii, czy to imienin eczy Gwiazdki, obsypujemv sie nawza-
jem podarkami. To znaczy ja jej darowuje te setke, ktéra mi
byla winna, ona za§ wielkodusznie godzi sie potem nadal byé
mi ja winna, chociaz juz przestala byé winna...

W ostatecznym rezultacie wypada mi to nawet duZo taniej,
zZwazywszy, ze juz pare lat minelo od tego czasu, ze wszystko
podrozalo, Ze oszczedzam sobie kupowania i lamania glowy

Polecam to jako bardzo praktycznv i pomvslowy sposéb na
podtrzymanie zachwianej przyjazni i odzyskanie utraconych

jJuz mi nie jestes

MICHALINKA

nalezy wuznaé zjawisko stalego
wzrostu zainteresowania wtadz
oSwiatowych zyciem dziecka po-

NASZE DZIECI

za szkoila. W rezultacie tego za-
interesowania coraz wiecej dzie-
ci prowadzi intensywne ,,zycie
pozaszkolne’ organizowane przez
nauczycieli, z ich jnspiracji i pod
ich kierunkiem. W wielu szko-
tach prowadzg wiec zywa dzialal-
nosé zespoly taneczne i chéralne,
kola miodych technikow i
,»,Sprawnych rgk”’, recytatorskie,
muzyczne, sceniczne, sportowe,
fotograficzne i inne.

Kazde nieomal dziecko moze
znalezé w jednym lub kilku ta-
kich koéilkach mozliwosé rozwija-
nia swoich wuzdolniern i zamilo-
wan, moznos$¢é pozytecznego i
przyjemnego spedzania czasu,

Waznymi placowkami zajeé po-
zalekcyjnych bywaja réwniez Do-
my Kultury Dzieci i Milodziezy.
Posiadaja one bardzo rdéznorodne
dziaty: plastyczne (z koéitkami —
malarskim, rzeZbiarskim, kukiel-
karskim), techniczne (kéika —_
szkutnicze, modelarskie, mecha-
niczne), artystyczne (teatralne,
mandolinistow, fotograficzne,
dziewiarskie) i sportowo-krajo-
znawcze (szachistéw, ping-pongis-
tow, gier i zabaw).

Szczegoblnie zajecia prowadzone
przez Domy Kultury przycigga-
ja uczniéw a nawet czesto ich
rodzicéw, Kktérzy chetnie pomaga-
ja w pracach, cieszgc sie sukce-
sami swoich dzieci.

Jak z tego wynika, nasze dzie-
ci moga by¢é i dobre i magdre —
trzeba im tylko stworzyé odpo-
wiednie po temu warunki w do-
mu, w szkole i poza nimi.

(7Y WIECIE, ZE...

Lotniczka amerykanska Amalia
Earhart zaginela bez wieSci 2
l’lp_ca 1937 r. w czasie lotu dookola
Swiata. KosSci lotniczki zostaly
rzekomo znalezione w 1968 r. na
w_yspie Saipan. Obecnie specja-
liSci przeprowadzili gruntowna a-
nalize 189 zweglonych ko$eci i
stwierdzili, Ze naleza one do ko-
biety w wieku 40—42 lat. Amalia
Earhart, gdy zaginela przed 33
laty, miala lat 39.

Biuro do Spraw Kobiecych przy
Departamencie Pracy USA stwier-
dzito, Zze ,,Swiat nalezy do kobiet”.
W r. ub. kobiety w przemyS§le a-
merykanskim stanowily 38,5 proc.
zatrudnionych. W tym samym
roku do pracy przystapito 1,6 mi-
liona kobiet wobec 700 tys. mez-
czyzn. Za najwazniejszy w tym
procesie uznano fakt, ze kobiety
zyja diuzej od mezczyzn. W r
1900 w St. Zjednoczonych byvlo o
1,3 min kobiet wiecej niz mez-
czyzn, obecnie jest ich wiecej o
5 min. " etk 3
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0 NARKOMANII I

NARKOMANACH

STATNIO, coraz czgs-
OCiej, na lamach prasy
pojawiajg sie doniesie-

nia o stale wszrastajgcej fali
markomanii. Nie tak dawno
przedstawiciele 24 krajow
zakonczyli w Genewie pra-
ce’ ' nad projektem miedzyna-
rodowej konwencji w spra-
wie %Zwalczania plagi narko-
manii. Opracowano m.in. lis-

te 83 Srodkow, ktére maja
podlegaé Scislej kontroli
Swiatowej Organizacji Zdro-

wia i rzadéw zainteresowa-
nych panstw. O problemach
tych jeden z dziennikarzy
polskich rozmawial z kierow-
nikiem KXatedry Psychiatrii
Akademii Medycznej w XL.o-
dzi i przewodniczgcym Pol-
skiego Towarzystwa Higieny
Psychicznej — prof. dr Sta-
nistawem Cwynarem.

— W jaki sposob ludzie
staja sie narkomanami?

— Z dotychczasowych ob-
serwacji wynika, iz do tego
nalogu prowadza w =zasadzie
trzy drogi. Pierwszg mozna
uznaé za pozornie bardzo nie-
winng. Pacjentowi, doznajgce-
mu cierpien fizycznych, apli-
kuje sie Srodki u$Smierzajace,
m.in. narkotyki. Boéle prze-
chodza. Jezeli jednak leki te
podawano przez dluzszy o-
kres, .u chorego powstaje

FAITES UN

BONJOUR. Ca va? Qu’est-
ce que vous faites? Vous
étes en train de vous prélas-
ser sur une chaise longue?
Vous vous tournez les pouces?
Vous vivez au soleil dans . le
farniente? Vous vous aban-
donnez a la paresse? C’est du
propre! Et mon concours?
Et ,Jlessentiel”’? Hein? Vous
n’étes pas bourrelés de re-
mords? Vous ne sentez pas
que vous avez un poids sur la
conscience? Non? De mieux en
mieux! Mais vous étes sans
coeur! Moi, je me dépense, je
rédige des articles, je m’ingé-
nie a vous divertir, je sue
sang et eau pour arracher a
,,La Semaine des Vieux” Ila
promesse que notre concours
sera doté de prix — il sont
avares, les vieux, vous savez
— et vous, pendant ce temps-
-la vous vous vautrez dansla
fainéantise?! Vous savez ce
que vous étes? Vous étes des
monstres d’ingratitude. Si! si!
Vous étes des monstres d’in-
gratitude. Un point, c’est tout.

Non? Vous mn’étes pas des
monstres d’ingratitude? Vous
n’étes pas des coeurs de pier-
re? Vous avez un coeur d’or?
Ah bon! Alors, pourquoi ne
m’écrivez-vous pas? Pourquoi
ne participez-vous pas a mon
concours? Hein? Comment?
Vous avez oublié? Vous n’a-
vez aucune mémoire? Eh
bien, faites un noeud a votre
mouchoir! D’accord? Et soi-
gnez votre mémoire, parce que
les gens qui n’ont aucune mé-
moire s’attirent souvent des
reproches et des ennuis. Té-
moin M. Delouit. M. Delouit
est le héros d’une histoire que
rapporte le grand poéte sur-
réaliste André Breton dans

gléd narkotyczny. Nie cierpi
on juz, ale domaga sie ,,swo-
jej” dawki narkotyku. To jest
sygnalem o konieczno$ci roz-
poczecia leczenia odwykowe-
go. w pierwszym okresie
przynosi ono oczekiwane re-
zultaty.

Zdarza sie, iz pacjent zu-
pelnie przypadkowo otrzymu-
je narkotyk, np. morfine przy
ataku kolki watrobowej. Bo6l
ustaje, ale chory przezyil
chwile, ktorych nie jest w
stanie zapomnieé. Czlowiek
taki sam szuka narkotyku,
staje sie nalogowcem z wias-
nej 1nicjatywy.

Z najgrozitiejszym zjawis-
kiem narkomanii -mamy do
czynienia w niektérych kra-
jach Europy Zachodniej i w
Stanach Zjednoczonych. Prze-
myt narkotykéw przynosi ko-
losalne zyski. Handlarze nie
ograniczajg sie wiec jedynie
do sprzedazy, ale szukajg
klientdw, weciggajac w nalég
ludzi, ktérych staé na kupo-
wanie heroiny, - haszyszu itp.
Sa to najbogatsi, placgcy za
narkotyki na wage zlota.

— Narkomania zrodzila sie
w Azji. Czym to mozna wWy-
ttumaczyé?

— Przezycia, jakie daja
narkotyki w pelni odpowia-
daja psychice ludzi Wschodu.

2

Omamy, stany blogosci — to
wszystko odpowiada wyobra-
zeniom ludow poludniowych
okregow Azji o szczesciu.
Mowi sie, iz narkomani sg
to ludzie niezrownowazeni
psychicznie, obarczeni jaki-
mis defektami, najczesciej
encefalopaci z drobnymi
uszkodzeniami moézgu. Obcia-
zenia takie nie przeszkadza-
ja zyé, ale ludzie ci stale da-
zg do poprawienia samopo-
czucia. Przewaznie sg oni o-
niesmieleni, zawstydzeni albo
rozdraznieni i niecierpliwi,
nie zdajg sobie sprawy z
wilasnej wartosci. Narkotyk
dodaje im odwagi, zaczyna
im sie wydawaé, ze do nich
,,nalezy Swiat”. W stanie

euforii potrafig latwiej poko-

nywaé przeciwnos$ci zyciowe.

Mozna $mialo zaryzykowadé
twierdzenie, ze obecna plaga
narkomanii jest jednga z u-
jemnych konsekwencji roz-
woju wspbiczesnej medycy-
ny. Stale np. zmniejsza sie
Smiertelnosé niemowlat. Kaz-
de jednak z uratowanych nie-
mowlat znalazlo sie w sy-
tuacji, kiedy nastapilo u nie-
go do$é znaczne mniedotlenie-
nie osrodkowego ukiadu ner-
wowego. Skutek dluzej trwa-
jacego niedotlenienia mobézgu
w okresie porodowym daje
znaé¢ o sobie w wieku pézZniej-
szym wlasnie w postaci ence-

falopatii. Narkomani rekru-
tuja sie najczesciej sposrod
nich. Y

— Szczegolnie niepokojace
sa sygnaly o narkomanii
wsrod mlodziezy...

— Narkotykéw uzywajag w
niektérych sSrodowiskach na-

wet dzieci, a to z gory skazu-
je je ma zaburzenia psychicz-

ne i Smieré. Trzeba zresztg
powiedzieé, ,ze dorosly czlo-
wiek systematycznie narko-

tyzujacy sie jakim$ mocniej-
szym narkotykiem zyje naj-
wyzej ok. 10 Ilat. Po tym
okresie jego system nerwowy
i caly ustrdj jest wyniszczo-
ny w stopniu powodujgcym
S$mieré. Wiadomo, ze mniej
wiecej polowa hippiesow — to
narkomani, a sa to przeciez
nastolatki. Sieganie po nar-
kotyk, bedace swego rodza-

ju préba ucieczki od rze-
czywisto$ci wynika z braku
akceptacji celow zyciowych.

Miodziez twierdzi, iZ nie ma-

mozliwosci wybicia sie, nie
ma po co zyé. Dzieci rodzi-
cow, ktorym brak przysiowio-
wego ,ptasiego mleka” szu-
kajg... rozrywki. Majg wszyst-

"ko, czego tylko zapragng, ale

brak im realnych celow zy-
ciowych. Szukaja wiec

sztucznych podniet, a te daja

narkotyki!
— Jakie wnioski mozna z
tego wyciagnaé?

— Przede wszystkim ko-
nieczny jest rozwoj lecznic-
twa odwykowego. Nawet u
zaawansowanych narkomanéw
w odpowiednich warunkach
mozna by osiggaé pomySlne

rezultaty.
Skutecznym rozwigzaniem
byloby takze oddzialywanie

wychowawcze na milodziez,
ktére usSwiadomiloby jej roz-
leglos¢é i bogactwo celéw, do
ktérych nalezy w 2zyciu da-
zyé, stawiajgc narkotyki poza
nawiasem jej zainteresowa-
nia.

,,Nadja” (Livre de poche n°
1233). La voici, écoutez: ,Un
monsieur se présente un jour
dans un hotel -et demande a
louer une chambre. Ce sera le
numéro 35. En descendant,
quelques minutes plus tard, et
tout en remettant la clef au
bureau: ,Excusez-moi, dit-il,

ception de I’essentiel. Mais je
voudrais critiquer celle de Mi-
chel. Je la trouve par trop
idéaliste. Il réve d’un monde
sans hypocrisie, sans guerre,
d’un monde inondé d’amour.
Qui ne réve pas un tel mon-
de? Mais n’est-ce pas un idéal
un peu chimérique? (...) Depuis

NOEUD A VOTRE MOUCHOIR

je n’ai aucune mémoire. Si
vous permettez, chaque fois
qQue je rentrerai, je vous dirai
mon nom: Monsieur Delouit.
Et chaque fois vous me répé-
terez le numéro de ma cham-
bre. — Bien, monsieur.” Treés
peu de temps apreés il revient,
entrouvre la porte du bureau:
,,Monsieur Delouit. — C’est le
numéro 35. — Merci”. Une
minute plus tard, un homme
extraordinairement agité, les
vétements couverts de boue,
ensanglanté et n’ayant pres-
que plus figure humaine, s’a-
dresse au bureau: ,Monsieur
Delouit. — Comment, M. De-
louit? Il ne faut pas nous la
faire. M. Delouit vient de
monter. — Pardon, c’est moi...
Je viens de tomber par la fe-
nétre. Le numéro de ma
chambre, s’il vous plait?”...

Evidemment, méme si M.
Delouit avait eu une bonne
mémoire, cette bonne mémoire
ne I'aurait pas empéché de
tomber par la fenétre. Mais
faites un noeud a votre mou-
choir tout de méme.

‘Pas tous. Cette harangue ne
s’adresse ni a4 M.-D. Robakow-
ski de Berlin, ni a Colette
Rygiel de Savigny-les-Beau-
me, ni a Marcel Konieczny de
Maiziéres-lés-Metz, ni a Da-
niel Koperski d’Orsay. Pour-
quoi? Parce que M.-D. Roba-
kowski, Colette Rygiel, Mar-
cel Konieczny et Daniel Ko-
perski m’ont déja envoyé leur
»essentiel”. Est-ce que leurs
réponses sont intéressantes?
Naturellement. Tenez, voici
ce que m’a écrit Colette Ry-
giel:

»A l’exemple de M.-D. Ro-
bakowski, je t’envoie ma con-

que le monde existe, ’homme
a toujours souhaité rendre
I’homme meilleur. Il- v est
parvenu dans certains domai-
nes. Mais il n’a pas réussi a
bannir du monde l’injustice et
la misére pour autant. Et I'on
ne change pas I’homme en
dix ‘ans (...); Pour ‘moi, 9qui
suis une fille de dix-huit ans,
T’essentiel est de réussir ma
vie de femme. Cela signifie
que je voudrais reéussir ma
vie sur le plan professionnel,
matériel, mais cela veut aus-
si et méme surtout dire que je
voudrais réussir ma vie sur
le plan intellectuel et senti-
mental, car j’estime que le
ponheur c¢st fonction de lin-
tensité de la vie intellectuel-
le et de la vie sentimentale.
Pour moi, le bonheur absolu
n’existe pas, mais il y a des
instants de bonheur (..). Vi-
vre pleinement chaque instant
de sa vie, essayer de tirer de
la moindre chose toutes les
joies qu’elle peut donner —
voila ma philosophie. On va
peut-étre me taxer d’épicuri-
sme et dire que je me donne
pour regle de conduite ,,car-
pe diem” (mets a profit le
jour présent, cueille le jour).
Oui, c’est possible. Cela n’em-
péche pas que je suis sujette
au doute et au cafard. Mais
le cafard passe, el la vie con-
tinue (...). Pour moi, l’essen-
tiel est aussi de chercher a
connaitre les autres et leurs
idées — idées différentes des
miennes et qui sont peut-étre
plus valables que les miennes.
J’estime que I’échange des
idées est une chose trés im-
portante, car il nous permet
de mieux connaitre les hom-
mes, c’est-a-dire de nous per-

fectionner et de perfectionner
les autres...”

,,J’aimerais également te
faire part de mon avis sur
les poemes de Michel et de

ses camarades — ajoute Co-
lette. — Selon moi, il y a dans
ces poémes des expressions
plutdt obscures. Exemple:

,i~’odeur des lilas étoile les
coeurs mutins des anciennes
pierres”. Je ne comprends pas
trés bien le sens de ce vers.
Je suis peut-étre bouchée;
pourtant j’apprécie beaucoup
la poésie. Ne pourrais-tu pas
publier un des poémes en en-
tier?”

Je tacherai de satisfaire la
curiosité de Colette. En atten-
dant, je lui fais une grosse
bise. Sa lettre est vraiment
trés intéressante, n’est-ce pas?

Et voici maintenant ,l’es-
sentiel” de Marcel Koniecz-
ny de Maiziéres-lés-Metz:

,Comme je n’aime point
que les gens aient l’air bouf-
fis de colére (c’est une allu-
sion a la colére que j’ai pi-
quée dans larticle intitulé
,,Martine se fache” Marti-
ne), j’ai décidé de meéditer sur
la question: ,L’essentiel, dans
ma vie, qu’est-ce?” (c’est un
sujet passionnant, pour un
prof de francais). Depuis que
je suis né-—voila déja seize
ans que je suis né — je collec-
tionne. Ca acommencé par les
premiéres secondes, puis vin-
rent les minutes, les heures,
les jours, les mois, les années.
Mais il n’y avait pas que ce-
la. I1 y avait aussi les éti-
quettes de fromages, les pié-
ces de monnaie, les timbres.
Puis j’entassai de 1’argent. On
me dit alors: ,L’argent ne
fait pas le bonheur”. Non,
bien sar, il ne fait pas le bon-
heur, il y contribue a 99%, et
le 1% restant, c’est le som-
meil. Maintenant je collec-
tionne les connaissances. Pour
quoi faire? Pour les entasser.

7 czerwca 1970 r.

- Notes
culturelles

@ En 1968, I’Agence des Auteurs
de Varsovie — organisme que pré-
side le romancier, essayiste et
dramaturge Michat Rusinek et
qui sert d’intermédiaire entre les
€écrivains et les artistes polonais

et les maisons d’édition et les
agences étrangeéres —_ a créé
,»Polish Literature — Littérature

Polonaise’, revue bilingue (texte
anglais d’un codte, texte francais
de l’autre), a laquelle collaborent
d’excellents critiques littéraires
et dramatiques et qui se propose
de faire connaitre au public cul-
tivé francais et anglo-saxon les
lettres polonaises contemporaines..
s, Littérature Polonaise” en est a
sa cinquiéme livraison, En téte
de ce numéro 5 (automne 1969),
une étude de Leslaw M. Bartel-
ski sur PPoeuvre de Wojciech Zu-
krowski. Né en 1916, Wojciech Zu-
krowski est un des romanciers
€écoutés de sa génération. Narra-
teur — né, il sait marier avec
dextérité les subtilités de la psy-
chologie au souffle haletant de
Paction. I1 a fait un début écla-
tant avec sLotna”> (,,L’Ailée),
récit publié en 1945 dans la revue
5sTWOrczosé>’ (,,Création’), et qui
constitue comme une facon
d’oraison funébre de la cavalerie
polonaise. Plusieurs de ses ou-
vrages prennent pour centre d’in-
spiration la campagne de sep-
tembre 1939 et ]a derniére guer-
re. On luj doit aussi des contes
qui utilisent avec adresse les lé-
gendes et les sortiléeges de
P’Orient (Zukrowski a passé preés
de cing ans en Asie dans les
années cinquante). Actuellement,
il est a2 la téte d’une oeuvre gqui
compte plus de vingt wvolumes.
I a obtenu de nombreux prix,
et notamment le grand prix du
Ministére de la Culture et des
Arts.

La revue présente en outre
plusieurs centres d’intérét: 1’ar-
ticle du critique cracovien Wito-
dzimierz Maciag sur ,,Glos Pana”
(,,La voix du Seigneur”), le nou-
veau roman de science-fiction de
Stanistaw Lem (dont trois ou-
vrages: ,,Le Bréviaire des robots’’,
»Solaris’? et ,,Cybériade” ont
déja été traduits en francais et
publiés chez Denoé€l dans la col-
lection ,,Présence du Futur’’), le
compte rendu de Jerzy Timosze-
wicz du livre que ’éminent criti-
que dramatique Edward Csato a
consacré au grand metteur en
scéne Leon Schiller (1887—1954),
P’article de Wojciech, Natanson
sur deux livres du critique cra-
covien Zygmunt Gren: »Wejscie
na scene” (,,L’entrée en scéne’”),
qui évoque le répertoire théatral
polonais depuis la Renaissance
jusqu’a I’époque moderne, et
»Rok 1900 (,,L’année 1900), ou-
vrage dans lequel Gren s’attache
a montrer que les problémes qui
tourmentaient les écrivains de la
fin du XIX-éme et du début du
XX-éme siécles ont gardé leur
actualité.

Oui, pour les entasser. Mais
actuellement l’essentiel pour
moi est de participer au par-
tage des récompenses”...

C’est un petit futé, Marcel,
n’est-ce pas? Mais sa lettre
témoigne qu’il a de I’imagina-
tion. Selon moi, il a l’étoffe
d’un écrivain humoriste. Je
I’embrasse maternellement au
front (j’avais envie de lui po-
ser deux baisers fraternels sur
les joues, mais il n’est peut-
étre pas raseé...).

J’avais l’'intention de vous
faire lire aussi la lettre de Da-
niel Koperski d’Orsay, mais je
m’apercois que mon papier est
déja bien long, et je ne vou-
drais pas empiéter sur mes
voisins. Je publierai donc ,,I’es—
sentiel” de Daniel la semaine
prochaine. J’espére qu’il n’en
prendra pas ombrage.

J’espére aussi que vous étes
déja en train de m’écrire?
Souvenez-vous qu’il ne faut
jamais remettre a. demain ce
qu’on peut faire le jour meé-
me. Et sachez que si vous
vous obstinez a faire la sour-
dre oreille, je ferai comme le
chevalier de Lagardére. Si
vous ne venez pas a Martine,
Martine ira a vous!

Vous n’étes pas gentils du
tout, mais comme j’ai bon
coeur, je vous fais tout de
méme une grosse bise.

MARTINE

i
i
|
|
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D wielu juz lat Polacy osig-

gali doskonale wyniki w

sportach lotniczych. Co wie-

cej, sukcesy te wywalczano

na sprzecie skonstruowanym

i wykonanym w Kraju. Za-
czelo sie to juz w latach trzydzie-
stych, kiedy wspaniali piloci Bajan,
Plonczyhski, Zwirko i inni na samolo-
.tach RWD, a wiec skonstruowanych
przez Rogalskiego, Wigure i Drzewiec-
kieg®®kutecznie konkurowali z Niem-
cami i pokonywali ich w najwiekszej
oOwczesnej imprezie samolotowej —
Challenge. Najcenniejsze bylo zwycie-
stwo Zwirki i Wigury, zostalo bowiem
odniesione w samym sercu Niemiec —
w Berlinie, gdzie propaganda hitlerow-
ska juz przed rozpoczeciem imprezy
starala sie wmo6wié w swych ziomkow,
ze zwyciezy¢ moga tylko Niemcy. ;

Piekne sukcesy odnosili takze polscy
baloniarze. Nazwiska Hynka, Burzyn-
skiego i Janika oraz wielu ich kole-
gbw byly slawne na calym Swiecie, kie-
dy zdobywali pierwsze miejsca w za-
wodach balonowych o Puchar Gordon
Bennetta. I zn6w, podobnie jak w przy-
padku samolotéw, balony byly kon-
strukeji i produkeji polskiej.

Wielkim rozglosem cieszyt sie tez
wspanialy wyczyn Stanistawa Skarzyn-
skiego, kt6ry na malym sportowym sa-
molocie RWD-5 przelecial samotnie
przez Atlantyk, ustanawiajgc rekord,
jakiego dlugo nikt nie byt w stanie po-
bié.

Wiekszo§¢ tych wspanialych pilotow
waleczyla ©p6zZniej na wszystkich fron-
tach II wojny s$Swiatowej przeciwko
niemieckim najezdZcom. Wielu ponio-
sto bohaterskg $mieré, jak wtladnie
Stanistaw Skarzynski, ktéry utonsal
wraz z calg zaloga zestrzelonego przez
niemiecks artylerie przeciwlotnicza
bombowca polskiego dywizjonu w An-
glii.

Po wojnie zainteresowanie sportem
lotniczym nie zmalalo. Punkt ciezkoSci
przesunal sie jednak w kierunku szy-
bownictwa i spadochroniarstwa. Szcze-
gb6lnie duze sukcesy osiggajag szybow-
nicy i mozna powiedzieé, Ze u podstaw
“tych zwyciestw lezy masowo$é lotnic-
twa bezsilnikowego.

Masowo$¢é ta wynikala z faktu, ze
dzieki polskim konstruktorom i  wy-
tworniom aerokluby dysponowaly od-
powiednimi typami szybowcow, za-
rowno szkoleniowych jak i wyczyno-,
wych. Tradycje konstrukcyjne siegaja

zresztg dawnych czaséw. Juz przed
wojng polskie szybowce, zwlaszcza
szkoleniowe, cieszyly sie uznaniem
w wielu krajach. Do czolowych

konstruktoré6w nalezal wtedy inz. Je-
rzy Kocjan, ktéry w czasie okupacji
brat czynny udzial w organizowaniu
przez ruch oporu produkcji sprzetu,
wojskowego, niezbednego w dziataniach
partyzanckich. Aresztowany przez hi-
tlerowcow zostal rozstrzelany.

Po wojnie tradycje konstruktorskie i
wykonawcze przejal z Warszawy oSro-
dek w Bielsku-Biatej. Tam powstawa-
ty takie udane i znane na calym $§wie-
cie szybowce jak Mucha, Bocian, Pi-
rat, Kobuz, Foka, Zefir i inne. Do
dzi§ dnia Bocian jest uwazany za naj-
lepszy dwumiejscowy szybowiez szko-
leniowy Swiata.

Udane konstrukcje,
bowecdédw w  aeroklubach, spora grupa
doskonatych instruktoré6w — wszystko,
to sprawilo, ze sport szybowcowy stal
sie popularny i chetnie uprawiany
przez mlodziez. Nie  trzeba tez bylo
ditugo czekaé na sukcesy. Udziat Pola-
kéw w mistrzostwach Swiata w _St.
Yan, w Kolonii, Argentynie i innych
krajach stat sie wielkim pasmem ich
sukces6w. Szczegdlnie duzo zwyciestw
odniosty bardzo udane Foki, ktore zo-
staly nawet wyré6znione specjalng na-

duza ilo§é szy-

W _ Zakl. Sprz. Lotn. Sportowego w Bielsku-Bialej wypro dukowano nowy szybowiec

groda przez Miedzynarodowsa Federa-
cje Lotniczg.

Niestety, technika roéwniez w szy-
bownictwie idzie szybko naprzéd. Prze-
konali sie o tym polscy dziatacze i za-
wodnicy na ostatnich mistrzostwach
Swiata, ktére rozegrano w Lesznie
Wielkopolskim. Wtitasnie u siebie, na
»wilasnych $mieciach” Polacy poniesli
dotkliwg ‘porazke. Okazalo sie, ze Zefi-
ry, ktére mialy zastapi¢ Foki, nie do-

"réwnuja nowym konstrukcjom zagra-

nicznym. Nie zalamano rgk, ale wy-
ciggnieto wnioski z porazki. Na kolej-
ne mistrzostwa $wiata, ktére juz nie-
diugo zostana rozegrane w Marfie, w
USA, postanowiono przygotowaé nowe
szybowce. Ich konstruktorem jest mgr
inz. Wi. Okarmus, a prototypy powsta-
1y w Zakladzie Do$wiadczalnym Roz-
woju i Budowy Szybowcow. Pierwsze
egzemplarze, mna ktérych zawodnicy
wystartujg w Marfie, wyprodukowanoc
w Zakladach Sprzetu Lotnictwa Spor-
towego w Bielsku-Bialej.

Nowe szybowce nazwano troche z
cudzoziemska COBRA. Typ, ktory od-
powiada przepisom klasy standard no-
si liczbe 15, za$§ Kklasy otwartej — 17.
Konstruktor wyszedl® z ciekawego za-
lozenia. Oba bowiem typy maja jed-
nakowy kadlub, natomiast, zgodnie =z
przepisami, ré6zng dilugos§é skrzydel. W
klasie otwartej wystartuje w Marfie
na szybowcu Cobra 17 Edward Makula,
za§ w klasie standard, na Cobra 15 —
Jan Wréblewski i Franciszek Kepka.
Nowe szybowce powstaly w iScie re-
kordowym tempie. Od pierwszych ry-
sunkéw do oblatania gotowych ma-
szyn minelo zaledwie poé6itora roku. Po-
Spiech byl konieczny — przeciez za-
wodnicy musieli przed wyjazdem do
stanéw Zjednoczonych odbyé choéby
krotki trening i ,,wlataé sie” w nowe
szybowce.

Obecnie trzy Cobry, troskliwie za-
pakowane odbywajg podr6z do USA,
natomiast piloci po mistrzostwach Pol-
ski przygotowujg sie do odlotu do Mar-

fy.

Postuchajmy, co powiedzieli repre-
zentaneci Polski na temat nowych szy-
bowcow:

Edward Makula: — Cobra 17 ma wie-
le zalet i moja ocena jest pozytywna.
Doskonalo$é rzedu 42 (wylatana!) o-
sigga Cobra 17 przy predkosSci okolo
110 km/godz. To w specyficznych wa-
runkach amerykanskich jest cenng za-
letg — tam bowiem przy silnych wzno-
szeniach trzeba lata¢ szybko. Godne
podkreslenia jest prawidlowe rozwig-
zanie mechanizmu chowania podwozia,
ktéry to mechanizm jest latwy w ob-
studze i niezawodny. Mistrzostwa Pol-
ski traktuje jako ostatni trening i wy-
korzystuje na - uzupelnienie wyposaze-
nia dla mojej Cobry, ktéra juz plynie
do USA.

Jan Wréblewski: — Dzieki konstruk-
torowi i zakladom przemysiu lotnicze-
go, ktérym zawdzieczamy nowe Cobry,
ja i moi koledzy przystapimy do walki
z zagranicznymi rywalami bez kom-
pleksu ,,gorszego sprzetu”. W Marfie
trzeba bedzie przebywaé wiele godzin
w powietrzu. Istotng zaletg jest w tych
warunkach wygodna kabina Cobry, do-
bre rozmieszczenie diwigni napedéw i
przyrzadow pokladowych. Réwniez wy-
soko oceniam wlasciwos$ci Cobry w po-
wietrzu. Mniejsza niz na Foce pred-
kos§¢é krazenia, duza doskonalo$é i pla-
ska biegunowa — to najwazniejsze ce-
chy. Sterowno$§¢é prawie jak na szybow-
cu akrobacyjnym. Mnie szczegdblnie po-
doba sie duza wytrzymatosé Cobry, po-

niewaz lubie szybko lataé. Slowem,
mozna walczy€...
Franciszek Kepka: — Nie jestem

technikiem lotniczym i na kazdy szy-
bowiec patrzg od strony pilota-zawod-
nika, ktérego interesujg walory uzyt-e
kowe, przydatno§é wyczynowa, a nie
rozwigzania konstrukeyjne. Tak ocenia-
jac Cobre, moge, jezeli dopuszczalna
jest forma zartobliwa — odpowiedzieé¢
jednym slowem: to jest... kobra.

W sumie, nie wdajgc sie w szczegbd-

* 1y moja opinia o Cobrze jest pozytyw-

XII MIEDZYNARODOWY TURNIEJ JUNIOROW
W PILCE NOZNEJ W GUESNAIN

Pod patronatem mera miasta Gues-
main, radcy generalnego p. Dervaux i
redakcji dziennika ,Liberté” odbyl sie
tutaj XII Miedzynarodowy Turniej Ju-
niorow w pilce noznej, w ktérym u-
czestniczylo 12 druzyn pilkarskich z
poéinocnej Francji, z Belgii, Wtoch, Ho-
landii i NRF. Polska reprezentowana
byla w turnieju przez druzyne ,,Szom-
bierki” z Bytomia.

Polacy do finalu nie przegrali ani
jednego meczu i wykazali sie piekna
gra, jak ogoblnie podkre§lana. W finale
natomiast ulegli bialoruskiej druzynie
,2Dynamo” z Minska (ZSRR), przegry-
wajgc mecz 2:0. Tak wiec Polacy w
tym miedzynarodowym turnieju upla-
sowali sie na drugim miejscu.

Po meczu finalowym, ktéry wywolal
duze zainteresowanie i na ktory przy-

5 byto” okolo dwu tysiecy widzé6w, od-

byla sie w Salle des Fétes na merost-
wie uroczysto§é wreeczenia pucharé6w.
Druzyna ,Szombierki” z Bytomia o-
trzymala puchar
oraz medal pamiatkowy.

Mer miasta Guesnain wreczyl ponadto
medal pamigtkowy przewodniczgcemu de-
legacji polskiej p. Reczynskiemu z Katowic,
ktéry od lat juz systematycznie przyjezdza
do Guesnain na miedzynarodowe turnieje.
W imieniu delegacji polskiej p. Reczynski
wreczytl z kolei merowi p. Dervaux Krysz-

dziennika ,Liberté” -

talowy wazon, a gospodarzom — druzynis
z Guesnain — puchar wykuty w weglu,
ktory wzbudzil powszechny zachwyt.
Wiele si6w uznania wyrazano na tej u-
roczystoSci roéwniez pod adresem p. Gia-
dysza — wiceprzewodniczacego klubu spor-
towego w Guesnain, ktory opiekowal sie
druzyng z Polski i by wspoélorganizatorem
turnieju. W uroczystoSci ra mercstwie
wzigt roéwniez -udzial wicekonsul PRL w
Lille p. Turzanski.

Gorace przyjecie w Guesnain pol-
skiej druzyny pitkarskiej z Bytomia
bylo jeszcze jednym dowodem serdecz-
nych wiezéw przyjazni, jaka od lat 13-
czy Guesnain i Bytom.

X R RARARRARRARNRARARRRRANRRE

,,Cobra” o drewnianej konstrukeji

Edward Makula, jeden 2z mnajlep-
szych polskich pilotow szybowcowych

na i stad serdeczne gratulacje dla
konstruktora i producentéw. Zrobili
oni to, ma co my, piloci, czekaliSmy.

Warto dodaé, ze w roku ubieglym
Jan Wroblewski startowat w Marfie
na mistrzostwach USA. Latajgc na Fo-
ce zajal doskonale czwarte miejsce 1
byt najlepszym zawodnikiem europej=
skim. Podczas tego pobytu zapoznal sie
on z warunkami lotnymi, panujgcymi
nad tym rozleglym, plaskim terenem.
Skromnej polskiej ekipie pomagaja
takze miejscowi Rodacy, ktérzy przy-
sylali szczegblowe dane meteorologicz-
ne i r6zne obserwacje, a w czasie mi-
strzostw §&wiata biora urlopy i maja
pomagaé przy transporcie i rozlicznych
pracach, jakie trzeba w okresie mie-
dzy startami wykonywaé.

P. MICHALAK
WICEMISTRZEM FRANC)!
W BILARDZIE

Po odniesieniu zwyciestwa w finale
konkursu bilardowego regionu Artois,
a nastepnie okregu Nord, p. PAUL
MICHALAK z ,,Billard-Club de Billy-
Montigny” zakwalifikowany zostal do
finalu w skali ogélnekrajowej. Finatl
ten rozegrany zostal w Stains pod
Paryzem.

W ostatecznym wyniku trzech bi-
lardzistbw zdobylo po dwa zwycie-
stwa kazdy, tak ze trzeba bylo usta-
1i¢ kolejnoSé¢ w tabeli koncowej na
podstawie osiagnietej przez kazdesgo
z nich sumy punktow_

Oto Kklasyfikacja koncowa: 1) p.
Boussin (Ile de France) 5,48 pkt.. 2)
P- Michalak (Billy-Montigny) 5,02
pkt.; 3) p. Escantier (Toulouse); 4)
p. Manelli (Mulhouse).

PIEC MECZOW MIEDZYPANSTWOWYCH

W kroétkim okresie trzech tygodni
pilkarze polscy rozegrali az pieé spot-
kan miedzypanstwowych. Pierwsze, z
reprezentacja ZSRR, przygotowujacg
sie do startu w mistrzostwach $§wiata
Polacy wygrali w Moskwie 2:0. Na-
stepnie w Budapeszcie przegrali z We-
grami 0:2. Kilka dni pé6zZniej rozegrali
oni trzeci mecz, tym razem w Pozna-
niu z Irlandig, wygrywajac 2:1. Czwa?r—
te spotkanie odbylo sie w Krakowie,
a przeciwnikiem byla reprezentacja
NRD. Wynik 1:1. Pigty wreszcie mecz

rozegrata Polska z Danig w Kopenha-
dze, zwyciezajgc 2:0. Ta seria spotkan
miata poméc trenerowi reprezentaciji
Ryszardowi Koncewiczowi w skomple-
towaniu druzyny, ktéra uczestniczyé ma
w rozgrywkach o mistrzostwo Euro-
pPy. Niestety mecze wykazaly sitabg
forme pilkarzy i konieczno$é siegnie-
cia po mlodszych zawodnikéw, ktoérzy
w spotkaniach z Turcja, Albanig i
NRF beda w stanie uzyskaé¢ lepsze wy-
niki i wywaleczy¢é awans do finaiow.
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PANIE REDAKTORZE!

Gazeta to mie tylko ile§ tam szpalt
zapelnionych reportazami, informacja-
mi, felietonami, powieSciami, itd.. Ga-
zeta, z ktérq sie czlowiek zzZyi, pismo,
z ktérym sie cziowiek oswoil — takie
pismo nabiera w oczach czytelnika 2y-
cia, ozZywa, przeistacza Ssi¢ w DPTrYja-
ciela, w partnera do Tozmowy, w do-
radce. Taka majaca wiernych i odda-
nych czytelnikéw gazeta codziennie O-
trzymuje fure listéw. Do takiej gazety
ludzie zwracajq sie w majrozmaitszych
sprawach: zadajaq jej réz'ng pytania,
zasiegajq jej rady, wysuwajq zadania
i propozycje, itd. Bywa, Ze listy C2Y-
telnikéw wprawiajg redaktoréw w nie
byle jaki kitopot. Skaqd ja o tym wiem?
Stad, ze mam w swojej bzb{.lo_teczce
ksiazke Juliana Tuwima — ks_zqglg:e, w
ktérej znakomity poeta pomiescil M.
in. tekst zatytulowany ,Odpowiedzi od
redakcji pewnego pisma Stotecznego”.
O co w tych odpowiedziach chodzi?
Zaraz Wam powiem. Postuchajcie, pro-
sze: oto na przykiad co redakcja owe-
go Dpisma stolecznego odpowiedziala
niejakiemu Hilaremu D.:

,Wiersz panski, Trozpoczynajecy Ssie
od stow: «Brzemienna jestes ty — ach,
czemu nie z mej winy» — nie bedzie
wydrukowany”.

A oto odpowiedZ mna list czytelnika
uzywajgcego pseudonimu Oburzony:

,Konauktor miat stusznosé; nie moz-
na 2qdaé, aby tramwaje skrecaly w
boczne ulice, na ktérych mie ma szyn’.

A teraz odpowiedZ nma propozycje ja-
kiego$ Sympatyka:

»Przyznajemy, ze cena jest niska, lecz
redakcja mie kupi tych spodni”.

I wreszcie wyjasnienie, jakiego u-
dzielono czytelnikowi mianujacemu Sie
Badaczem Przyrody:

»,Woda rzeczywiscie zaczyna gotowad
sie i kipieé przy stu stopniach ciepla.
Ale na pytanie, skqd woda wie, kie-
dy jest akurat sto stopni goraca — mnie
mozemy panu odpow:redziec”.

Oczywiscie, te odpowiedzi z ksigZKki
Juliana Tuwima sq fikecjq, wymystem,
zartem. Podobno Tuwim lubit sie po-
s$miac, i dlatego uktadat chtop takie u-
cieszne dykteryjki. Ale wierzcie mi, Ze
kiopotliwe listy ¢ klopotliwe pytania
istnieja nie tylko w wyobrazini humo-
rystéw. Czy takie listy i takie pytania
zdarzajaq sie takZe w poczcie mnaszego
,»Tygoanika”? Tego ja rzecz jasna nie
wiem, bo nie jestem dzienntkarzem,
tylko zwyczajnym Grzybkiem, i nie
stedze w redakcj)i, tylko w swojej ko-
lonii na Nordzie. A czy ja takie listy
otrzymuje? Owszem. Otrzymuje. I co
ja wtedy robie? Ano, drapie sie PO
gtowie. Drapie sie po glowie, medytu-
je, taze z kaqta w kat, denerwuje sie
i powtarzam sobie w duchu: ,,Spokoj-
nie. Tylko spokojnie...” Rychtyk tak
jak w tej oto chwili.

Nad czym ja w tej chwili tak me-
dytuje? Nad listem od czytelnika =z
Belgii, p. Jana Kieliby. Zabit mi ten
cztowiek klina. Co on zrobit? Nic. Po
prostu przysital redakcji wycinek z je-
dnej belgijskiej gazety i list. W wy-
cinku stoi, ze w mMmiejscowosci Tarpon
Springs ma Florydzie istnieje kq.écidt
pod wezwaniem Swietego Mikolaja, zZe
w kosciele tym znajduje sie obraz
przedstawiajqcy tego Swietego i Ze O-
statnio obraz ten zaczql ronié izy. Za-
sie w swoim liScie pisze p. Kieliba, iz
informacje o placzacym obrazie posyia
redakcji po to, aby redakcja przekaza-
ta ja Grzybkowi. ,,Przypomina mi Sig,
Ze w Polsce kiedy$ tez jakis obraz pta-
kat — powiada — tylko mie pamietam
juz kiedy to sie zdarzyto i gdzie. Mo-
2e Grzybek pamieta i bedzie mdégl ma-
chnaé ,List” nma ten temat. Przy oka-
zji zycze Grzybkowi wszystkiego naj-
lepszego. Oby mial na staros$é¢ kupe
pieniedzy i mendel wnukéw u boku!”.

No i co? Ano, nic. Redakcja mi list
i wycinek przekazala. Bég zaplaé pa-
nu Kielibie za mite stowa. Wycinek
przeczytatem. Owszem, i ja Przypomi-
nam sobie, zZe w Polsce tez jaki§ ob-
raz plakat, ale kiedy to bylo i gdzie,
tego ja tez mie potrafie powiedzied.
Zresztqg moze ja mam mna mysSli cail-
kiem inny obraz aniZeli p. Kieliba, bo
przeciez w dawmnej Polsce malowidet
posiadajgcych madprzyrodzone wilasSci-
wosci bylo zawsze w bréd. Niedawno
temu czytalem w jednej ksigzce histo-
rycznej, ze w dawnych wiekach Chry-
stusowi uw Dominikanéw w Poznaniu
wyrastaly zeby i 2e w Kcyni odrasta-
jace Chrystusowi wlosy musiano strzyc
corocznie.

,No to co tego Grzybka w tym wszy-
stkim przyprawia o zdenerwowanie?”’
— myS$licie sobie pewnie. Prosta spra-

Lzy obrazow

wa. To, Ze skoro juz zacquqm na ten
temat pisaé — a inaczej zrobi¢ nie mo-
glem, mie mogiem przeciez zbyé listu
p. Kieliby milczeniem — to teraz mu-
sze zajaé jakie$ stanowzs’ko w‘obec tej
sprawy, musze powiedziec,' co ja o tym
wszystkim mySle, jak ja sie ma to
wszystko zapatruje. To wlaé'r}zg wpra-
wia mnie w klopot, to wlqsn_.ze mnie
irytuje. No bo nie mam pojecia, jak z
tego wybrnaé. Jesli napisze, ze fakt, iz
ten S$wiety Mikolaj z Florydy ‘zal_ewa
sie lzami nalezy wuwazaé za.zjawzsko
dajace sie wytlumaczyé tylko’znterwen—
cja Boga, czyli za cud, to byé moze za-
dowole ludzi wierzacych, ale za to nie-
wierzqcy bedq mnad mMmoim s, Listem’
krecié mosem. Je$li matomiast mapisze,
2e historie o wylewajgcym Zgy_swzet.y'n’v,
Mikotaju nalezy miedzy bajki uglozye,
o byc moze dogodze ludziom niewie-
rzqeym, ale za to wierzacych dotkne
do zZywego. No nie, ze tak by byto? I
tak Zle, i tak mniedobrze. Jak sie tu,
holender, z tych opatéw wykaraskac?
Przeciez ja mie mam zamiaru kogokol-
wiek obrazié! . .
Mam. Znalazlem. Stuchajcie. Pewnie,

i tzy ludzi

2e placzqce obrazy to jest sprawa in-
trygujagca. Ja doskonale Tozumiem lu-
dzi, ktérzy uwazaja, Ze warto nad tym
problemem podyskutowaé. Ale osobgé-
cie -jestem zdania, Ze istniejq zagadnz'e—
nia wieréwnie bardziej palqgce. Takim
palgcym zagadnieniem jest na przyklad
szezerzacy swe Wilcze zeby na olbrzy—
mich polaciach kontynentu azjat:yclgze-
go gtéd. Takim palacym zagfzdnzenu_zfn}
sg placzgey ludzie, ludzie, ktorym dzien
w dzien szarpie wnetrznosci giéd. My,
ludzie syci, czesto o tych maszych zglo-'
dniatych, schorzatych, rozpaqza.mcychz
ptaczqcych bliZnich zapominamy, a
przeciez powinni$émy mysle¢ o nich co-
dziennie. Przeciez dyskutowaé powin-
ni$émy chyba przede wszy{stkzm o- z.clg
tzach, a mie o tzach obrazow. szgczgz
tych placzacych ludzi jest na Swiecte
nieporéwnanie wiecej mnizZ ptaczqcych
obrazéw i tzy tych ludzi sq@ o wiele
bardziej wstrzqsajace miz tzy obrazéw.
Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

DROGA PANI ANNO!

Zupeinie nie moge sobie poradzié
z moimi dwiema coérkami. Jedna ma
lat 16, druga — 18. Wydawaloby sie,
z2e to dorosie panny. A tymczasem
zachowujq sie jak mate dzieci. Bo
niech pani powie sama. Kilka miesie-
cy temu poKilécily sie o jakis drobiazg
t do dzi$ ze sobag nie rozmawiajq. Zaj-
mujqg wspodlny pokdj, ciqgle maja do
siebie jakie$ interesy. Ale to wszystko
zalatwiajq za moim posrednictwem.
Powie kto$, to glupstwo, nie ma sie
czym przejmowaé, ani zajmowaé czasu
pani Annie. Ja jednak patrze mna
to bardzo powaznie. Sama nigdy nNie
miatam siostry, =zawsze zazdroscitlam
kolezankom, ktére mialy rodzenstwo.
Wiem, co to znaczy kto$ bliski, gdy

eJuZ mie ma rodzicow, i gdy czlowiek
jest zdany ma siebie Moim zdaniem,
siostra to mnajblizszy czlowiek, mawet
blizszy mniz maz. A tymczasem te mo-
je co6rki mnienawidzaq sie mawzajem,
nie znoszq swojej obecnosci, robig so-
bie na zto$é, krzycza, obrazaja sie, nie
majqg ani odrobiny dla siebie wuczucia.
Czyja to wina, 2e do tego doszio? Czy
ja popelnitam jakis blagd wychowaw-
czy? Czy tez one majq takie zle cha-
raktery? Naprawde nie wiem juz co
robié. W domu jest mieprzyjemny na-
stréj, wszyscy patrzq na Siebie wil-
kiem. Prosze paniq o rade.

NIESPOKOJNA MATKA

SZANOWNA PANI!

Moim zdaniem, na podstawie do-
S§wiadczen i obserwacji, taka sytuacja,
jaka powstala w pani domu, dlugo juz
nie potrwa. Najwyzej rok lub dwa. Po
tym czasie dziewczynki polubig sie i
poczuja te wigz rodzinng, o ktérg pani
tak chodzi. Bardzo czestym zjawiskiem
.jest niezgoda miedzy rodzenstwem,
zwlaszcza miedzy siostrami. Z czego
to sie bierze? Trudno powiedzieé. Mo-
ze na przyklad mlodsza nosila po star-
szej wyrosSniete rzeczy. Moze byla za-
zdrosna, ze tamtej pozwalalo sie na
wiecej niz jej. Moze miala pod§wiado-
my zal, Ze siostra jest starsza, i tak
bywa. Z drugiej strony, ta starsza byé
moze poczula sie zagrozona w swoich
prawach, gdy mlodsza przyszia na
Swiat. Jako rodzice mogliScie przez ja-
ki§ czas otaczaé wiekszg troska mniej-
sze dziecko. Takie i podobne wypadki
czesto sie zdarzajg. Ale co robié teraz?
Uwazam, ze nie nalezy w ogble sie
wtrgcaé, udawaé, ze sie nie widzi tych
daséw, Kki6tni, konfliktéw. A w kaz-
dym razie nie zabieraé glosu po zad-
nej stronie. Bo to tylko zaszkodzi. I
naprawde nie warto sie tym przejmo-
waé. Mam znajomg, ktéra za swoich
milodszych lat kil6cila sie ze swojg sio-
strg i wprost Jjej nienawidzita. Gdy

tylko zmadrzaly, staly sie najserdecz-
niejszymi przyjaciélkami i tak jest do
dzis.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

Od wielu lat pracuje razem z jednym
kolegq, dosyé sie lubimy, znam jego
Zone i dzieci. Niech pani nie mysli, Ze
to jaki$ flirt. Nic podobnego. Ten czlo-
wiek jest bardzo sympatyczny, ale nie-
powazny i niesolidny. Czesto zaniedbu-
je sie w Pracy i teraz grozi mu Stra-
ta posady. Przypuszczam, Ze jego zZona
nie wie o tym, a co gorsza ona pla-
nuje bardzo kosztowne wakacje i jak
mi powiedziala, zamierza dokonaé po-
waznych zakupéw. Nie wiem, jak to
bedzie, czy i jakaq prace on dostanie,
ale w kazdym razie wydaje mi sie, Ze
Zona powinna wiedzieé, co sie Swieci.
Ona go szalenie kocha i jest przekona-
na o jego wielkiej pracowitosci, uczci-
wosct ¢ solidno$ci. On jej opowiada,
:{ak go ceniq w pracy, jakie go czeka-
ja awanse ¢ zarobki. A ja wiem, Ze to
wszystko nieprawda. Czy pani na mo-
im miejscu powiedzialaby tej kobiecie
prawde? Ostatnio w ogdle przestatam
sie z niq spotykaé, bo boje sie jej spoj-
rzeé w oczy. Nie umiem kiamaé, je-
stem szczera i otwarta. Bardzo mi z
tym ciezko.

PRZYJACIOEKA

DROGA PANTI!

Rozumiem panig doskonale, bo sama
mam podobna nature. Kiedy$ usilowa-
lam w podobnej sprawie poméc. Ale
skonczylo sie to Zle. Wszyscy obrazili
sie na mnie. Dlatego tez odradzam pa-
ni wtrgcania sie w cudze sprawy.
Wiem, ze to ciezko i przykro patrze¢,
przygladaé sie i milczeé, ale lepiej tak,
niz uslyszeé, ze sie niepotrzebnie mie-
szamy w obce zycie. Ta kobieta pre-
dzej czy pozniej dowie sie o wszyst-
kim, pozna. przykrg prawde, po co pa-
ni ma byé zwiastunem tego nieszcze-
§cia. Jak wynika z pani listu, ten czlo-
wiek nieraz juz wprowadzil w bilad
swoja zone. Je§li ona mu dalej ufa, to
jest to jej sprawa i niczyja wiecej.
Niech wiec pani unika w dalszym cig-
gu spotkan i nic nie méwi. Tak bedzie
lepiej.

ANNA
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Straty emigracji

Notujemy dalsze straty w szeregach
polskiej emigracji zaré6wno wsréd sta-
rego wychodistwa zarobkowego jak i
emigracji wojennej i powojennej.

Wiadystaw ANDERS, lat 77, general broni,
dowoédca II Korpusu m. in. walk o Monte
Cassino, konkurent gen £ Sikorskiego, na
emigracji londynskiej jeden z przywoédcow
grup nieprzejednanych w stosunku do Kra-
ju, wykorzystujgcy swe zaslugi wojskowe
dla zgranych celéw politycznych, zmari w
Londynie 13 maja.

Wojciech BABICZ, dzialacz Polonii Ame-
rykanskiej, rektor jej Rady, skarbnik Zwig-
zku Klubéw Malopolskich, czynny w sze-
regu organizacji polonijnych w Chicago,
zmar}l w tym-mieScie w podesziym wieku,
pod koniec marca br.

Jan H. BUJALSKI, ksigdz, czlonek zako-
nu Ojecdw Zmartwychwstancéw, proboszez
polskiej parafii $w. Jacka w Chicago, prze-
zywszy lat 51 zmar! w Chicago.

Irena BRONIATOWSKA, profesorka geo-
grafii na Wychodzstwie we Wioszech pod-
€zas wojny i pdzniej w Anglii, zmarla w
Londynie. ‘

Augustyn CZANK, ur. w 1900 w TySmie-
nicy, legionista I Brygady, uczestnik obu
wojen Swiatowych, w Kampanii Wrzes$nio-
wej komendant Parku Armii ,,Pomorze”,
zmart 27 IV 1970 w Londynie.

Maria GOSEAWSKA, nauczycielka szkoélek
polskich w Indiach j Londynie, pisarka,
dzialaczka teatrow amatorskich, zmaria w
Londynie.

Anna JANUSZAJTIS, b. przewodniczaca
Zjednoczenia Polek, lat 60, zmaria w Lon-
dynie -

Jan KAROLUS, byly dowoddca baonu 1
Dywizji Grenadierow, uczestnik KXampanii
WrzeSniowej i Francuskiej, odznaczony m.
in. Virtuti Militari i Croix de Guerre,
zmari w Szwajcarii 17 IV 1970.

Jerzy KELOPOTOWSKI, ur. w
Kryszkowie, inzZynier, b. poset RP w Ry-
dze, uczestnik II wojny Swiatowej, dzia-
tacz Klubu Polskiego i Stow. Inzynierow
i Technik6w Polskich w Buenos Aires (Ar-
gentyna), zmari 26 III 1970 w Sao Paulo.

Jozef KOZIURA, ur. w 1921, zoinierz 3
Karpackiego Puiku Artylerii Przeciwlot-
niczej, uczestnik bitwy pod Monte Cassino,
dlugoletni czlonek zarzgdu Koia Puilkowego,
zmarit 22 IV 1970 w Rutshden (W. Brytania).

Jan KRUPINSKI, dr praw, adwokat, ppor,
II Korpusu, ur. w 1905 w Krakowie, zmari
w . Londynie 2 maja.

Adam LACH, inz. ur. 1905 w Przemyslu,
w latach miedzywojennych dyr. prac po-
miarowych na polskim Slagsku, zoinierz
Wojska Polskiego we Francji, wiezien Mi-
randy del Ebro, pdézniej uczestnik walk pod
Monte Cassino, Ankong i Bolonig, autor
prac z dziedziny artylerii i geodezji, zmari
9 kwietnia w Rybniku.

Stanistaw Franciszek LECHNER, ur. w
1895 w Krakowie, pulkownik inzynier, u-
czestnik II wojny Swiatowej, zmar: w Mo~
reno w prow. Buenos Aires (Argentyna)
25 III 1970. Pochowany zostat w Rio Ceballos
(Cordoba).

Mieczysiaw MALANOWSKI, zolnierz II
Korpusu, czionek Zwigzku Kupcoéw i Prze-
mysiowcow w Wielkiej Brytanii, zmart w
Warszawie, przezywszy lat 69, g

Walenty NOWAKOWSKI, dziatacz Polonii
Amerykanskiej, m. in. Tow. Biskupa Hodu-
ra, organizator i prezes honorowy parafii
Cyryla i Metodego, zmar: w podesziym
wieku w Chicago.

Czeslaw Seweryn PAPROCKI, ppor.,
solwent Szkoly Podchorgzych Artylerii w
Toruniu, uczestnik Kampanii WrzesSniowej,
wiezien niemieckich obozéw koncentracyj-
nych,- zmart w Londynie 18 IV 1970.

Irena SIKORA, ochotniczka stuzby ko-
biecej w II Korpusie we Wtloszech, zmaria
13 IV 1970 w Londynie.

Heleng WASILEWSKA z domu Kozu-
chowska, c6orka powstanca z 1863, wybitna
dzialaczka Zwigzku Narodowego Polskiego
w USA, opiekunka szkoélek jezyka polskiego,
druzyn harcerskich i weteranéw Armii Pol-
vkiej, czynna w wielu polonijnych organi-
zacjach, zmarla 15 III 1970 w 91 roku zycia
w Chicago:

1891 w

podjecie nowych wypraw.

SMIERC WIELKIEGO ZEGLARZA-SAMOTNIKA

Leonid Teliga nie wyplynie wiecej na wody oceanéw. Zmarl 21 maja br.
na chorobe, ktora drazyla jego organizm juz w czasie wyprawy jachtem
»Opty” dokola Swiata. Wydawalo sie przyjaciolom najwiekszego polskiego
ix_eglarza-samotnika, zZe powrdt do zdrowia umozliwi mu nie tylko spisanie
niezwykle ciekawych wspomnien, istniejacych gléwnie w szkicach, ale takize
Stalo sie inaczej.

To bardzo smutne pisaé o Smierci czlowieka, ktéry
sportqwq wyprawe wymagajaca niezwyklych wysilkow,
psyc}’ncznego. Moglt byé jeszcze przez dlugie lata wspanialym przykladem dla
wspolczesnej mlodziezy. Dokonal bowiem wyczynu szczegélnie wazkiego w na-
szych _zmechanizowanych i zelektronizowanych czasach: podjal samotna wal-
ke z zZywiolem dla samej czystej idei takiego wspélzawodnictwa i udowod-
nienia, Ze najbardziej liczy sie w czlowieku jego wola i hart. To wlasnie bylo
w tym wspanialym zeglarzu najcenniejsze:
przeciez dalekim od mys$sli o podjeciu ogromnego wysilku, odzyskiwaé wiare
we wlasne sily, a nie powierzaé swoich loséw wylacznie maszynie.

Zbyt szybko zakonczyl Zycie 53-letni Lednid Teliga, ktéry — jak na para-
doks wydarzen, zostal uznany w oOstatnim konkursie ,,honorowym sportow-
cem 1969 r.”. Zasluzony dla rozslawienia polskiego imienia, bedzie wspomi-
nany przez wszystkich sympatykéw zeglarstwa.

rok temu zakonczyl

odpornosci, hartu

on pozwalal nam, ludziom tak

ab-_

o).
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DYPLOMY ZAWODUWE

DOUAIL. W centrum do-
ksztalcania zawodowego Dou-
ai-Cantin dyplomy zawodo-
we CAP otrzymali ostatnio:
p. Bernard Dembski, p. Guy
Bobkiewicz i p. Pierre Fur-
maniak w zaxresie tzw. bri-
quetage. Instruktorem kursu
byl p. Le$niewski z Douali.

JUNICODE

ABSCON. W konkursie zna-

jomosci zasad ruchu drogo-
wego — junicode, dla okregu
Abscon zwyciezyl Damniel Sa-
wicki. Dalsze miejsca zajely
dzieci: Pierre Bartek (3), Na-

dine Galusik (5), Maryline
Bartek (6) i Lucile Zborow-
~ska (10). ;

MEDALISCI PRACY

AUBY. Tradycyjnym zwy-
czajem tutejsze merostwo u-
rzadzilo uroczyste przyjecie
dla weteran6w pracy z okazji
Swieta 1 Maja. Podczas tego
przyjecia otrzymali z rak me-
ra miasta przyznane ostatnio
medale pracy: pp. Franciszek
Makowski,
i Jan Walasz — duze zlote,
p. Andrzej Piotrowski — zlo-
ty, »Dp. Stanistaw Feld i
Stefan Glina — medal ver-
meil, pp. Fr. Baryla, Joézef
Chlopek, Stanislaw Margot,
Bernard Jasinski, Jan Kacz-
marek, Lucian Kurdyk, Fer-
dynand Lapawa, Mieczystaw
Majnas, Stefan Miedziak, J6-
zef Olszewski, Stanisiaw
Plawny, Eleonora Rychlew-
ska, Kazimierz Sikora, Ta-
deusz Wawrzyniak i Edmund
Wozniak — medale srebrne.

BETHUNE. W ramach uro-
czystoSci Swieta Pracy otrzy-
mali medale pracy: p. Edward
Szumny — duzy medal zloty
za 55 lat pracy, p. Franci-
szek Wroblewski — zloty
medal za 45 lat pracy, p. T.
Kaczmarek — medal vermeil
za 35 lat pracy, p. Edward
Rucinski — srebrny medal
za 25 lat pracy. Syndykat
CETC reprezentowat p.
Idziak.

PETANKA

SAINT-VALLIER. Konkurs
petanki, zorganizowany przez
Pétanque Club des Gueules
Noires wygrala para p. Flo-
ryszczak — p. Jankowski z
Essarts. Drugie miejsce zajeli
p. Czarnecki — p. Planko z
Gautherets, trzecie — p. Bart-
nicki — p. Bezard z Essarts,
czwarte — p. Adamski — p.
Sadowczyk z Gautherts, pigte
— p. Resiak — p. Koszarek
rowniez z Gautherets. Dalsze
miejsca zajeli p. Tylinski —
p- Zyrdel. ¢

WEDKARSTWO

WAZIERS. W konkursie
kwalifikacy jnym okregu Dou-
ai, rozegranym w Sin-le-

Noble, p. Franciszek Niesu-
chowski z Waziers zajgt 9
miejsce.

B8.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGLEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
waine w calej Franejl

23, quai de la Tournelle
PARIS (5¢)

TELEFON ODEon 41-17
METRO PONT-MARIE

Michat Olszewski

NASZ
KACIK
KOLONI2NY

CZY RODZINA W KRAJU
LUB RODZICE
MOGA ZABRAC DZIECKO
Z KOLONII?

Wiele o0s6b, wysylajgcych
swe dzieci na kolonie do
Kraju, zadaje sobie takie py-
tanie. Odpowiadamy wiec:

OczywiScie, ze istnieje taka
mozliwo§é. Na kilka dni, za
zgoda kierownictwa kolonii
lub obozu, moze rodzina w
Kraju zabraé dziecko do sie-
bie: Moze tez uczynié to ro-
dzina w Kraju lub Rodzice
dziecka po ukonczeniu ko-
lonii, ale wéwczas muszg Ro-
dzice zapewnié¢ dziecku po-
wr6ét do. Francji, oplacajgc
jeszcze tu, we Francji, bilet
powrotny od granicy polskiej.

Rodzice, ktoérzy wyjezdzaja
do Polski samochodem, bile-
tu takiego wykupywaé nie

muszg pod warunkiem, ze
dziecko wraca razem z nimi.
We wszystkich tych wypad-
kach wymagana jest pisem-
na zgoda odpowiedniego kon-
sulatu polskiego, ktory w
my$l prawa odpowiada za
dzieci kolonijne podczas ich
pobytu w XKraju na ko-
loniach.

Na pewno konsulaty dostar-
czg odpowiednie formularze
zainteresowanym Rodzicom na
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W 25 rocznice zwyciestwa

W LYONIE

Z okazji 25-rocznicy zwy-
ciestwa nad faszyzmem nie-
mieckim Konsulat Generalny
PRL: w Lyonie zorganizowal
uroczysta akademie. W ra-
mach tej uroczystosSci wy-
Swietlono polski film ,,Barwy
walki”, poprzedzony krotko-
metrazéwka ,,25 lat Polski
Ludowej”. Po filmie odbyl sie
cocktail z wudzialem osobis-
tosSci francuskich i polskich.
Podczas tego cocktailu prze-
moéwit konsul generalny p.
Mieczyslaw Majewski przy-
pominajgc zebranym o zwigz-
kach, 13czgcych Polske ze
sprzymierzencami i przyja-
ci6élmi, z Lktorymi wspélnie
walczyla o zwyciestwo.

W uroczysto$ci wzieli u-
dzial: podprefekt departa-
mentu Rhéne p. Rude, za-
stepca mera Lyonu general
Seive, przewodniczacy Sto-
warzyszenia ,,France-Pologne™
w Lyonie prof. Baumgartner
oraz sekretarz p. Vernaison,
przewodniczacy Stowarzysze-
nia Kulturalnego Francusko-
Polskiego w Lyonie p. Grivel
wraz z czlonkami zarzgdu
stowarzyszenia: pD. Renn,
Miot, Collin, Uramek, sekre-
tarz Stowarzyszenia ,.France-
Pologne™ z Grenoble inz.
Guzowski, przedstawiciele or-
ganizacji kombatanckieij
FARAC pp. Becker i Brottet,
przedstawiciele bylych Wiez-

ich prosbe. Cena biletu kole- nidw i Deportowanych ,,Sta-
jowego od granicy polskiej. lag VILI'C”, profesorowie
do Paryzu wynosi okolo 150 Uniwersytetu 2z profesorem
frankéw. Bilety te mozna na- honorowym p. Ehrhard, re-
byé na wiekszych stacjach daktor naczelny .dziennika
kolejowych Francji. »L’Echo” — p. Vial, prof.
>
Z ZYCIA ROZNYCH TOWARZYSTW
MEURCHIN. Podczas ze- miedzydepartamentalnej Unii

brania regionalnego b. jen-
cow wojennych dyplomy za-
stugi zwigzkowej otrzymal p.
Stanistaw Skrzypczak z Sal-
lal.:lmines.

GUESNAIN. Tutejszy o$ro-
dek milodziezowy Maison des
Jeunes wybral na swoim
walnym zebraniu na czlon-
kéw zarzadu p. Janine Kop-
ke i p. Didier Drobika

LENS. P. Albert Moszko-
wicz z Lens zostal wybrany

Fryzjerskiej — jako delegat
okregu Lens i p. J6zef Krys-

lewski — jako delegat okr.
Calais.

OSTRICOURT. Pieknym
sukcesem zakonczytlo sie
spotkanie mlodziezowe, zor-
ganizowane przez Foyer des
Jeunes. CzeScig artystycznag
spotkania i organizacyjng

zajmowali sie gléwnie p. Ce-

cylia Klapezinska i p. Da-
niel Konczak — odpowiedzial-

Martinet —  przedstawiciel
zwigzké6w milodziezy z depar-
tamentu Isére, lektorzy jezy-
ka polskiego p. M. Dietrich z
Uniwersytetu w Grenoble, p.
B. Waleczak z Uniwersytetu
w Lyonie, p. F. Ziejka z Uni-
wersytetu w Aix-en-Provence,
prezes Samopomocy z Mont-
chanin — p. Fory$§ z czilonka-
mi zarzadu oraz przedstawi-
ciele zespoléw folklorystycz-

nych =z 1lyonskiego okregu
konsularnego.
Prasa szeroko odnotowala

te impreze.
W_ROUBAIX

W Swietlicy miasta Roubaix
(Nord) zorganizowany zostal
przez miejscowy oddzial
Zwigzku b. Uczestniké6w Pol-
skiego Ruchu Oporu seans
filmowy na temat wyzwole-
nia obozéw koncentracyjnych.
W ten sposéb polscy komba-
tanci uczcié pragneli pamieé
pomordowanych i 25-rocznice
wyzwolenia obozéw koncen-
tracyjnych.

Po seansie odbyla sie wspol-
na kolacja kolezeniska, w kt6-
rej wzielo udzial ré6wniez wie-
le osobisto$ci. Mera Roubaix
i rade miejskg reprezentowa}
p. Hermet. Obeeni byli réow-
niez: pp. Minet — z Forces
Francaises Libres, Dubois —
ze Stowarzyszenia Mutilés et
Réformés, Dubus — Ligne

Maginot, Dusurmont — Victi-
mes de® Guerre, Poziemski —
Zarzagd Glowny ZUPRO i Fe-
deracja Kombatantow Alian-
ckich w Europie, Wojtkowiak
i Orlik — ZUPRO z Roubaix,
Buniowski — ZUPRO z Tour-
coing i wielu inmych.

Podczas tej uroczystosci
prezes p. Pawel Poziemski
wreczyl p. Quirvin — Ko-
mandorie Krzyza ZUPRO,

Krzyz Oficerski ZUPRO —
p. Elisabeth Quivrin oraz
Brevet of Nomination chorg-
zemu Chrobatynowi i porucz-
nikowi Krebuchec. Z

Na zakonczenie uroczystosci
wy$wietlono film o Polsce. :

W LILLE

W gmachu Prefektury w
Lille zebrali sie na zaprosze-
nie regionu Nord przedsta-
wiciele ugrupowan komba-
tanckich. Uformowany tu po-
chéd wyruszyl pod Pomnik
Poleglych, gdzie odbylo sig
zlozenie wienc6w, a nastepnie
wreczenie odznaczen przez
generala Fayard, dowodce
II okregu wojskowego. Po
uroczysto$ci pod pomnikiem
nastgpila defilada wojskowa.
Wsroed licznych pocztéw
sztandarowych znajdowal sie
Sztandar Federacji Komba-
tantéw Alianckich w Europie
i sztandar ZUPRO.
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W 25-lecie Stowarzyszenia

wFrance — Pologne’

Wystawa w UZES (Gard)

W Uzés w departamencie
Gard czynna byta ostatnio
z okazji 25-lecia Stowa-
rzyszenia ,,France-Polog-
ne’’ interesujgca wystawa,
ukazujgca Polske w roz-
woju historycznym. Orga-
nizatorem tej wystawy byt
aktywny od lat lokalny
komitet Stowarzyszenia
,, France-Pologne” w Uzés.
Na otwarcie wystawy

_przybylo wiele osobistosci.

Wszystkich serdecznie po-

jednomys$lnie na wiceprezesa

ni za tutejszy Foyer.

wital sekretarz miejscowe-

- NIECH ZDROWO ROSNA!

Rodziny mnaszych Rodakéw powiek-
szyty sie. Ostatnio urodzili sie:

Douai: Sandrine Kantorska, Sabina Dab-
kowska, Natalia Mielczarek, Hervé Micha-
lak, Martine Rabowska, Patrice Kaluzny, Sa-
bina Kaczmarska. Auchel: David Kazmier-
czak. Ostricourt: Nathalie Glodek. Barlin:
Stefan Raczkowski. Beuvry: Ludwik Jan-
kowski, Weronika Durdzik. Lens: Nathalie
Brodziak. Liévin: Doriane Czajkowska. Me-
ricourt: David Zajgc. Somain: Olivier Maj-
chrzak, Annie Matuszewska, Waleria Tom-
czak, Teresu Krupka, Dawid Sulerczycki,
Claude Uznanski, Thierry Kopacz, Waleria
Gozdziak, Thierry Ziemski, Claude Nosko-
wiak, Gregory Jedrzejewski, David Euczak.
Sanvignes-les-Mines: Hervé Kokot. Noeux-
les-Mines: Pierre Naglik. Algrange: Charles
Kulinski.

Szczesliwym Rodzicom 2yczymy duzo
pociechy z majmlodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

Ku radosci Rodzin i Przyjaciél mal-
Zenstwa zawarli ostatnio:

Noeux-les-Mines: Marie-Thérése Kawczyn-
ska i Robert Vast, Raymonde Krzywanska i
J.-Claude Doutremepuich. Somain: . Sylvie
Iczakowska i Marcel Wré6bel, Nadine Kas-
przak i Edward Moskwa. Ostricourt: Irena
Jamroszezyk i Francois Lorthiois, Giséle Ste-
faniska i Christian Vansimay. Liévin: Cecile
Gawalska i Jerome Merchie, Monique Pel-
legrini i Ryszard Miazek. Auberchicourt:

NASZA KRONIKA RODZINNA |

Christiane Tomowiak i Henryk Bogucz.
Blanzy: Josette Bordin i Henryk Tombczyk.
Nilvange: Daniela Turbalewska i Daniel
Pierre. Sanvignes-les-Mines: Marie-Claude
Prost i Zygmunt Leszczynski. Beuvry: Na-
dine Trzesicka i Bertrand Facon. S. Venant:
Annie Totosko i J.-Marie Becart. Douai:
Christine Saniewska i René Sosson. St. Val-
lier: Natalia Janiszewska i Georges Brouil-
let. Hersin-Coupigny: Jocelyne Peru i Marian
Gorski.

Nowozencom 2zyczymy pomyslnosci
i tradycyjnych stu lat!

Z ZBLOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli
od nas:

HERSIN-COUPIGNY: Kazimierz Kujawa,
lat 46, Jan Palka, lat 63. ST. VALLIER: An-
toni Juchniewicz, Jan Morzol. OSTRICOURT:
Zofia Sobolewska, lat 44. MERICOURT: Pe-
lagia Dziedzic, lat 71. LENS: Stanislawa
Golab z domu Fornalska. DOUAI: Marianna
Matuszak, lat 85 (Frais-Marais), Adelbert
Szymeczak, lat 81. FLERS-en-ESCREBIEUX:
Piotr Rusek, lat 73. ST. ETIENNE: Michal
Zawadzki, lat 78. S ALLAUMINES: Albert
Domagala. WINGLES: Michal Michalski,
lat 89. HOUDAIN: Jan Sopniewski. ROCHE-
1la-MOLIERE: Katarzyna Nowaczyk z domu
Wraga. MODELANGE: Franciszek Piotrow-
ski, lat 78. HAUT-PONT: Wiladyslaw Stanek,
lat 66. MOYEUVRE-GRANDE: Stanislawa
Daniszewska. LIEVIN: Raymond Urbanek.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspélczucia.

go komitetu Stowarzysze-
nia p. Deleuze. Glos na-
stepnie zabrali réwniez
mer miasta Uzés p. Ran-
cel i Konsul Generalny
PRL w Lyonie p. Majew-
ski, podkreslajac serdecz-
ng i tradycyjna przyjazn,
laczaca Francje i Polske-
oraz coraz bardziej zaciesS—
niajgce sie kontakty 1
wspoélprace.

W wuznaniu zaslug na

. rzecz krzewienia przyjazni

polsko-francuskiej i za ak-
tywng prace w ciggu o-
statnich dziesieciu lat ist-
nienia komitetu Stowarzy-
szenia ,,France-Pologne”
w Uzés, Konsul General-
ny PRL p. Majewski wre-
czyt sekretarzowi komite-
tu p. Deleuze medal pa-
migtkowy im. Tadeusza
Kosciuszki.

Ottarz Mariacki
zobaczyli

mieszkaincy Douai

W Muzeum w Douai odby-
la sie bardzo ciekawa poga-
danka p. Anny Poszwinskiej
na temat ,,Polskiej Sztuki w
Sredniowieczu”. Po ukoncze-
niu studiéw w zakresie histo-
rii sztuki w Poznaniu, p. Po-
szwinska przybyla jako sty-
pendystka do Francji.

Specjalizujgc sie w dziedzi-
nie historii sztuki $rednio-
wiecznej mogla, na zaprosze-
nie Muzeum w Douai, przy-
gotowaé ciekawg prelekcje zi-
lustrowang kolorowymi prze-
zZroczami. W§8r6d nich najwie-
cej bylo przezroczy ukazujg-
cych monumentalny oltarz
Wita Stwosza w Krakowie.
Drzielu temu pos$wiecila p. Po-
szwinska kardzo wiele uwagi.

Publicznosé zebrana na od-
czycie mogiz zapoznaé sie zre-
szta z rzezbg Wita Stwosza
nie tylko z przezroczy, ale o-
bejrzeé rowniez posag tego ar-
tysty znajdujacy sie w zbio-
rach muzealnych Douai.
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Rozpoczynajgec od lewego
gérnego rogu rysunku i posu-
wajac sie w kierunku strzaiki
dosrodkowo — prosimy wpisaé
jediym ciggiem 35 wyrazéw
o podanych nizej znaczeniach,
majgec na uwadze, aby ostat-
nia iiters jednego wyrazu by-
ta jednoczefnie pierwszag lite-
ra nastepnego wyrazu. Litery,
.ktére sie znajdga w kratkach
z kropkatni, czytane w ‘kie-
runku wpisywania dadzg ha-
sto zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1)
podfruwajka, 2) helm ochron-
ny, 3) umizgi, zaloty, 4) swa-
wolne figle, 5) wynik dziele-
nia, 6) wielki podziw, uwiel-
bienie, 7) tkanina na pielusz-
ki, 8) ogloszenie w gazecie, 9)
pozorna $wietno§é, falszywy
blask, 10) poczucie wlasnej
godnos$ci, 11) niebo, 12)- gatu-
nek klonu, 13) glos krowy, 14)
barani serdak, 15) przytulek
we wspoélnym cudzym pokoju,
16) $lad, 17) wigzka rzodkie-
wek, 18) przyczepka motocy-
klowa, 19) naciecie u pily, 20)
nierychliwy, ale sprawiedli-
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wy, 21) macierzysty port ,,Ste-
fana Batorego”, 22) ulicznik,
tobuziak, 23) stos drzewa, 24)
bywa uzywany jako unieru-
chamiajgcy opatrunek chirur-
giczny, 25) S§wierk na Podha-
lu, 26) diabel, czart, 27) psi ra-

ROZETKA
N

rytas, 28) stary wyga, 29) fi-
nat, 30) egzotyczne drzewo
iglaste, 31) wieéniak, chilop,
32) dziwaczna zachcianka, 33)
knajpa, -oberza, 34) maklad
pieniezny, 35) straszna choro-
ba zakazna, inaczej lepra.

Do zamieszczonej figury
prosimy wpisaé prawoskret-
nie dosrodkowo 12 wyrazéw
5-literowych o podanych ni-
zej znaczeniach i jednakowych
literach poczatkowych. Litery,
ktére sie znajdg w polach z
kélkami, czytane w kierunku
ruchu wskazéwek zegara da-
dzg haslo zadania.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) wyrbb = przeznaczony —na
sprzedaz, 2) szlak zamierzo-
nej podroézy, 3) zebraczy wo-
rek, 4) nadmiernz otylo$é, 5)
dwanascie sztuk, 6) obiezy-
sSwiat, wildczega, 7) gesty smar,
&) sztuczka kuglarska, chwyt,
9) oblicze, 1¢) pojemmno$§é albo
wyrornos¢ statku, 11) optata
urzedowo ustalona, 12) po-
tré6jna korona papieza.

Rozwigzania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakcji w
ciagu dwéch tygoedni od da-
ty ukazania sie numeru z do-
piskiem na kopercie ,,Rozryw-
ki umystowe”. Wsré6d Czytel-
nik6w, ktoérzy nade$la bez-
bledne rozwigzania, zostang

.rozlosowane

NAGRODY KSIAZKOWE

Rozwiazunie krzviéﬁki z haslem z nr 18

NIECH SIE SWIECI PIER-
WSZY MAJA — SWIETO LU-
DZI PRACY!

POZIOMO: 1) wstega, 4)
dlugopis, 10) przysiega, 11) le-
pik, 12) skecz, 13) impreza, 14)
karciarz, 16) opaska, 19) de-
ciak, 20) podszept, 23) blagier,
25) wjazd, 27) trick, 28) Bo-
twinnik, 29) klerykal, 30)
schron. :

Tygodnik Polski
LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
-Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51
C.C.P. 9220 - 76 Paris

34/7 rue Chausteur, Lodelinsart
Mme Ol. Euc

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 7 F. — 70 Fr. B.
pé6irocznie: 12 F. — 120 Fr. B,
rocznie: 20 F. — 210 Fr. B.

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI Bienaimé
IMPRIMERIE

Zaktady Graficzne ,,Tamka”,
Zakt. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

PIONOWO: 1) wypadek, 2)
trzos, 3) gasienica, 5) lkanie,
6) galop, 7) popiersie, 8) Se-
kwana, 9) nedzarz, 15) Racla-

wice, 17) poslaniec, 18) kor-
weta, 19) dobytek, 21) tara-
kan, 22) Srubka, 24) iskry, 26)
dynar.

WYMIENIAMY KORESPONDENCIE

KRYSTYNA JACKOWSKA —
Cieplice Sl. Zdré6j, ul. 1-go Maja
21-a, pow_ Jelenia Gora, wWoj.
wroctawskie — chcialaby kores-
pondowaé w jezyku polskim z
miodziezg mieszkajagca we Fran-
cji. Ma 22 lata, pracuje. Moze
pisa¢é na rézne tematy.

JANUSZ BOCZEK — Eo6dz, ul.
Zachodnia 50 m 36 — chetnie na-
wigZze kolezenska korespondencje
z miodymi ludzmi z Francji lub
Belgii. Najwiekszym _jego zain-
teresowaniem jest muzyka, sam
gra na fortepianie i na organach.
Zna jezyk angielski i polski.

MARYLA JANICKA — Inowroc-
taw, ul. Krélowej Jadwigi 17 m 4
— lat 18, poszukuje koresponden-
téw, ktérzy interesuja sie muzyka
i filmem. Prosi o listy.

MAREK KORCZAK — Dobron,
ul  Sportowa 8, pow. REack, woj.
tédzkie — chcialby korespondowaé
z milodziezg polonijng z Francji
i Belgii. Ma 16 lat, lubi muzyke
miodziezowsg i kolekcjonuje wi-
dokowki.

POZENA MICHALOWSKA —
£6dz, ul. Wélczanska 110/5 — na-
uczycielka jezykéw obcych, prag-
nie nawigza¢ . korespondencje z
Rodakami z Francji lub Belgii w
jezyku francuskim. Zna roéwniez
jezyk angielski, niemiecki i espe-

ranto. Interesuje sie literaturs,
historig, teatrem i turystykg.

ELZBIETA ROMANIUK =
Chelm Lubelski, ul. Wiejska 20/4
— pisze do redakcji: s, Bardzo
chciailabym korespondowac =
miodziezg innych Kkrajow -w je-
zyku francuskim, rosyjskim lub
polskim. Chetnie wymienie zna-
czki pocztowe, widokébwki i po-
dyskutuje na temat filmu. Inte-
resuje "mnie geografia Francji
ora’z zwyczaje i zabytki tego kra-
a’,

ARLETA KOWALSKA — Wroc-
law, ul_ Zielinskiego 60 m 36 —
pragnie korespondowac oraz
wymieniaé czasopisma, pilyty i
widokowki.

WEADYSEAW KORBIEL ==
Krzeszowice, ul. Niecala 1, woj.
krakowskie — student architek-
tury, lat 19. Interesuje sie archi-
tektura, literaturs, muzyky i
sztuka. Przez korespondencje z
miodymi ludZmi pragnie posze-
rzy¢ i- poglebi¢ swoje wiadomosSci
o Francji.

GRAZYNA ZDUNCZYK —_
Chelm Lubelski, ul. Graniczna 21
— mma 17 .lat i bardzo chcialaby
korespondowaé w jezyku fran-
cuskim, rosyjskim lub polskim na
temat historii i geografii Fran-
cji. Zbiera znaczki pocztowe i
widok6wki. Moze takze pisaé o
filmie francuskim i polskim.

7 czerwca 1970 r.

TV bu 7 AU 13 JuIN 1970
PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 19.45,
TELE-NUIT —-a la fin du, programme,

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLIC — 18.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 1855 (sauf le dimanche)

,CA VOUS ARRIVERA DEMAIN” — feuilleton — 19.25 (sauf
samedi et dimanche)

DIMANCHE 7 JUIN

9.10. Télé-Matin

12.02. L.La séquence du spectateur

12.25. Les cent livres des hontmes +

13.15. Les Galapiats — ,,L.e Trésor du chateau sans ncm’” nr. 5
13.45. Monsieur Cinéma

14.30. Télé-Dimanche

17.15. ,,En plein cirage” — un film de Lloyd Racon
18.50. Mondovision: Coupe du Monde de Football — Brésil — Angleterre
21.05. ,,Un singe en hiver” -— un film d’Henri Verneuil (Jean Gabin,

Jean-Paul Belmondo) 4

LUNDI 8 JUIN

13.35. Je voudrais savoir

14.30. ,,Qu’elle était verte ma vallée” — un film de John Ford
17.00. Coupe du Monde de Football — Allemagne — Bulgarie
20.30. La Troisiéme République,

22.00. Pour le cinéma

MARDI 9 JUIN

20.30. ,,Bas de cuir’” — nr. I — , Chasseur de daim”
21.00. XXe SIECLE — une émission de Pierre Dumayet et Igor Barrére

MERCREDI 10 JUIN

20,30. Arpéges — une émission de Micheéle Arnaud.
22.00. Année Beethoven

JEUDI 11 JUIN

15.25. Emissions pour la jeunesse.

20.30. La vie des animaux.

20.45. Au Music-Hall ce soir

25.20. Coupe du Monde de Football — Tchécoslovagquie — Angleterre

VENDREDI 12 JUIN

17.00. Coupe du Monde de Football — Belgique — Mexique
20.30. ,,Hondo>> — feuilleton — nr. 2

21.20. Panorama

22.20. Cabaret de I’histoire

SAMEDI 13 JUIN.

15.45. Eurovision: 24 Heéures dw Mans

16.30. Samedi et Compagnie 4

20:80. Cavalier . seul = ¥

21.20.,,0n recherche héritiére d’aprés Fred Nero
23.20. Jazz

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blanc, des émissions
sans aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.

ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00
(sauf le dimanche)

COLORIX (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

24 HEURES SUR LA 2 (C) — 19.30.

24 HEURES DERNIERE (C) — a la fin du programme.

DIMANCHE 7 JUIN

13.10. (C) Des animaux et des hommes

13.40. (C) Coupe du Monde de Football — URSS — Belgique

15.15. (C) ,,Terre sans pardon’” — un film de Rudolph Mate

16.50. (C) L’Invité du Dimanche

19.10.(C) . ,,L.e Ranch ,, L.’ . — nr. 7 =5

20.30. (C) Civilisations — une émission d’André  Voisin.

22.00. Bibliotheque de poche — ,Les livres de ma vie’” par F. Mitte-
rand _—

LUNDE 8 JUIN

20.30. (C) ,,Deux tétes folles’® — un film de Richard Quine (William
Holden, Audrey Hepburn)

22.20. (C) Variétés: Contraste nr. 2

MARDI 9 JUIN

20.30. (C) Le mot le plus long ,,Les Francais parlent le francais”

21.00. (C) ,,Autour de Mortin>” de Robert Pinget,
22.40. (C) Le mot le plus long-la suite

MERCREDI 10 JUIN

20.30. (C) Les dossiers de I’écran: — , Dunkerque’” — un film de Leslie
orman
(C) Débat
22.50. (C) Coupe du Monde de Football — Mondovision

JEUDI 11 JUIN

17.30. (C) Coupe du Monde de Football

20.30. ,,Sur 1la trace du crime” — un film de Roy Rowland.
22.00. (C) Dossiers souvenirs — ,,Autopsie d’une enquéte’’
22.35. (C) Pop 2 — émiss. de Maurice Dumay .

VENDREDI 12 JUIN

20.30. (C) L’Odyssée sous-marine de I’équipe Cousteau
21.20. (C) ,,Le magazine du Futur” — ce soir: ,,Fables pour le Futur”

SAMEDI 13 JUIN

15.45. (C) Eurovision: 24 Heures du Mans-départ

17.30. (C) — la suite
17.45. (C) ,,L.e Virginien’”” — nr. 10 ,,L’Orage”’
20.30, (C) ,,Le Saint” — ,,Antiquités®

©21.20. (C) Eurovision: 24 Heures du Mans

21.35. (C) Podium 70
23.25. (C) Eurovision: 24 Heures du Mans

v e it

——

05 e . et

FCHITUp—

. e

SERTE———




PRZETRWALI DACHAU

lowy na symbolicznym tle o-

UROCZYSTE obchody 25-
lecia wyzwolenia polskich
ksiezy z niemieckiego obozu
koncentracyjnego w Dachau
odbyly sie w Kaliszu. W obo-
zie tym od 1940 roku hitle-
rowey wiezili 1649 duchow-
nych katolickich polskich (nie
liczac ‘duchownych innych
wyznan), z ktorych 852 zosta-
lo na terenie obozu zamordo-
wanych. 797 zdolalo przezyé
katorge.

Wsré6d przybylych ksiezy —
b. wiezniéw, byli obecni row-
niez ci, ktorzy po wojnie zo-
stali konsekrowani na bisku-
poéw: ks. bp. B. Czaplinski,
sufragan chelminski; ks. bp.
T. Etter i ks. bp. Fr. Jedwab-
ski — sufragani poznanscy;
ks. bp. J. Jez, sufragan go-
rzowski; ks. bp. J. Fondalin-
ski, sufragan 16dzki oraz
ks. bp. K. Majdanski, su-
fragan wiloctawski 1 prze-
wodniczacy komitetu ucz-
czenia 25-lecia wyzwolenia
ksiezy polskich z Dachau. W
uroczystoSciach wzieli udzial
ks. kardynalt Stefan Wy¥yszyn-
ski i ks. kardynat Karol Woj-
tyla oraz przybyli z zagrani-
cy ks. arcybp. A. Kozlowiec-
ki z Afryki, ks. bp. Trochta
z Czechoslowacji oraz przy-
byly ks. bp. Mauziano.

W odsSwietnie przystrojonej
flagami o barwach narodo-
wych i papieskich Kolegiacie
Kaliskiej poswiecono Xaplice
Wdziecznosci i Meczenstwa,
ktérg jako wotum ufundowali
polscy kaptani, byli wieznio-
wie obozu w Dachau. Poswie-
cenia dokonal! ks. kardynal
St. Wyszynski oraz ksieza,
ktorzy skladali hold wdziecz-
nosci za to, ze bylo im dane
przezy¢é tamte dni.

Zebrani wystuchali z wiel-

A 1a Saint-Joseph, chaque année,

kim zainteresowaniem refera-
tu O. Alberta Urbanskiego,
karmelity, bylego
wieznia ktéry na
podstawie dokumentéw histo-
rycznych przedstawil okolicz-

réwniez
Dachau,

nos$ci wyzwolenia obozu, prze-
znaczonego — wedlug planow
Himmlera — na zniszczenie.
Zaden z wiezniéw nie mial

sie dostaé w rece aliantéw.

Msze zalobng za ofiary II
wojny Swiatowej odprawil w
Kaplicy Wdzieczno$ci i Me-
czenstwa ks. bp. Edmund No-
wicki — ordynariusz gdanski.
Giléwme uroczystoSci odbyly
sie w godzinach popoludnio-
wych w Kolegiacie Kaliskiej
i na placu §w. Jo6zefa. Tam

wiasnie ustawiono oltarz po-

Kalisz

est le cadre d’un Congreés écclésiastique réu-
nissant les anciens prisonniers du camp de
concentration de Dachau. Dans ce camp,
tout comme dans d’autres camps de con-
centration les Hitlériens enfermeérent en
1940, 1649 curés catholiques (sans compter
les religieux d’autres cultes) et 852 y péri-

rent. Avant d’étre libérés, ils

firent 1le

voeu de se réunir une fois par an, aussi
cette année, A ’occasion du 25e anniversaire
de la libération ce congrés connut un éclat
particulier, montré dans le reportage ci-

joint.

bozowych pasiakoéw, zasiekow
z drutu kolczastego i odznak
,,P” noszonych przez polskich
wiezniow. Uroczystosci asys-
towaty tlumy wiernych. w
czasie mszy przemoOwil do ze-
branych ks. kardynal Stefan
Wyszynski. ,,Od dobrych sy-
néw narodu Ojczyzna wymaga
podkres§lit ks.
kardynal — nie tylko w chwi-

wierno§ci —

lach chwaly, ale rowniez wte-
dy, gdy w mece upominaé sieg
nalezy o sltuszne prawo do
wolnosci. Ofiara ta zostala
wynagrodzona, bo nasze Zie-
mie Zachodnie i P6inocne: zo-
staly po wiekach przywroco-
ne do Macierzy, jak to powie-
dziat Jan XXIII.”

Wszysey, ktorzy przezyli obéz, ksieza — b. wiezniowie

Dachau — przybyli do Klisza

» -

Kaplica w Kolegiacie Sw. Jozefa ufundowana przez du-
chownych, wyzwolonych 29 kwietnia 1945 r. Prostota, suro-
woSs¢é, symbolika rak — jak plomien wzniesiony ku gérze




Ilustracja do bajki ,,Byl sobie dziad i baba”

Dzieci rysuja

czlowiek ma
wrodzone zdolnosci pla-
styczne, ktére z wiekiem
albo rozwijaja sie w wiel-
ki talent... albo calkowicie
zanikajg. Stad tez dzieci
tak zaskakujaco rysuja i
malujg. Kiedy$s czasopis-
mo francuskie ,,Elle” za-
mieScito zestawy obrazow
najwybitniejszych malarzy
wspolczesnych z obrazami
malowanymi przez dzieci,
opatrujac te zestawki py-

Kazdy

taniami: czy to malowal
Picasso (Klee, Mondrian),
czy Genéviéve, Jean?
RzeczywiScie trudno bylo
odpowiedzie¢. Efekty byly
zblizone, choé artySci do-
ro§li doszli do nich droga
zmudnych poszukiwan i

studiow, a dzieci — po
prostu intuicyjnie, czyli
przypadkowo.

W Lodzi przy tamdtej-
szym Domu Kultury ist-
nieje ognisko plastyczne

dla dzieci. Efekty tej dzia-
talnoS$ci plastykow dziecig-
cych s3 niemal rewelacyj-
ne. W zwiagzku z tym klu-
bowi dzieciecemu, ktory
przybral nazwe ,Raczki”
pozwolono wydawaé wla-
sne pismo pt. ,Kolekcjo-
ner” odbijane (z linory-
tow) na... wyzymaczce. O-
bek drukujemy kilka prac
,Raczkow”., Dzieci zrze-
szone w Kluhie sg w wie-
ku od 7 do 16 lat.

Symboliczhy wizerunek Jeleniej Gory

Ilustracja do ,Przygod Guliwera”

N —
M

IIII- e

A




